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Required in IEC-950 (EN 60 950) - Europe
* The equipment should be installed near an accessible socket outlet for easy disconnection.

Required in Appendix ZB of BS 7002 (En 60 950) — United Kingdom

MAINS PLUG WIRING INSTRUCTIONS
The mains lead of this equipment is already fitted with a mains plug which is either a non-rewireable
(moulded) or a rewireable type. Should the fuse need to be replaced, a BSI or ASTA approved fuse
to BS1362 marked or @ and of the same rating as the one removed from the plug must
be used.
Always refit the fuse cover after replacing the fuse on the moulded plug. Never use the plug without
the fuse cover fitted.
In the unlikely event of the socket outlet in your home not being compatible with the plug supplied
either cut-off the moulded plug (if this type is fitted) or remove by undoing the screws if a rewireable
plug is fitted and fit an appropriate type observing the wiring code below.

DANGER: The fuse should be removed from the cut-off plug and the plug destroyed immediately
and disposed of in a safe manner. Under no circumstances should the cut-off plug be inserted
elsewhere into a 13A socket outlet as a serious electric shock may occur.

To fit an appropriate plug to the mains lead, follow the instructions below:
IMPORTANT: The wires in this mains lead are coloured in accordance with the following code:
GREEN-AND-YELLOW: Earth
BLUE: Neutral
BROWN: Live
As the colours of the wires in this mains lead may not correspond with coloured markings
identifying the terminals in your plug, proceed as follows:
The wire which is coloured GREEN-AND YELLOW must be connected to the terminal in the plug
which is marked with the letter E, or by the safety earth symbol ==, or coloured green or green-
and-yellow.
The wire which is coloured BLUE must be connected to the terminal which is marked with the letter
N or coloured black.
The wire which is coloured BROWN must be connected to the terminal which is marked with the
letter L or coloured red.

If you have any doubt, consult a qualified electrician.
WARNING: THIS APPARATUS MUST BE EARTHED.

L (L L g«



MODEL:AL-2021
AL-2041

SHARP

DIGITAL MULTIFUNCTIONAL SYSTEM

START GUIDE

This guide explains how to install the machine, and indicates important points to note for installation and usage. Read and understand this guide to
ensure that you install the machine correctly. The Operation Guide for the machine is on the accompanying CD-ROM. The procedure for viewing the
guide is explained in "5. HOW TO USE THE OPERATION GUIDE". After installation, read the Operation Guide to make full use of all the machine

has to offer.

1. PREPARING THE UNIT FOR INSTALLATION

Be sure to hold the handles on both sides of the unit Check if the following components and accessories are included.

to unpack the unit and carry it to the installation

location.
Start Guide Software CD-ROM Drum cartridge
(This sheet) (installed in unit)

Power cord  Operation Guide CD-ROM  TD cartridge

2. INSTALLING THE TD CARTRIDGE

Open the multi-bypass tray, and then 2 Remove the CAUTION tape from the front cover and remove 3 Push gently on both sides of the

open the side cover. front cover to open the cover.

the two protective pins from the fusing unit by pulling the
strings upward one at a time.
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CAUTION tape
4 Hold the cartridge on both sides and shake 5 Gently insert the TD cartridge until it locks Close the front cover and then the side cover by
it horizontally four or five times. Hold the in place. pressing the round projections near the side cover
tab of the protective cover and pull the tab open button.

to your side to remove the cover.

When closing the covers, be sure to close the
@ front cover securely and then close the side
Cauton  Cover. If the covers are closed in the wrong
order, the covers may be damaged.




3. LOADING PAPER

1 Raise the handle of the paper tray and
pull the paper tray out until it stops.

Rotate the pressure plate lock in the direction Store the pressure plate lock which has been

of the arrow to remove it while pressing down removed in step 2. To store the pressure plate

the pressure plate of the paper tray. lock, rotate the lock to fix it on the relevant
location.
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4 Squeeze the lever of paper guide (A) and slide 5 Fan the paper and insert it into the tray. Gently push the paper tray back into the unit.
the guide to match with the width of the paper. Make sure the edges go under the

Move paper guide (B) to the appropriate slot corner hooks.
as marked on the tray.

* Be sure that paper is free of rips, dust,
wrinkles, and curled or bent edges.

Note * Make sure all the paper in the stack is
the same size and type.

» When loading paper, ensure there is no
space between the paper and the
guide, and check if the guide is not set
too narrow causing the paper to bend.
Loading paper in these ways will result
in document skew or a paper jam.

4. CONNECTING THE POWER CORD / POWER ON

If you use the unit in a country other than the country where the unit was purchased, you will need to make sure that your local power supply is

e compatible with your model. If you plug the unit into an incompatible power supply, irreparable damage to the unit will result.
/arning

Ensure that the power switch of the 2 Insert the attached power cord into the power cord 3 Turn the power switch on the left side of the
unit is in the OFF position. socket at the rear of the unit. unit to the "ON" position.

N 5%/

Plug the other end of the power cord into the
nearest outlet.
* Only insert the power cord into a properly
grounded wall socket.
caution * Do not use extension cords or power strips.

About the scan head
The scan head lamp remains on constantly when the unit is in the ready condition (when the start (@) indicator is illuminated).

The unit adjusts the scan head lamp periodically to maintain copying quality. At this time, the scan head moves automatically. This is normal and does not
indicate unit trouble.

5. HOW TO USE THE OPERATION GUIDE

Detailed explanations of the functions that can be used on the machine are provided in the Operation Guide in PDF format.

Insert the supplied CD-ROM into your 2 Display the contents of the CD-ROM, and open
computer's CD-ROM drive. the Operation Guide file. * To view the Operation Guide in PDF format,
Adobe® Reader® or Acrobat® Reader® of

Adobe Systems Incorporated is required.
-~ ”ﬂ » ) Operation Guide file (PDF) Adobe® Reader® can be downloaded from the
following URL:

=== Manual  English http://www.adobe.com/

| B

Operation Guide CD-ROM

A paper form operation manul can be obtained from your authorized SHARP dealder or upon request by contacting SHARP.

SHARP Manuf: ing France - C Documentation Department

Route de Bollwiller

68 360 SOULTZ - FRANCE

or by fax (+33) 3.89.74.87.78

Please inform the model name, the serial number of the machine and the language needed. Do not forget to add your name and your address.
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SPECIFICATIONS

AL-2021 AL-2041
Type Digital multifunctional system, desk-top type
Copy / printer system |Dry, electrostatic transfer
Originals Sheets, bound documents
Printer function Available
Scanner function Available
Paper tray 250 sheets
Multi-bypass tray 50 sheets

Paper output tray

200 sheets *'

AL-2021 AL-2041
Sensor Colour CCD
Scanning speed Max. 2.88 ms/line

32 MB

Local voltage +10% (For this machine's power
supply requirement, see the name plate located
on the back of the machine.)

Memory

Power supply

Original |Document
sizes glass/SPF Max. A4

. Document
g:gmal glass 1 sheet

SPF - Up to 50 sheets
Copy / printing size A6 to A4 *2
Max. 4 mm **

Image loss Max. 4.5 mm**
Copy speed ** 20 pages/min. (A4)

Print speed **

20 pages/min. (A4)

Continuous copying

Max. 99 pages subtractive counter

First-copy time *’
(Approximately)

8.0 seconds (When user program 24 is set to OFF)
10.7 seconds (When user program 24 is set to ON)

Warm-up time *®

(Approximately) 0'seconds
Variable: 25% to 400% in 1% increments
Dl?:;:ment (total 376 steps)
9 Fixed:  50%, 70%, 86%, 100%, 141%, 200%
Copy Variable:  50% to 200% in
ratio 1% increments
_ (total 151 steps)
SEn Fixed:  50%, 70%,
86%, 100%,
141%, 200%
Document |Moving optical source, slit exposure (stationary
Exposure |gjass platen) with automatic exposure
4 SPF - Moving original

Fusing system

Heat rollers

Development system

Magnetic brush development

Light source

Cold cathode fluorescent lamp

600 x 300 dpi (Auto/Manual mode)

Copier 600 x 600 dpi (Photo mode)
' Printer 600 dpi

Scanner 600 x 600 dpi
Gradation Scan 256 levels

Output 2 levels
Bit depth 1 bit or 8 bit/pixel

ABOUT SUPPLIES AND OPTIONS

When ordering supplies, please use the correct part numbers as listed below.

products.

GENUINE SUPPLIES

Be sure to use only genuine SHARP parts and supplies.

For best copying results, be sure to use only SHARP

Only genuine SHARP consumables carry the Genuine
Supplies label.

Power consumption Max. 1.0 kW
Overall  |Width 802 mm
i [Depth 445 mm
Weight (Approximately) *® [15.5 kg [17.1ke
] Width 518 mm
ot Depth 445 mm
Height 298 mm [358 mm

Temperature: 10°C to 30°C

Humidity: 20% to 85%

SHARP SPLC

(Sharp Printer Language with Compression)

USB interface (USB 2.0 Hi Speed)

Sound power level LwA
Copying mode: 6.1 B
Standby mode: 3.2 B
Sound pressure level LpA (reference) (Bystander positions)
Copying mode: 49 dB (A)
Standby mode: 19 dB (A)
Sound pressure level Lpa (reference) (Operator position)
Copying mode: 52 dB (A)
Standby mode: 19 dB (A)
Noise emission measurement in accordance
with 1ISO7779.

*1 When standard A4 paper is used under the operating conditions.

*2 Feed paper lengthwise only.

*3 Leading and trailing edges.

*4 Along the other edges in totals.

*5 When making multiple duplex copies, the copy speed will vary based on
the environment conditions.

*6 Print speed during printing of the second sheet and following sheets
when using A4 plain paper in the tray 1 and performing continuous one-
sided printing of the same page.

*7 First copy time may vary depending on the status of the machine.

*8 Warm-up time may vary depending on some environments.

*9 Not including TD and drum cartridges.

Operating conditions

Emulation

Interface port

Noise level

As a part of our policy of continuous improvement, SHARP
reserves the right to make design and specification changes for
product improvement without prior notice. The performance

Bt specification figures indicated are nominal values of production
units. There may be some deviations from these values in
individual units.

Supply list
Supply Part number Usable life
TD cartridge AL-214TD Approx. 4,000 sheets*
Drum cartridge AL-100DR Approx. 18,000 sheets

Based on copying onto letter size paper at 5% toned area
(The life of the TD cartridge which has been included in the unit at the
factory is approximately 2,000 sheets.)

MSDS (Material Safety Data Sheet)
The MSDS (Material Safety Data Sheet) can be viewed at the following URL

address: http://www.sharp-world. POI html

USB interface cable

Please purchase the appropriate cable for your computer.
Use a shielded cable.



CAUTIONS
Caution label on the unit

The label (A,@) in the fusing area of the unit indicates the following:
: Caution, risk of danger

/i\: Caution, hot surface

Cautions on using

Follow the cautions below when using this unit.

AWarning:

* The fusing area is hot. Exercise care in this area when removing misfed
aper.

. pDopnot look directly at the light source. Doing so may damage your eyes.

« Unit power must be turned off before installing any supplies.

@ Caution:

Place the unit on a firm, level surface.

* Do not install the unit in a humid or dusty location.

* When the unit is not used for a long time, for example during prolonged
holidays, turn the power switch off and remove the power cord from the
outlet.

When moving the unit, be sure to turn the power switch off and remove the
power cord from the outlet.

Do not switch the unit rapidly on and off. After turning the unit off, wait 10
to 15 seconds before turning it back on.

Do not cover the unit with a dust cover, cloth or plastic film while the power
is on. Doing so may prevent heat radiation, damaging the unit.

Use of controls or adjustments or performance of procedures other than
those specified herein may result in hazardous radiation exposure.

The socket-outlet shall be installed near the unit and shall be easily
accessible.

Important points when selecting an installation site

Do not install your unit in areas that are:

* damp, humid, or very dusty

* exposed to direct sunlight

* poorly ventilated

* subject to extreme temperature or humidity changes, e.g., near an air
conditioner or heater.

Be sure to allow the required space

around the unit for servicing and

proper ventilation.

Cautions on handling

Be careful in handling the unit as

follows to maintain the performance of

this unit.

Do not drop the unit, subject it to shock or strike it against any object.

Do not expose the drum cartridge to direct sunlight.

* Doing so will damage the surface (green portion) of the drum cartridge,
causing smudges on copies.

Store spare supplies such as drum cartridges and TD cartridges in a

dark place without removing from the package before use.

« If they are exposed to direct sunlight, smudges on copies may result.

Do not touch the surface (green portion) of the drum cartridge.

* Doing so will damage the surface of the cartridge, causing smudges on
copies.

20cm

10 cm

CAUTION:

Do not install the machine in a location with poor air circulation.

A small amount of ozone is created inside the machine during printing.

The amount of ozone created is not sufficient to be harmful; however, an

unpleasant odor may be noticed during large copy runs, and thus the

machine should be installed in a room with a ventilation fan or windows

that provide sufficient air circulation. (The odor may occasionally cause

headaches.)

* Install the machine so that people are not directly exposed to exhaust
from the machine. If installed near a window, ensure that the machine is
not exposed to direct sunlight.

Supply and Consumables

The supply of spare parts for a repair of the appliance is guaranteed for at
least 7 years following the termination of production. Spare parts are
those parts of the apparatus which may break down within the scope of
ordinary use of the product, whereas those parts which normally exceed
the life of the product are not considered spare parts. Consumables also,
are available for 7 years following the termination of production.

In some areas, the "POWER" switch positions are marked "I" and "O" on
the copier instead of "ON" and "OFF".

If your copier is so marked, please read "I" for "ON" and "O" for "OFF".
Caution!

For a complete electrical disconnection, pull out the main plug.

The socket-outlet shall be installed near the equipment and shall
be easily accessible.

Shielded interface cables must be used with this equipment to maintain
compliance with EMC regulations.

Laser information

780 nm+15 nm
Wave length 10 nm
Pulse times 12.88 ps +12.88 ns/7 mm
Output power Max 0.2 mW

At the production line, the output power of the scanner unit is adjusted to
0.18 MILLIWATT PLUS 5% and is maintained constant by the operation of
the Automatic Power Control (APC).

Caution
Use of controls or adjustments or performance of procedures other than
those specified herein may result in hazardous radiation exposure.

This Digital Equipment is CLASS 1 LASER PRODUCT (IEC 60825-1
Edition 1.2-2001)

This product is designed for commercial application only and as such it falls
outside the scope of Regulation (EC) 1275/2008 implementing EU
Directive 2005/32/EC on eco-design requirements for standby and off
mode electric power consumption. Sharp does not recommend the product
for domestic application and will not accept any liability for such use.

o

The products that meet the ENERGY STAR® guidelines carry the logo
shown above.
The products without the logo may not meet the ENERGY STAR® guidelines.

SOFTWARE LICENSE

The SOFTWARE LICENSE will appear when you install the software from
the CD-ROM. By using all or any portion of the software on the CD-ROM or
in the unit, you are agreeing to be bound by the terms of the SOFTWARE
LICENSE.

Trademark acknowledgements

« Microsoft®, Windows®, Windows® 2000, Windows® XP, Windows Vista®,
Windows 7° and Internet Explorer® are registered trademarks or
trademarks of Microsoft Corporation in the U.S.A. and other countries.
Adobe®, the Adobe® logo, Acrobat®, the Adobe® PDF logo, and Reader™
are registered trademarks or trademarks of Adobe Systems Incorporated
in the United States and other countries.

IBM, PC/AT, and PowerPC are trademarks of International Business
Machines Corporation.

Sharpdesk is a trademark of Sharp Corporation.

All other trademarks and copyrights are the property of their respective
owners.

Products that have earned the ENERGY STAR® are
designed to protect the environment through superior
energy efficiency.

Do not make copies of anything which is prohibited from copying by law.
The following items are normally prohibited from copying by national
law. Other items may be prohibited by local law.
@ Money @ Stamps @®@Bonds
@®Bank drafts @Checks @ Passports

@ Stocks
@ Driver's licences

Emission density (measured according to RALUZ122: Edition
Jun.2006)

Measured Condition of =
e copier Colour mode Diffusion speed
Ozone Black and white 1.5 gm/h or less

Dust Black and white 4.0 gm/h or less

Styrene I\Nhen _colpier isin Black and white 1.0 gm/h or less
Benzene " Black and white 0.05 gm/h or less
TvoC Black and white 10 gm/h or less

When on standby - 2.0 gm/h or less




MODEL:AL-2021
AL-2041

SHARP

DIGITALNi MULTIFUNKCNi SYSTEM

UVODNIi NAVOD

Tento navod popisuje instalaci stroje a upozoriiuje na dllezité body, na které je tfeba dbat pfi instalaci a béhem pouzivani. Pro spravnou instalaci
stroje si navod peclivé prectéte a snazte se porozumét véem jeho ¢astem. Navod k obsluze pro vlastni stroj je uloZzen na pfilozeném CD-ROM.
Postup prohlizeni tohoto navodu je popsan v &asti "5. JAK POUZIVAT NAVOD K OBSLUZE". Po instalaci stroje si Navod k obsluze preététe, abyste
mohli pIné vyuzivat v8ech funkci, které stroj nabizi.

1. PRIPRAVA STROJE K INSTALACI

1 Pfi vybalovani stroje a jeho pfemisténi na misto 2 Zkontrolujte, zda dodavka obsahuje nasledujici sou¢asti a pfislusenstvi.
instalace uchopte stroj vzdy za madla na obou

stranach.

Uvodni navod ~ Software CD-ROM Kazeta optického vélce
(tento vytisk) (nainstalovana ve stroji)

>

Sitova napajeci Operation Guide CD-ROM  Kazeta TD
Sfidra

2. INSTALACE KAZETY TD

1 Odklopte vicelistovy boéni vstup a 2 Sejméte z predniho krytu pasku ozna¢enou CAUTION a 3 Zatlacte jemné na obé strany
potom oteviete boéni kryt. sejméte dva zajistovaci koliky z fixacni ¢asti tak, Ze je po predniho krytu a kryt oteviete.
jednom vytahnete smérem nahoru.

Paska CAUTION
] Kazetu uchopte na obou stranach a 5 Kazetu TD jemné zasuiite do stroje az Zaviete pfedni kryt a potom zaviete boc¢ni kryt
vodorovné ji ¢tyfikrat nebo pétkrat zaklapne na misté. zatlagenim na kulaté vystupky vedle tlacitka
protiepte. Uchopte vystupek na ochranném otevieni bo¢niho krytu.

krytu, vystupek pfitahnéte smérem k sobé a
tim ochranny kryt sejméte.

prvni zaviel bezpecné predni kryt a teprve
Pozor POtom bocni kryt. Pri zavirani krytd v opacném
poradi muze dojit k jejich poskozeni.

@ Pii zavirani krytt dbejte na to, aby se jako



3. ZALOZENi PAPIRU

Kazetu uchopte za madlo, P¥i stlaceni pfitlatné desky v kazeté papiru Ulozte kolik zajisténi pfitlaéné desky, ktery byl

nadzvednéte a vytahnéte ven ze stroje dolul otacejte kolikem ve sméru Sipky a kolik vyjmut v kroku 2. Pro uloZeni koliku zajisténi

az na doraz. vyjméte. kolikem otacejte dle nakresu nize tak, aby byl
bezpecné zajistén.

y 2
1
4 Stlacte packu voditka papiru (A) a voditko 5 Papir provétrejte a zalozZte do kazety. H Kazetu zasurite jemné zpét do stroje.
posurite na $itku papiru. Voditko papiru (B) Dbeijte na to, aby rohy papiru zapadly
presurite do pfislusného vyfezu tak, jak je v pod separatory.

« Dbejte na to, aby papir nebyl pfehnuty,
zapréaseny, zkrouceny a nebo ohnuty

Pozmamka  na okrajich.

« Dbejte na to, aby byl vSechen papir
stejného rozméru a typu.

« Pri zaklédani papiru dbejte na to, aby
mezi papirem a voditky nebyla Zadna
mezera a téZ na to, aby nebylo voditko
pritlaceno prilis tésné a neohybalo
papir. Papir zaloZeny timto zptisobem
by byl podavan sikmo nebo se zaseky.

kazeté vyznaceno.

4. PRIPOJENI SiTOVE PRiIVODNi SNURY / ZAPNUTi STROJE

Pokud pouzivate pfistroj v jiné zemi, nez ve které byl zakoupen, zkontrolujte zda je mistni sit'ové napéti kompatibilni s vasim modelem. Pokud
= pripojite pristroj na Spatné napéjeci napéti, mize dojit k neopravitelnému poskozeni pristroje.
arovani

Zkontrolujte, zda je hlavni vypina¢ v Zasuiite konec dodané pfivodni $idry do 3 Prepnéte hlavni vypina¢ na levé strané stroje
poloze "VYP". konektoru na zadni strané pfistroje. do polohy "ZAP".

— ~ < = —
) I8 g
@ ¢
Zasuiite druhy konec sitové napajeci $riary do
VYP nejbliz8i zasuvky. ZAP

« Sitovou napéjeci Sritru zasurite jen do
@ zasuvky s radnym uzemnénim.
Pozor * Nepouzivejte prodiuZovaci $riliry nebo
rozdvojky.

111

Skenovaci hlava

Lampa skenovaci hlavy zstava v rezimu pfipravenosti (indikator v tlaéitku Start () sviti) stale zapnuta.

Pfistroj si pro udrzeni stalé kvality kopii provadi pravidelné nastaveni lampy skenovaci hlavy. V tuto chvili se skenovaci hlava automaticky pohybuje. Jedna
se 0 normalni jev, ktery neznamena zadnou zavadu pfistroje.

5. JAK POUZIVAT NAVOD K OBSLUZE

Navod k obsluze ve formatu PDF vam poskytne podrobné popisy funkci, které Ize u stroje pouzivat.

Zasuiite dodané CD-ROM do
mechaniky CD-ROM vaseho pocitace.

Zobrazte obsah CD-ROM a oteviete soubor
Navod k obsluze. Pro prohlizeni navodu k obsluze ve formatu
PDF je vyzadovan program Adobe® Reader®

Soubor Navod nebo Acrobat® Reader® od Ad@obe Systems
@A ”ﬂ » D K obsluze (PDF) Incorporated. Program Adobe® Reader” je )
I mozné si stahnout z nasledujici adresy URL:

=== Manual ~ Czech http://www.adobe.com/
(BB
CD-ROM Néavod k obsluze

Navod k obsluze v tisténé podobé muZzete ziskat od vaseho autorizovaného prodejce SHARP nebo na vyzadani od firmy SHARP.
SHARP Manuf ing France - C D ion Department

Route de Bollwiller

68 360 SOULTZ - FRANCE

nebo faxem (+33) 3.89.74.87.78

Uvedte prosim nazev modelu, vyrobni ¢islo stroje a poZzadovanou verzi jazyka. Nezapomerite téZ uvést vaSe jméno a adresu.
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TECHNICKA DATA

AL-2021 AL-2041

Ztrata obrazu

Max. 4,5 mm**

AL-2021 AL-2041
Typ Digitalni multifunkéni systém, stolni provedeni Hloubka bitu 1 bit nebo 8 bitd/pixeld
Systém kopie / vytisk | Suchy proces, elektrostaticky pfenos Opticky snimaé Barevny CCD snima¢
Originaly Volné listy, vazané dokumenty Rychlost skenovani Max. 2,88 ms/fadek
Funkce tiskarny Dostupna Pamét’ 32 MB
Funkce skeneru Dostupna — Mistni napéti £10% (Napajeci napéti je uvedeno
p Napajeni g e pet e uv
Kazeta na papir 250 listd na typovém $titku na zadni strané pfistroje)
— - = — Spotieba Max. 1,0 kW

Vicelistovy boéni vstup |50 listl TR 202
Vystupni rost 200 lista = Overall [wi mm
Velikost [Depth 445 mm
originala |SKIO/SPF  [Max. A4 Weight (Approximately) * | 15,5 kg [17.1ke

... . |Sklo s ... |Sitka 518 mm
Zakladani | originglg |1 origindl Vnejsi I ibka 445 mm
originald — — rozméry

SPF - AZ 50 originald Vyska 298 mm [358 mm
Velikost kopie / vytisk |A6 do A4 *? B f Teplota: 10°C do 30°C
Max. 4 mm = Provozni podminky |y ot 20% do 85%

Rychlost kopirovani **

20 kopii/min. (A4)

Emulace

SHARP SPLC
(Sharp Printer Language with Compression)

Rychlost tisku *®

20 stran/min. (A4)

Port rozhrani

USB rozhrani (USB 2.0 Hi Speed)

Predvolba kopii

Max. 99 s postupnym ode&itanim

Doba prvni kopie *’

8,0 sekund (Je-li program 24 nastaven na VYP)

Uroveii hluku

Hladina akustického vykonu LwAd
Kopirovani: 6,1 B
Pfipravenost: 3,2 B

Hladina akustického tlaku Lpam (reference) (Misto u stroje)
Kopirovani: 49 dB
Pfipravenost: 19 dB

Hiadina akustického tlaku Lpam (reference) (Misto obsluhy)
Kopirovani: 52 dB
Pfipravenost: 19 dB

Méfeni irovné hluku dle ISO 7779.

(priblizné) 10,7 sekund (Je-li program 24 nastaven na ZAP)
Doba nahfivani *® 0 sekund
(pFiblizng)
Sklo Plynulé: 25% do 400% po krocich 1%
originalt (celkem 376 kroku)
9 Pevné: 50%, 70%, 86%, 100%, 141%, 200%
L Plynulé: 50% do 200% po
Méfitko krocich 1%
(celkem 1571 kroku)
S - Pevné: 50%, 70%, 86%,
100%, 141%,
200%
. Sklo Pohyblivy zdroj osvétleni, stérbinova expozice
S))({s::ezril::e originalt (pevné sklo) s automatickou expozici
2 SPF - Pohyblivy original

Fixacni jednotka

Topné vélce

Systém vyvijeni

Vyvijeni magnetickym karta¢em

Svételny zdroj

Fluorescenéni lampa

600 x 300 dpi (Rezim auto/manual)

|Kepirka 1500 x 600 dpi (FotoreZim)
RozliSeni [qiciarma 600 dpi
Skener 600 x 600 dpi
Stupné Skenovani |256 drovni
Sedi Vystup 2 trovné

SPOTREBNI MATERIAL A PRISLUSENSTVI
PFi objednavani spotfebniho materialu pouzijte prosim spravné &iselné oznaceni podle seznamu nize.
Seznam spotiebniho materialu

Poznamka

SHARP.

Pouzivejte jen originalni dily a spotiebni material SHARP.

Pro dosazeni nejlepsich vysledkt kopirovani pouzivejte jen

materialy SHARP.

-«

‘GENUINE SUPPLIES

Jen originalni spotfebni material SHARP méa na sobé
nélepku Genuine Supplies.

*1 P¥i pouziti standardniho papiru A4 a béznych provoznich podminek.
*2 Jen podavani papiru na délku.

*3 Predni a zadni hrana.

*4 Podél dal$ich hran celkem.
*5 P¥i zhotovovani vice oboustrannych kopii se rychlost kopirovani muze
lisit viivem okolnich podminek.

*
o

Rychlost tisku pfi tisku druhého a nasleduijicich listt pfi pouziti

obycejného papiru A4 ze zasobniku 1 a pribézném jednostranném tisku

stejné stranky.

*7 Doba zhotoveni prvni kopie se muze liit podle stavu stroje.
*8 Doba nahfivani stroje se muze lisit podle okolniho prostredi.
*9 Neni zahrnuta kazeta TD.

Jako soucast nasi politiky trvalého zlepSovani vyrobk si firma

Poznamka

SHARP vyhrazuje pravo zmén konstrukce a technickych dat
vyrobku bez predchoziho upozornéni. Uvadéné technické
parametry predstavuji jmenovité hodnoty vyrabénych vyrobki.

U jednotlivych strojit muze dochéazet k drobnym odchylkam od

téchto hodnot.

Spotrebni Objednaci 3

material éislo Zhotiost
Kazeta TD AL-214TD Asi 4 000 lista*
Kazeta optického . .
valce AL-100DR Asi 18 000 listd

P¥i kopirovani na papir velikosti A4 a 5 % kryti tonerem
(Zivotnost kazety TD, ktera je dodana se strojem z vyroby je asi 2 000

listd1.)

Kabel rozhrani USB

Pofidte si prosim bézné dostupny kabel USB.
PouZzijte stinény kabel rozhrani.




UPOZORNENI

Varovna nalepka na pfistroji

Nalepka (&,&) na fixaéni ¢asti upozorniuje na nasledujici:

: Pozor, nebezpedi

A: Pozor, horky povrch

Upozornéni k pouzivani pristroje

P¥i pouzivani pfistroje dbejte na nasledujici upozornéni.

AVarovéni:

« Fixaéni ¢ast je horka. PFi vyjimani zablokovaného papiru proto dbejte
zvy$ené opatrnosti.

« Nedivejte se pfimo do svételného zdroje. Mohlo by dojit k poskozeni
vaseho zraku.

« Pred instalaci spotfebniho materidlu je tfeba vypnout napajeni stroje.

@ Pozor:

Pristroj umistéte na pevny a rovny povrch.

Pristroj neumist’'ujte na mista vihka nebo prasna.

Pokud se nebude pfistroj del$i dobu pouzivat, napfiklad béhem delsi

dovolené, pfistroj vypnéte a vytahnéte sitovou ptivodni $itru ze zasuvky.

Pred pfenasenim pfistroje ho vypnéte a vytahnéte sit'ovou pfivodni $fidiru

ze zasuvky.

Pristroj po sobé rychle nezapinejte a nevypinejte. Po vypnuti pfistroje

pockejte 10 az 15 sekund a teprve potom pfistroj znovu zapnéte.

Je-li pFistroj zapnut, nezakryvejte ho krytem proti prachu, latkou nebo

plastovou folii. Mohlo by dojit k pfehfati pfistroje a jeho poskozeni.

Pouzivani jiného zpusob obsluhy, nastavovani nebo postupu pfi obsluze

nez je popsano v tomto navodu k obsluze by mohlo vést k tniku

nebezpecného laserového zareni.

Zasuvka by méla byt umisténa v blizkosti pfistroje a méla by byt snadno

pristupna.

Dulezité pokyny pro vybér vhodného mista instalace

Pristroj neinstalujte na mista ktera:

« jsou mokra, vihka nebo velmi prasna

« jsou vystavena pfimému slune¢nimu svitu

« jsou $patné vétrana

« jsou vystavena velkym zménach teplot nebo vihkosti, napf. u klimatizace
nebo topeni.

Kolem pfistroje ponechte

dostatecny prostor pro provadéni

servisu a pro fadné vétrani.

Upozornéni k zachazeni

Pro udrzeni dobrého chodu pfistroje

dbejte na nasledujici pokyny a

doporuceni.

Pristroj chraiite prfed narazem, padem nebo otiesy.

Kazetu optického valce nevystavujte vlivu slune¢niho svitu.

« Doslo by k poskozeni povrchu optického valce (zelena ¢ast) a to mit za
nasledek nekvalitni kopie.

Spotiebni material jako je kazeta optického valce a kazeta TD skladujte

na tmavém misté a z baleni vyjméte az tésné pred pouzitim.

» Pokud jsou kazety vystaveny pfimému slune¢nimu svitu, mdze to mit za
nasledek nekvalitni kopie.

Nedotykejte se povrchu optického valce (zelena ¢ast).

+ Poskrabani nebo poskozeni vélce bude mit za nasledek nekvalitni kopie.

20 cm

10 cm

UPOZORNENI

Stroj neinstalujte na misto se Spatnym vétranim.

Bé&hem provozu se uvnitf stroje vytvari malé mnozstvi ozénu. Vytvorené

mnozstvi 0zénu je ale tak malé, Ze neni zdravi Skodlivé; béhem dlouhého

kopirovani muze byt nicméné citit nepfijemny zapach a proto by mél byt stroj

nainstalovan v mistnosti s ventilaci nebo okny, aby byla zajiSténa dostate¢na

cirkulace vzduchu. (Zapach by mohl pfileZitostné zplsobovat bolesti hlavy.)

* Stroj nainstalujte tak, aby lidé nebyli pfimo vystaveni vystupu vzduchu
ze stroje. Pfi instalaci v blizkosti okna dbejte na to, aby nebyl stroj
vystaven pfimému slune¢nimu svitu.

Dodavky nahradnich dilG a spotfebnich materialt

Dodavka nahradnich dili pro opravy zafizeni je garantovana minimainé
po 7 let od ukong&eni vyroby. Nahradni dily jsou ty dily, které se mohou
poskodit v ramci normalniho pouzivani produktu, pfiéemz ty dily, které
normalné prekracuji Zivotnost produktu, nejsou povazovany za nahradni
dily. Spotfebni materialy jsou k dispozici také po 7 let od ukonéeni vyroby.

V nékterych oblastech jsou znaceny polohy hlavniho vypinace na kopirce
jako "I" a "O" misto znaéeni "ON" a "OF

Jestlize je vase kopirka takto znacena, znamena "I" jako "ON" a "O"

jako "OFF'

Pozor!

Pro uplné odpojeni od elektrické sité vytahnéte pfivodni Sidru
ze zasuvky.

Zasuvka by mela byt umisténa v blizkosti pfistroje a méla by
byt snadno pfistupna.

Pro dodrzeni norem EMC musi byt u tohoto zafizeni pouzity stinéné
kabely rozhrani.

Upozornéni pro laser

Vinova délka 780 nm+15 nm

-10 nm
Casovani impulst 12,88 ps +12,88 ns/7 mm
Vystupni vykon Max. 0,2 mW

Pfi vyrobé je vystupni vykon jednotky skeneru nastaven na hodnotu 0,18
MILLIWATT PLUS 5 % a b&hem provozu je pomoci funkce Automatic
Power Control (APC) udrzovan na konstantni hodnoté.

Upozornéni
Pouziti jiného fizeni, jiné nastavovani nebo pouzivani jinych postupti nez zde
uvedenych by mohlo vést ke vzniku nebezpecného svételného vyzarovani.

Toto digitalni zafizeni patfi do tfidy CLASS 1 LASER PRODUCT (IEC
60825-1 Edition 1.2-2001)

Tento vyrobek je uréen jen pro komeréni pouZiti a jako takovy nespada do
oblasti Regulation (EC) 1275/2008 zahrnujici EU smérnici 2005/32/EC na
pozadavky na ekologické provedeni pro spotifebu elektrické energie v
rezimu pfipravenosti a v rezimu vypnuti. Spole¢nost Sharp proto
nedoporucuje vyrobek pro domaci pouziti a pro takovéto pouziti tedy
nepiebira zadné zavazky.
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Vyrobky nesouci oznageni ENERGY STAR® byly
navrhnuté tak, aby vysoce efektivnim vyuzivanim energie
chranily Zivotni prostredi.

Vyrobky, splfiujici pozadavky smérnice ENERGY STAR® jsou oznaceny
logem vyse.
Vyrobky bez tohoto loga poZzadavky smérnice ENERGY STAR® nespliiuji.

LICENCNi SOUHLAS

Kdyz instalujete software z CD-ROM, objevi se LICENCNi SOUHLAS.
Pouzitim v8ech nebo libovolné ¢asti softwaru na CD-ROM nebo ve stroji
souhlasite s dodrzovanim podminek LICENCNI SOUHLAS.

Ochranné znamky

« Microsoft®, Windows®, Windows® 2000, Windows® XP, Windows Vista®,
Windows 7€ a Internet Explorer® jsou registrované obchodni znamky nebo
obchodni znamky spole¢nosti Microsoft Corporation v USA a dal$ich zemich.
Adobe®, logo Adobe®, Acrobat®, logo Adobe® PDF a Reader™ jsou
ochranné znamky Adobe Systems Incorporated v USA a dal$ich zemich.
IBM, PC/AT a PowerPC jsou obchodnimi zna¢kami firmy International
Business Machines Corporation.

Sharpdesk je obchodni znamka spole¢nosti Sharp Corporation.

V8echny ostatni ndzvy jsou obchodni znamky pfislusnych viastniku.

Nekopiruijte nic, co je dle zakona zakazano kopirovat. Dle béZnych zékonl
je normalné zakéazano kopirovat nize uvedené polozky. Kopirovani
dalSich véci mize byt zakdzano mistnimi zakonnymi predpisy.
@®Penize @ Znamky @ Akcie @ Dluhopisy

@ Bankovni vypisy @ Seky @ Pasy @Ridi¢ské prikazy

Koncentrace emisi (méfeno podle RALUZ122: Edition June 2006)

gtf:tg?\ce Stav stroje Barevny rezim Rychlost Sifeni
0z6n Cernobily 1,5 mg/h nebo méné
Prach B Cernobily 4,0 mg/h nebo méné
shem -
Styren Kopirovéni (::ernobny 1,0 mg/h nebo méné
Benzen Cernobily 0,05 mg/h nebo méné
Cernobily 10 mg/h nebo méné

TV

oc Pripravenost - 2,0 mg/h nebo méné
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SHARP

DIGITALIS TOBBFUNKCIOS RENDSZER

BEUZEMELESI UTMUTATO

Ez az utmutatd leirja a gép telepitését, és a telepitésre, illetve a hasznalatra vonatkozdan fontos informaciokra hivja fel a figyelmet. A gép megfelelé
izembe helyezése érdekében figyelmesen olvassa el ezt az Utmutatét. A gép Hasznalati utasitadsa a géphez tartozé6 CD-ROM-on talalhaté. Az
(tmutaté megjelenitésének miiveletsora a "5. A HASZNALATI UTASITAS HASZNALATA" fejezetben olvashaté. A telepités utan olvassa el a
Hasznalati utasitast, hogy teljes mértékben ki tudja hasznalni a gép altal nyuijtott elényoket.

1. A GEP ELOKESZITESE A TELEPITESRE

1 Fontos, hogy a gépet mindkét oldalon a fogantyuknal 2 Ellenérizze, hogy megvannak-e az aldbbi alkatrészek és tartozékok.
fogva csomagoljak ki, és vigyék a telepités

helyére.

Belizemelési Software CD-ROM  Fényhenger kazetta
Utmutatd (ez a lap) (egységben telepitve

G

Halézati kdbel Operation Guide CD-ROM  TD kazetta

2. A TD KAZETTA TELEPITESE

1 Nyissa ki a tébbszoros oldalsé talcat, 2 Tavolitsa el a CAUTION szalagot az eliils6 boritasrol, és a 3 A boritas kinyitdsahoz évatosan
majd nyissa ki az oldals¢ boritast. zsinérok egymas utani felfelé hizasaval vegye ki a két nyomja meg az eliils6 boritas

biztonsagi tiit a fixalo egységbdl. mindkét oldalat.

CAUTION szalag

] Fogja meg a kazetta két végét és razza 5 Ovatosan tolja be a TD kazettat, amig a Zarja vissza az ellils6 boritast, majd az oldalsé
meg vizszintesen négyszer-tszér. Fogja helyére nem kattan. boritast az oldalsé boritas nyité gomb melletti
meg a véddboritas flilét, és a véddboritas pontok megnyomasaval.

eltavolitasadhoz huzza a fiilet maga felé.

A boritésok visszazérésanal ligyeljen arra,
hogy megfelel6en zérja be az ellilsé boritast,
Figyelem Majd zarja vissza az oldalsé boritast. Ha a
boritasokat rossz sorrendben zarja vissza, a
boritdsok megsériilhetnek.

©
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3. A PAPIRTALCA FELTOLTESE

Emelje meg a papirtalca fogantyujat, Eltavolitdéshoz forgassa el a nyomdlap rogzit6t 3 Tegye a tarolasi helyére a 2. Iépésben
és huzza ki Utk6zésig a papirtalcat. a nyil irdnyaban, mikézben nyomva tartja a eltavolitott nyomdlap régzitét. A nyomdlap
papirtalca nyomdlapjat. régzité taroladsahoz forgassa el a rogzitét,

hogy fixalja a megfelel6 helyen.

y 2

= &
Szoritsa meg az (A) lapvezet6 fogéjat, és 5 Porgesse at a papirt, és helyezze a Finoman tolja vissza a papirtalcat a gépbe.
csusztassa Ugy a lapvezet6t, hogy illeszkedjen talcaba. Ellendrizze, hogy az élek
a papir szélességéhez. Allitsa a (B) lapvezetét a bemennek-e a talca sarkainak kampoi ala.

« Ellenérizze, hogy a papiron nincsen
szakadas, por, gylir6dés és szamarfiil.

Megiegyzés * Ellendrizze, hogy a kéteg ugyanolyan
méretti és tipust papirbol all.

« A papir betéltésénél figyeljen arra, hogy
ne maradjon hely a papir és a
lapvezeté kézétt, és ellendrizze, hogy a
vezeté nincs tul szikre allitva, ami a
papir meghajléséat okozza. A papir
ezeken a moédokon val6 betbltése a
dokumentum ferde masolasat vagy
elakadast okoz.

megfeleld nyilasba, amint az a télcan jelélve van.

4. A HALOZATI KABEL CSATLAKOZTATASA /| BEKAPCSOLAS

A Ha mas orszagban hasznélja a berendezést, mint ahol beszerezte, ellendriznie kell, hogy a helyi aramforras kompatibilis-e a tipussal. Ha nem

e kompatibilis aramforrasba csatlakoztatjia a berendezést, azt javithatatlan karosodas éri.
igyazat

Ellenérizze, hogy a berendezés 2 lllessze a csatlakoztatott halézati kabelt a 3 Kapcsolja az egység bal oldalan talalhaté
halézati kapcsoldja Kl allasban van-e. berendezés hatso részén elhelyezkedd halozati haldzati kapcsolot "BE" llasba.
kabel csatlakozéba.

Csatlakoztassa a tapkabel masik végét a
legkdzelebbi csatlakozdaljzatba.
« A tapkabelt csak megfeleléen foldelt fali
konnektorba dugja be.
Figyelem * Ne hasznéljon hosszabbitét vagy elosztot.

Az olvasoéfejrol
Az olvasofej lampaja folyamatosan be van kapcsolva, amikor a berendezés készenléti allapotban van (amikor a Start (@) kijelz6 vilagit).

A berendezés idénként beallitja az olvaséfej lampajat a masolasi minéség fenntartdsahoz. llyenkor az olvaséfej automatikusan mozog. Ez normalis, nem a
berendezés meghibasodasat jelenti.

5. A HASZNALATI UTASITAS HASZNALATA

A gépen hasznalhato funkciok részletes leirasa a Hasznalati utasitasban talalhaté PDF formatumban.

Tegye a géphez tartoz6 CD-ROM-ot 2 Jelenitse meg a CD-ROM tartalmat, és nyissa
a szamitégép CD-ROM meghajtéjaba. meg a Hasznalati utasitas fajlt. A Hasznalati utasitds PDF formatumban valé
megjelenitéséhez az Adobe Systems

T - -, Incorporate Adobe® Reader® vagy Acrobat®
3 3 ;—!g:s;n[z)a’l:atl utasitas Reader® programja szikséges. Az Adobe®
= 4l (PDF) Reader” az alabbi URL-r6! tolthets le:
= E.

Manual  Hungarian http://www.adobe.com/

Hasznalati utasitds CD-ROM

A papir alapu felhasznaléi kézikdnyvhez hozzajuthat az On SHARP kapcsolattél.

SHARP Manufacturing France - Customer Documentation Department

Route de Bollwiller

68 360 SOULTZ - FRANCE

vagy fax (+33) 3.89.74.87.78

Kérjuk adja meg a model nevét, sorozatszamat és az igényelt nyelvet. Ne felejtse el megadni nevét és cimet.
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MUSZAKI JELLEMZOK

AL-2021 AL-2041

Tipus

Digitalis tébbfunkciés rendszer, asztali tipus

Masolasi / nyomtatasi
rendszer

Szaraz, elektrosztatikus transzfer

AL-2021 AL-2041
Erzékel6 Szines CCD
Lapolvasasi sebesség |Max. 2,88 ms/sor

Meméria

32 MB

Eredeti

Lapok, kétott dokumentumok

Helyi fesziiltség +10% (Ennek a masolégépnek

méret

Nyomtaté funkcié Elérhetd Tapegység az a'rlamlforrla'sét_a berendezés hatuljan talalhatd
Lapolvasé funkcio Elérhetd neévtablan lathatja)
Papirtalca 250 lap Energiafogyasztas Max. 1,0 kW
Tobblapos oldaltalca |50 lap gf:;;dés |“snz,el'es,s°9 i’gz mm
Papirkimeneti talca 200 lap *! - (k“| __Iebylsﬁ)g : 155;2"" ‘17 -
= omeg (korulbeliil) * 5 kg 1 kg
Eredeti- |Dokumentum-
méretek |liveg/SPF Max. Ad Gép Szélesség (518 mm
_——— Dokumentum- | lap Kiterjedése Mélység 445 mm
I L) Magassag |298 mm 358 mm
= SPF - Legfeljebb 50 lap RV (R Ly H6mérséklet: 10°C - 30°C
Masolasi | nyomtatasi |y, - Mikodeési koriilmények | oot rtalom: 20% - 85%

Képveszteség

Max. 4 mm *3

Emulacié

SHARP SPLC
(Sharp Printer Language with Compression)

Interfész port

USB interfész (USB 2.0 Hi Speed)

Max. 4,5 mm**
Masolasi sebesség *° |20 oldal/perc (A4)
Nyomtatasi sebesség *°| 20 oldal/perc (A4)

Folyamatos masolas

Max. 99 oldal visszaszamlalassal

Elsé masolat id6 *
(koriilbeliil)

8,0 masodperc

(Ha a 24. felhasznaloi program bedllitasa Kl)
10,7 masodperc

(Ha a 24. felhasznal6i program bedllitasa BE)

Felfiitési id6 *°

0 masodperc

Zajkibocsatas

Hanger&szint Lwad
Masolas: 6,1 B
Készenlét: 3,2 B

Hangnyomasszint LpAm (referencia) (Gép mellett &llva)
Masolas: 49 dB
Készenlét: 19 dB

Hangnyomasszint Lpam (referencia) (Kezeldi helyzetben)
Masolas: 52 dB
Készenlét: 19 dB

Zajkibocsatas mérés az ISO 7779 alapjan.

(koriilbeliil)
Valtoztathat6:25% - 400% 1%-os lépésekben
E‘tlaekumentum- (6sszesen 376 |épés)
9 Régzitett:50%, 70%, 86%, 100%, 141%, 200%
o Valtoztathato:

Masolasi 50% - 200% 1%-0s
arany lépésekben

SPF - (6sszesen 151 1épés)

Régzitett:
50%, 70%, 86%,
100%, 141%, 200%
Megvilagi- | Dokumentum- | Optikai forras mozgatasa, résmegvilagitas (allo
tasi iiveg lemez) automatikus megvilagitassal
rendszer |SPF - Eredeti mozgatasa
Fixalé rendszer Héhengerek
El6hivé rend: Méagneskefés el6hivas
Fényforras Hideg katdd fluoreszkalo lampa
s 600 x 300 dpi (Auto/Kézi mad)

- Masolas 1500 x 600 dpi (Foto mod)
' Nyomtaté |600 dpi

Szkenner 600 x 600 dpi

. |Lapolvas6 |256 fokozat

: Kimenet 2 fokozat
Bit mélység 1 bit vagy 8 bit/pixel

KELLEKEK ES OPCIOK

A kellékek rendelésekor hasznalja az alabbi listaban talalhaté megfelel6 cikkszamokat.

hasznaljon.
Megjegyzés

SHARP

Csak eredeti SHARP alkatré

kot éa kallék

és 1yagokat

A maximalis nyomtatasi eredmény érdekében csak SHARP

termékeket hasznéljon.
< Csak az eredeti SHARP kellékeken talalhato Genuine

‘GENUINE SUPPLIES

Supplies cimke.

*1 Normal A4 papir hasznalatakor lizemi feltételek mellett.
*2 A papirt csak hosszaban adagolja.

*3 Felso és also élek.

*4 A tobbi él mentén dsszesen.
*5 Tobboldalas duplex masolatok készitésekor a masolasi sebesség a
kornyezeti feltételektdl fliggben valtozhat.

*
[

Nyomtatasi sebesség a

masodik lap és tovabbi lapok nyomtatasa kézben

A4 sima papir hasznalatakor az 1. talcabol azonos oldal folyamatos

egyoldalas nyomtatasa

esetén.

*7 Az els6 masolati id6 a gép allapotatdl fliggéen eltérd lehet.
*8 A felfiités ideje bizonyos koérnyezeti feltételektdl fliggden eltérd lehet.

*9 TD kazetta nélkl.

Folyamatos fejlesztési politikénk részeként, a SHARP

Megiegyzés

fenntartja a jogot, hogy formai és miiszaki jellemzébeli
valtoztatasokat eszk6z6lj6n a termék fejlesztése érdekében,
el6zetes figyelmeztetés nélkiil. A teljesitmény jellemzéinek

feltiintetett adatai a termékegységek névleges értékei.
Eléfordulhatnak eltérések ezektdl az értékektél az egyes
berendezések eseteben.

Kelléklista

Kellék Cikkszam Hasznos élettartam
TD kazetta AL-214TD Kb. 4 000 lap*
Fényhenger kazetta | AL-100DR Kb. 18 000 lap

*  Letter tipust papirra torténé nyomtatas alapjan 5% festékhasznalati terilettel.
(A gyarilag a gépbe telepitett TD kazetta élettartama kortlbelll 2.000 lap.)

USB interfész kabel

A szamitogéphez megfeleld kabelt vasaroljon.
Arnyékolt kabelt hasznaljon.
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FIGYELMEZTETESEK
Figyelmeztetd cimke a berendezésen
A (/N /) cimke a fixalé egységben az alabbiakat jeldli:
: Figyelem, veszély
/O\: Figyelem, forr6 felilet
Figyelmeztetések a hasznalathoz
Kovesse az alabbi figyelmeztetéseket a erendezés hasznalatanal.
AVigyézat:
« A beégetd egység forrd. Legyen évatos ezen a helyen az elakadt papir
eltavolitasakor.
« Ne nézzen bele kdzvetleniil a fényforrasba. Ez karosithatja a szemét.
« Akellékek telepitése elétt a gépet ki kell kapcsolni.

@ Figyelmeztetés:

Helyezze a gépet szilard, egyenletes felszinre.

Ne allitsa a gépet nedves vagy poros helyiségbe.

Ha hosszabb ideig nincs hasznalatban a berendezés, példaul egymast
koévetd szlinnapokon, kapcsolja ki a halézati kapcsolét, és hizza ki a
halézati csatlakozot.

A berendezés mozgatasakor kapcsolja ki a halézati kapcsolét, és huizza ki
a halézati csatlakoz6t.

Ne kapcsolja gyorsan ki-be a berendezést. A kikapcsolas utan varjon 10-
15 masodpercet az Ujabb bekapcsolasig.

Ne takarja le a berendezést porfogo lepellel, ruhaval vagy miianyag
foliaval, amig az be van kapcsolva. Ez megakadalyozhatja a hdsugarzast,
az egység karosodasat okozva.

Az utasitasok vagy beallitasok itt leirtaktol eltéré hasznalataval, vagy az
eljarasok eltéré végrehajtasaval veszélyes sugarzasnak teheti ki magat.

« Afali aljzat legyen kézel a késziilékhez, és legyen kénnyen hozzaférhetd.

Fontos szempontok az lizembe helyezés helyének

kivalasztasanal

Ne tegye a berendezést olyan helyre, amely:

* nedves, paras vagy nagyon poros

« kozvetlen napfénynek van kitéve

* gyengén szell6zik

« szélséséges hémérséklet- vagy nedvességvaltozasoknak van kitéve, pl.
légkondicionalé vagy fltétest kozelében.

A berendezés koriil biztositson

megfelelé nagysagu teret a

karbantartashoz és a megfelel6

szell6zéshez.

Figyelmeztetések a hasznalathoz
A berendezés teljesitményének
megdbrzéséhez az alabbiak szerint
haszndlja azt.

20 cm

10 cm 10cm

Ne ejtse el a berendezést, ne tegye ki razkédasnak, vagy iisse oda mas targyhoz.

A fényhenger kazettat ne érje kdzvetlen napfény.

« Ez sériilést okozhat a fényhenger kazetta felliletén (zold rész), ami a
mésolatokon szennyezédést eredményez.

A tartalék kellékeket, példaul a fényhenger kazettat és a TD kazettat,

hasznalat el6tt tarolja sotét helyen a csomagolas eltavolitasa nélkil.

« Ha ezeket kdzvetlen napfény éri, az a masolatokon szennyezédést
eredményezhet.

Ne érintse meg a fényvezeté hengert (zold rész).

« Karcolasok vagy foltok a hengeren piszkos masolatokat eredményeznek.

FIGYELMEZTETES:

Ne telepitse a gépet rosszul szell6z6 helyre.

A keletkez6 6zon mennyisége nem éri el a karos szintet; azonban

kellemetlen szag lehet érezheté nagy mennyiségli masolasi feladatok

esetén, ezért a gépet ventilatorral vagy ablakkal szell6ztethetd helyiségbe

kell telepiteni, ami megfelel6 levegéaramlast biztosit. (A szag esetenként

fejfajast okozhat.)

* Ugy telepitse a gépet, hogy senkit ne érjen kozvetlenll a gépbdl
kibocsatott leveg6. Ha ablak mellé helyezik, fontos, hogy a gép ne
legyen kitéve kdzvetlen napsugarzasnak.

Tartalék alkatrészek és fogyoeszkozok biztositasa

A készlilék javitasahoz sziikséges tartalék alkatrészek biztositasa a
gyartas befejezésétdl szamitott minimum 7 évig garantalt. Tartalék
alkatrészek a készlilék azon elemei, amelyek elromolhatnak a termék
normal hasznalata soran - mig azok az alkatrészek, amelyek élettartama
altalaban meghaladja a termékét, nem tartoznak a tartalék alkatrészek
csoportjaba. A fogydeszkdzok szintén a gyartas végétél szamitott 7 évig
kaphatok.

Bizonyos teriileteken kapcsol6 allasait
a masolégépen "ON" és “OFF" helyen

Ha a masolégépe igy van megijeldlve, kérjik, hasznélja az "I"-t az "ON"
helyett és az "O"-t az "OFF" helyett.

Figyelem!

A teljes elektromos lekapcsolashoz hizza ki a fécsatlakozét.
A fali aljzat legyen kozel a és legyen y
hozzaférhetd.

Az EMC el6irasoknak valé megfelelés érdekében ehhez a késziilékhez
arnyékolt illesztékabeleket kell hasznalni.

Lézer informacié

. 780 nm+15 nm
Hulldamhossz 10 nm
Impulzus id6 12,88 ps £12,88 ns/7 mm
Kimeneti teljesitmény | Max. 0,2 mW

Gyartaskor a szkenner egység kimeneti teljesitménye 0,18 MILLIWATT
PLUS 5 %-hoz lett igazitva, és az Automatikus Teljesitményellen6rz6é
(Automatic Power Control (APC)) miikdése ezt allandé szinten tartja.

Figyelem

Az itt megadottél eltéré ellenérzé berendezések vagy beallitasok
hasznalata, illetve a folyamatok nem megfelelé médon valé teljesitése
veszélyes sugarzast eredményezhet.

Ez a digitalis eszkéz 1. OSZTALYU LEZER TERMEK (IEC 60825-1, 1.2-
2001. kiadas)

Ez a termék kizardlag kereskedelmi hasznalatra lett tervezve, és igy nem
vonatkozik ra a készenléti és kikapcsolt moédu elektromos aramfelvételre
vonatkozé kornyezetbarat tervezési kovetelmények 2005/32/EK EU
iranyelvét alkalmazé 1275/2008/EK rendelete. A Sharp nem javasolja a
termék otthoni hasznalatat, és nem vallal sesmmiféle felelésséget az ilyen
hasznalat esetén.

Ezen termékek, amelyek kiérdemelték az ENERGY
STAR® minésitést, ugy lettek megtervezve, hogy kivald
energia hatasfokkal valé miikodésiikkel védik a
kornyezetet.

f

;)

A fenti log6 lathaté azokon a termékeken, amelyek megfelelnek az ENERGY
STAR® iranyelveknek.

A logéval nem rendelkez6 termékek valésziniileg nem felelnek meg az
ENERGY STAR? iranyelveknek.

LICENSZSZERZODES

A LICENSZSZERZODES megjelenik a szoftver CD-ROM-ré| trténd telepitésekor.
Amikor a CD-ROM-on vagy a gépen |évé teljes szoftvert vagy annak bizonyos
részét haszndlja, alaveti magat a LICENSZSZERZODES szabalyainak.
Védjegyinformacio

« Microsoft®, Windows®, Windows® 2000, Windows® XP, Windows Vista®,
Windows 7° és Internet Explorer® bejegyzett védjegyei vagy védjegyei az
Egyesult Allamok és mas orszagok terliietén.

Adobe®, Adobe® logo, Acrobat®, Adobe® PDF logo és Reader™ az Adobe
$ystems Incorporated bejegyzett védjegyei vagy védjegyei az Egyesiilt
Allamok és mas orszagok teriiletén.

IBM, PC/AT, és PowerPC az International Business Machines Corporation
bejegyzett védjegyei.

A Sharpdesk a Sharp Corporation bejegyzett védjegye.

Minden mas cég- és terméknév azok tulajdonosainak bejegyzett védjegye.

Ne készitsen masolatot térvény altal tiltott dolgokrdl. A kovetkez6
elemek nyomtatasa altaldban tilos a nemzeti térvény szerint. Mas
elemek nyomtatasat helyi térvények tilthatjak.

®Pénz @®Bélyeg @ Kotvény @ Részvény
@Bankkivonat @ Csekk @ Utleveél @ Vezetbi engedély

Karosanyag kibocsatasi koncentracié (a RALUZ122 szerint
mérve: Edition June 2006)
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Mért anyag Gép allapota Szines méd Diffiziés sebesség

Ozon Fekete-fehér 1,5 mg/h vagy kevesebb

Por Fekete-fehér 4,0 mg/h vagy kevesebb

Sztirol Masolas kozben Fekete-fehér 1,0 mg/h vagy kevesebb

Benzol Fekete-fehér 0,05 mg/h vagy kevesebb

TvoC Fekete-fehér 10 mg/h vagy kevesebb
Készenléti llapotban | - 2,0 mg/h vagy kevesebb




MODEL:AL-2021
AL-2041

SHARP

CYFROWE URZADZENIE WIELOFUNKCYJNE

INSTRUKCJA INSTALACJI

Niniejsza instrukcja wyjasnia sposob instalacji urzadzenia i podaje wazne wskazdwki dotyczace instalacji i obstugi urzadzenia. Nalezy uwaznie jg
przeczytaé, zeby zapewni¢ prawidtowa instalacje urzadzenia. Instrukcja obstugi znajduje sig na zataczonej ptycie CD-ROM. Procedura uzyskania
dostepu do instrukgji obstugi zostata podana w czesci "5. W JAKI SPOSOB POSEUGIWAC SIE INSTRUKCJA OBSELUGI". Po przeprowadzeniu
instalacji nalezy zapoznac sig z instrukcjg obstugi, zeby w petni wykorzysta¢ mozliwosci urzadzenia.

1. PRZYGOTOWANIE URZADZENIA DO INSTALACJI

1 Trzymaj urzadzenie za uchwyty po obu stronach przy Sprawdz, czy w zestawie znajdujq sie nastgpujace elementy i akcesoria.

rozpakowywaniu i przenoszeniu do miejsca
<> ..@ ‘%

instalacji.
nstrukcja instalacji Software CD-ROM Kartridz bebna $wiattoczutego
niniejszy arkusz) (zainstalowany w urzadzeniu)

Kabel zasilajacy Operation Guide CD-ROM  Kaseta TD

2. INSTALACJA KASETY TD

1 Otwoérz wielofunkeyjny podajnik 2 Zdejmij tasme z napisem CAUTION z przedniej pokrywy i 3 Delikatnie naciénij przednig
boczny i otwérz pokrywe boczna. usun dwa bolce ochronne z zespotu utrwalania ciagnac pokrywe po obu stronach, zeby

jednoczesnie za oba sznurki. ja otworzyé.

I

W
2
ol

i

i
2 7
\\‘»/ Bolce ochronne

Tasma z napisem CAUTION

] Chwy¢ kasete po obu koricach i potrzasnij 5 Delikatnie wsun kasete TD, dopdki nie Zamknij przednig pokrywe, a nastgpnie boczng
nig w poziomie 4-5 razy. Chwy¢ ucho zostanie zablokowana na swoim miejscu. pokrywe naciskajac okragte wystajace elementy w
ostony ochronnej i pociagnij ja do siebie, poblizu przycisku otwierania bocznej pokrywy.

zeby zdja¢ ostone.

Przy zamykaniu pokryw upewnij sie, ze
@ przednia pokrywa jest doktadnie zamknieta, a
Uwaga nastepnie zamknij pokrywe boczna. Jesli
pokrywy zostang zamkniete w niewfasciwej
kolejnosci, mogq ulec uszkodzeniu.
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3. WKLADANIE PAPIERU

Unie$ uchwyt kasety na papier i wysun
ja do napotkania oporu.

Obro¢ blokade ptytki dociskajacej w kierunku Zamontuj blokade ptytki dociskajacej wyjetej w
wskazanym przez strzatke dociskajac punkcie 2. W tym celu przekre¢ blokade, zeby
jednoczesnie ptytke podajnika papieru. ustawic¢ ptytke we wtasciwej pozyciji.

3
]

Sciénij dzwignie prowadnicy (A) i przesun ja tak, Przekartkuj papier i wtéz go do kasety. Ostroznie wsun kasete z powrotem do
by byta dopasowana do szeroko$ci papieru. Upewnij sig, ze krawedzie kartek wnetrza urzadzenia.
Prowadnicg (B) wtéz do odpowiedniego otworu znajduja sig pod zaczepami w

zaznaczonego w kasecie. naroznikach. + Nalezy sig upewnic, ze wkfadany papier
Jest pozbawiony rozdaré, zagieé, kurzu i
Informacja ~ Zgniecen.

« Wszystkie kartki we wktadanym pliku
powinny byé tego samego formatu i
rodzaju.

« Wktadajac papier nalezy sie upewnic,
Ze prowadnice przylegajg do krawedzi
papieru, ale nie powodujg jego
deformacji, poniewaz mogtoby to
powodowac zaciecia papieru.

4. PODLACZENIE KABLA ZASILAJACEGO / WLACZENIE ZASILANIA

Jesli urzadzenie ma byc¢ uzywane w innym Kraju niz zostato zakupione musisz upewnic sie, ze lokalne zasilanie odpowiada wymaganiom
urzadzenia. Jesli podigczysz urzadzenie do sieci z nieodpowiednim zasilaniem, moze to spowodowaé nieodwracalne zniszczenie urzadzenia.

Ostrzezenie
Upewnij sig, ze wytacznik 2 Podtacz zataczony kabel zasilajacy do gniazdka z 3 Wigcz zasilanie ustawiajac wytacznik
urzadzenia jest w pozycji WYL. tytu urzadzenia. sieciowy, znajdujacy si¢ po lewej stronie
~ = = urzadzenia, w pozycji Wk.
o

4

Podtacz wtyczke kabla zasilajacego do
najblizszego gniazdka elektrycznego.

« Wtyczke kabla zasilajgcego nalezy
podtaczac wytgcznie do sprawnego
Uwaga gniazdka elektrycznego z uziemieniem.
+ Nie wolno stosowac przedtuzaczy lub listew
rozdzielczych.

Gtowica skanujaca

Gdy urzadzenie znajduje sie w trybie gotowosci (gdy $wieci wskaznik na przycisku start (), lampa gtowicy skanujacej pozostaje caty czas wigczona.
Urzadzenie co jaki$ czas dokonuje automatycznej regulaciji gtowicy skanujacej w celu zachowania optymalnej jakosci kopii. W tym czasie gtowica skanera
jest przesuwana. Jest to zjawisko normalne i nie oznacza uszkodzenia.

5. W JAKI SPOSOB POSLUGIWAC SIE INSTRUKCJA OBSLUGI

Instrukcja obstugi w formacie PDF podaje szczegétowe objasnienia dotyczace funkcji urzadzenia, ktérych mozna uzywac.

1 Wi6z dostarczong ptyte CD-ROM do 2 Wyswietl zawarto$¢ ptyty CD-ROM i otwérz plik

napedu w komputerze. z instrukcja obstugi. Zeby przejrzeé instrukcje obstugi w formacie
PDF, konieczny jest program Adobe® Reader®
Plik Instrukcia lub Acrobat® Reader® firmy Adobe Systems
-~ ”n » > obstugi (PDIJ=) Incorporated. Program Adobe® Reader®
mozna pobra¢ pod ponizszym adresem:
I e Manual  Polish http://lwww.adobe.com/

CD-ROM lInstrukcja obstugi

Instrukcja obstugi w formie papierowej moze by¢ dostarczona przez Autoryzowanego Dealera SHARP lub mozna kontaktowa¢ firme SHARP.
SHARP Manuf: ing France - C D ion Department

Route de Bollwiller

68 360 SOULTZ - FRANCE

lub faksem (+33) 3.89.74.87.78

Prosze informowac o nazwe modelu, numeru fabrycznym urzadzenia i o verzji jazyka. Wprowadz konieczne nazwe i adres.
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DANE TECHNICZNE

Obszar niekopiowany

Maks. 4 mm **
Maks. 4,5 mm**

Szybkos¢ kopiowania *°

20 stron/min. (A4)

Szybkos¢ drukowania *®

20 stron/min. (A4)

Kopiowanie ciggte

Maks. 99 stron; licznik kopii

Czas pierwszej kopii *”
(w przyblizeniu)

8,0 sekundy (jesli program nr 24 jest wytgczony)
10,7 sekundy (jesli program nr 24 jest wiaczony)

Czas nagrzewania **
(w przyblizeniu)

0 sekundy

Poziom szuméw

AL-2021 [ AL-2041 AL-2021 [ AL-2041
Typ Nabiurkowe cyfrowe urzadzenie wielofunkcyjne Szybkosé skanowania |Maks. 2,88 ms/linie
m kopiowani . Pamieé 32 MB

3|¥:l:zwar:)iz owania/ Suchy, przenoszenie elektrostatyczne Lokalne napiecie +10% (Szczegoétowe informacje
Oryginaly Kartki, grube dokumenty Zasilanie na temat napigcia sg umieszczone na tabliczce
Funkcja drukarki Dostepna znamionowej w tylnej czesci kopiarki).
Funkcja skanera Dostgpna Roboi m’ucy — Maks. 1,0 kW
Kaseta na papier 250 kartek F. Szerokos¢ 802 mm
:‘i’::z’g‘r‘tkowy 50 kartek dopracy | et 445 mm
Pojemnosé polki Waga (okoto) * 15,5 kg \ 17,1 kg
] 200 kartek *' Wymia Szerokos¢ |518 mm

Szyba Nary IGiebokosé |445 mm
Formaty | ginatul | Maks. A4 Wysokosé |298 mm [358 mm
oryginatow | g Warunki Temperatura: 10°C do 30°C

—[Szyba arunii pracy Wilgotnosé: 20% do 85%

Podawanie| o -voinat, 1 kartka i SHARP SPLC
oryginatu - =or - Maks. 50 kartek HEEp (Sharp Printer Language with Compression)
Format kopiowania / A6 do A *2 Interfejs USB interfejs (USB 2.0 Hi Speed)
drukowania Poziom natezenia dzwieku LwAd

Kopiowanie: 6,1 B

Tryb gotowosci: 3,2 B
Poziom ci$nienia dzwieku Lpam (referencja)
(w bezposrednim otoczeniu)

Kopiowanie: 49 dB

Tryb gotowosci: 19 dB
Poziom ci$nienia dzwieku Lpam (referencja)
(miejsce operatora)

Kopiowanie: 52 dB

Tryb gotowosci: 19 dB
Pomiar zgodny z normg ISO 7779.

Szyba Zmienna:25% do 400% ze skokiem 1%
o Y inatu (razem 376 ustawien)
g Stata:  50%, 70%, 86%, 100%, 141%, 200%
Zmienna:
Skala
odwzoro- 50%_do 200% ze
wania skokiem 1%
SPF - (razem 151 ustawien)
Stata:
50%, 70%, 86%,
100%, 141%, 200%
System Szyba Ruchome zrédio optyczne, nieruchoma szyba
Swi oryginatu oryginatu z systemem autom. regulacji ekspozycji
nia SPF - [Ruchomy oryginat

System utrwalania

Rolka grzejna

System przenoszenia
obrazu

System szczotek magnetycznych

Zrédio $wiatta

Lampa jarzeniowa z zimna katodg,

600 x 300 dpi (tryby Auto/Manual)

Kopiarka 1544 3 600 dpi (tryb kopiowania zdje)
czosé Drukarka 600 dpi

Skaner 600 x 600 dpi
Odci Skanowanie | 256 pozioméw
szarosci |Wyjscie 2 poziomy

Glebia bitowa

1 lub 8 bitéw/piksel

Czujnik skanera

Kolorowa matryca CCD

*

warunkach pracy.

Jesdli uzywany jest standardowy papier formatu A4 w normalnych

*2 Podawanie papieru tylko dtuzszym bokiem.

*3 Krawedzie przednia i prowadzaca.

*4 Wzdtuz pozostatych krawedzi w sumie.

*5 Przy wykonywaniu wielokrotnych kopii dwustronnych predkos$¢
kopiowania zalezy od warunkéw $rodowiska pracy.

x
o

Predkos$¢ drukowania jednostronnego w trybie ciagtym drugiej kartki

i nastepnych, jesli uzywany jest zwykty papier formatu A4 podawany
pierwszym podajnikiem.

*7 Czas uzyskania pierwszej kopii zalezy od stanu urzadzenia.

*8 Czas nagrzewania zalezy od niektorych warunkéw pracy.

*9 Bez kasety TD.

Stawiajgc sobie za cel ciggte doskonalenie swoich produktéw

Informacia

firma SHARP zachowuje sobie prawo do dokonywania zmian w
wygladzie i parametrach technicznych urzadzenia majgcych na
celu jego ulepszenie. Dane dotyczace wydajnosci urzadzenia

sg usrednionymi warto$ciami nominalnymi. W przypadku
pojedynczych egzemplarzy mogq wystapi¢ pewne odchylenia
od podanych wielko$ci.

INFORMACJE NA TEMAT MATERIALOW EKSPLOATACYJNYCH | WYPOSAZENIA OPCJONALNEGO
Przy zamawianiu materiatéw eksploatacyjnych skorzystaj z numeréw czeéci podanych ponizej.
Lista materiatow eksploatacyjnych

Informacia

SHARP.

Nalezy stosowac wytgcznie oryginalne cze$ci zamienne i
materiaty eksploatacyjne firmy SHARP.

Zeby uzyskaé najlepsze wyniki kopiowania, nalezy stosowa¢

wyigcznie produkty firmy SHARP.

-«

‘GENUINE SUPPLIES

Tylko oryginalne materiaty eksploatacyjne firmy SHARP
oznaczone sg etykietq Genuine Supplies.

Czesé Numer czgsci | Okres trwatosci
Kaseta TD AL-214TD Ok. 4 000 kartek*
Kartridz begbna

$wiatloczulego AL-100DR OK. 18 000 kartek

*  Przy kopiowaniu na papierze formatu letter z 5% stopniem zadrukowania
(Okres trwatosci kasety TD dotaczonej fabrycznie do urzadzenia
odpowiada okoto 2 000 kartkom.)

Kabel interfejsu USB
Nalezy kupi¢ kabel odpowiedni dla uzywanego komputera.
Uzywaj kabla ekranowanego.
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OSTRZEZENIA

Nalepka z ostrzezeniem na urzadzeniu
Nalepka (&,&) w obrebie sekgji utrwalajacej informuje o:
: Ostrzezenie, ryzyko lub niebezpieczenstwo
A: Ostrzezenie, goraca powierzchnia
Ostrzezenia dotyczace pracy z urzadzeniem
Podczas korzystania nalezy przestrzega¢ ponizszych wskazéwek:

AOstrzeienie:

« W zespole utrwalajacym panuje bardzo wysoka temperatura. Nalezy
postepowa¢ bardzo ostroznie podczas wyjmowania zacietych kartek.

« Nie wolno patrze¢ bezposrednio na zrédto $wiatta, poniewaz mogtoby to
spowodowaé uszkodzenie wzroku.

« Przed instalacjg materiatéw eksploatacyjnych nalezy wytaczy¢ zasilanie
urzadzenia.

@ Uwaga:

Urzadzenie nalezy ustawi¢ na stabilnej, poziomej powierzchni.

Urzadzenia nie wolno instalowa¢ w wilgotnych lub zapylonych pomieszczeniach.

Jesli urzadzenie ma pozostac nieuzywane przez diuzszy czas - np. podczas $wiat lub

weekendow, nalezy wylaczy¢ zasilanie i wyja¢ wtyczke z gniazdka elektrycznego.

Podczas przenoszenia urzadzenia zasilanie musi by¢ wytaczone, a

wtyczka wyjeta z gniazdka.

Nie wolno nagle wiaczac i wytacza¢ urzadzenia. Po wytaczeniu urzadzenia

nalezy odczeka¢ od 10 do 15 minut przed ponownym wiaczeniem.

Nie wolno przykrywa¢ urzadzenia zadnymi pokrowcami lub tkaninami, gdy

jest ono wigczone. Uniemozliwitoby to prawidtowe odprowadzanie ciepta i

uszkodzito urzadzenie.

Uzywanie przyciskow lub regulatorow w sposob inny niz opisano w n|n|erzeJ |nstrukq|

mogtoby spowodowaé niekontrolowang emisje niebezpiecznego promienowania.

Urzadzenie nalezy podiaczy¢ do gniazdka elektrycznego znajdujacego sie

w poblizu, w tatwo dostepnym miejscu.

Wskazowki dotyczace wyboru mlejsca instalacji urzadzenia

Urzad: nie nalezy i cw j

mokrych, wilgotnych lub silnie zapylonych

wystawionych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych

Zle wentylowanych

wystawionych na dziatanie wysokich temperatur lub czgste zmiany

wilgotnosci, np. w poblizu klimatyzatoréw lub kaloryferéw.

Wokol urzadzenia nalezy pozostaww
iednio duzo wol

zeby zapewni¢ pramdlowq wentylaqe

Ostrzezenia przed uzytkowaniem

Dostosuij sig do ponizszych wskazéwek,

aby zapewni¢ jak najdtuzsza,

bezawaryjng eksploataqe urzqdzenla

Nie ur i przed uder i innych

20cm

10cm 10 cm

Bebna swmtloczulego nie wolno poddawa¢ bezposredniemu dziataniu

promieni stonecznych.

* Mogtoby to spowodowac¢ uszkodzenie powierzchni bebna (zielonej
czeéci), powodujac powstawanie smug na kopiach.

Zap materialy eksploatacyjne, takie jak moduty bebna

Swiattoczutego i kasety TD nalezy przechowywac¢ w ciemnym miejscu

bez wyjmowania z opakowania.

+ Poddanie tych materiatéw bezpos$redniemu dziataniu promieni
stonecznych moze spowodowa¢ powstawanie smug na kopiach.

Nie dotykaj bebna swiattoczutego (zielona powierzchnia).

« Zadrapania i $lady na bebnie powodujg zabrudzenia kopii.

OSTRZEZENIE:

Urzadzenia nie wolno instalowa¢ w miejscu stabo wentylowanym.

Podczas drukowania urzadzenie wytwarza niewielkie ilosci ozonu,

niestanowigce zagrozenia dla zdrowia. Jednak przy kopiowaniu wielu stron

moze by¢ odczuwalny nieprzyjemny zapach. Dlatego urzadzenie nalezy

zainstalowa¢ w pomieszczeniu z systemem wentylacji lub wyposazonym w

okna zapewniajace odpowiednia cyrkulacje powietrza. (W sporadycznych

przypadkach wytwarzany zapach moze wywotywa¢ béle glowy.)

* Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ w taki sposéb, zeby osoby
przebywajace w pomieszczeniu nie byty narazone na bezposredni
kontakt z zapachami wytwarzanymi przez urzadzenie. Jesli urzadzenie
zostato zainstalowane w poblizu okna, nalezy sig upewni¢, ze nie jest
ono narazone na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

W niektérych egzemplarzach potozenia przeiaczmka "POWER" sa
oznaczone "|" i "O" zamiast "ON" i "OFF"

Jesli potozenia przetgcznika "POWER" sq oznaczone symbolami, "I"
odpowiada pofozeniu "ON", a "O" potozeniu "OFF".

Ostrzezenie!

Zeby i ia, nalezy wyjaé
wtyczke z gnlazdka elektrycznego
Ur nalezy do i elektrycznego
znajdujacego si¢ w poblizu, w fatwo dostepnym miejscu.

Dla spetnienia wymagan EMC, z tym urzadzeniem nalezy uzywac
ekranowanych kabli potaczeniowych.

Informacja o laserze

ch ol 780 nm+15 nm
Diugos¢ fali 10 nm
Czasy pulsu 12,88 ps +12,88 ns/7 mm
Moc wyjsciowa Maks. 0,2 mW

Na linii produkcyjnej, moc wyj$ciowa skanera jest ustawiona na 0,18
MILIWATOW PLUS 5 % i jest utrzymywana na statym poziomie poprzez
dziatanie automatycznej kontroli mocy Automatic Power Control (APC).

Uwaga
Uzywanie kontroli lub ustawien lub wykonywanie procedur innych niz tutaj
opisane moga powodowac niebezpieczne promieniowanie.

Opisywane urzadzenie cyfrowe jest LASEROWYM PRODUKTEM
KLASY 1. (zgodnie z normg IEC 60825-1, wydanie 1.2-2001)

Opisywane urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do zastosowan
komercyjnych i jako takie nie podlega przepisom (EC) 1275/2008
zaimplementowanym w unijnej dyrektywie 2005/32/EC dotyczacej
rozwigzan ekologicznych wydajniejszego trybu gotowosci i
zmniejszonego poboru energii. Firma Sharp nie zaleca wykorzystywania
opisywanego urzadzenia w zastosowaniach domowych i nie ponosi
odpowiedzialnosci w przypadku takich zastosowan.

o

Produkty spetniajgce wymagania ENERGY STAR® sg tak
skonstruowane, aby poprzez efektywne wykorzystywanie
energii chroni¢ $rodowisko.

Na produktach, ktére spetniajg wymagania normy ENERGY STAR®,
umieszczone jest pokazane powyzej logo.
Produkty bez logo moga nie spefnia¢ wymagan normy ENERGY STAR®.

UMOWA LICENCYJNA

Tres¢ UMOWY LICENCYJNEJ pojawi si¢ podczas instalacji
oprogramowania z ptyty CD-ROM. Korzystajac z catosci lub fragmentow
oprogramowania na ptycie CD-ROM lub w urzadzeniu, Uzytkownik wyraza
zgode na przestrzeganie warunkéw UMOWY LICENCYJNEJ.

Informacje dotyczace znakéw towarowych

« Microsoft®, Windows®, Windows® 2000, Windows® XP, Windows Vista®
Windows 7° i Internet Explorer® sa zastrzezonymi znakami towarowymi
lub znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.

Adobe®, Adobe® logo, Acrobat®, Adobe® PDF logo i Reader™ sg
zastrzezonymi znakami towarowymi lub znakami towarowymi firmy Adobe
Systems Incorporated w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

IBM, PC/AT i PowerPC sg znakami towarowymi firmy International
Business Machines Corporation.

Sharpdesk jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Sharp Corporation.
Wszystkie inne znaki handlowe i zastrzezone znaki towarowe nalezg do
swoich odpowiednich wiascicieli.

Nie kopiuj zadnych materiatéw, ktérych kopiowanie jest zabronione
przez prawo. Kopiowanie nizej wymienionych pozycii jest zwykle
zabronione przez prawo. Kopiowanie innych materiatdw moze by¢
zabronione przez prawa lokalne.

@ Banknoty @®Znaczki @ Obligacje @ Akcje

@ Wyciagi bankowe @ Czeki @®Paszporty @Prawa jazdy

Koncentracja emisji (pomiar zgodny z RALUZ122: Edition June 2006)

Mierzone czynniki | Stan urzadzenia | Tryb kolorowy Predkos¢ dyfuzji
Zaopatrzenie w cze$ci zamienne i materialy eksploatacyjne Ozon Czarno-bialy 1,6 mg/h lub mniej
Zaopatrzenie w czgéci zamienne umozliwiajace naprawy urzadzenia jest Pyt Podczas Czarno-biaty 4,0 mg/h lub mniej
gwarantowane przez 7 lat od zakorczenia produkcji. Czgéci zamienne sg Styren procedury Czarno-biaty 1,0 mg/h lub mniej
tymi cze$ciami urzadzenia, ktére moga sig zepsu¢ w czasie zwyklego Benzen kopiowania Czarno-biaty 0,05 mg/h lub mniiej
uiyctjk?(\:/am_a urzqdzel:na, jednak (9 CZQSCi, ktoryc’\? zty\n_/otnoiCJ?s(tdlui_sza od oo Czamo-bialy 10 mgih Iub mnie]
produktu, nie s uwazane za czesci zamienne. Materiaty eksploatacyjne Tryb czuwania - 2,0 mg/h lub mnie]

réwniez sg dostepne przez 7 lat od zakonczenia produkcji.

16




MODEL:AL-2021
AL-2041

SHARP

SISTEM DIGITAL MULTIFUNCTIONAL

GHID DE START

Acest ghid va va explica modul in care instalati echipamentul, va indica puncte importante de urmarit la instalare si utilizare. Cititi acest ghid pentru
a putea instala corect echipamentul. Ghidul de Operare il veti regasi si pe CD-ul care insoteste echipamentul. Procedura de vizualizare a ghidului
este explicata in "5. CUM SA UTILIZATI GHIDUL DE OPERARE". Dupa instalare, citi Ghidul de Operare pentru a intelege toate facilitatile pe care le
ofera echipamentul, la exploatarea sa.

1. PREGATIREA ECHIPAMENTULUI PENTRU INSTALARE

1 Asigurati-va ca ati apucat echipamentul de ambele Verificati daca sunt incluse urmatoarele componente si accesorii.

parti pentru a il scoate din cutie si transporta la locul

de instalare.
Ghid de Start ~ Software CD-ROM  Cartus de cilindru
(Aceasta hartie) (instalat in echipamen

Cablu de alimentare Operation Guide CD-ROM  Cartus TD

2. INSTALAREA CARTUSULUI TD

1 Deschideti tava manuala si apoi 2 Indepartati banda CAUTION de pe capacul frontal si apoi cei 3 Apasati usor in ambele capate
ale capacului frontal pentru a il
deschide.

capacul lateral. doi pini de protectie de pe cuptor, tragand de corzi pe rand.

Banda CAUTION
] Tineti cartusul de ambele capate si 5 Introduceti incet cartusul TD pana se Inchideti capacul frontal si apoi pe cel lateral
scuturati-l pe orizontala de patru, cinci ori. fixeaza pe pozitie. apasand pe protuberantele rotunde de langa

Tineti tab-ul capacului de protectie si butonul de deschidere al capaculi lateral.
trageti de el inspre dumneavoastra, pentru _
a indeparta capacul.

Cand inchideti capacele, asigurati-va ca ati
@ inchis cum trebuie capacul frontal si apoi
Atnte  inchideti-I pe cel lateral. Daca sunt inchise in
ordine gresita pot fi deteriorate.
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3. INCARCAREA TAVII DE ALIMENTARE

Ridicati manerul tavii de alimentare si Rotiti fixatorul placii de presare in directia 3 Depozitati fixatorul placii de presare care a

trageti afara tava de alimentare pana indicata de sageata, pentru a o indeparta, in fost indepartat la pasul 2. Pentru a depozita

se opreste. timp ce apasati in jos placa de presare a tavii fixatorul placii de presare rotiti-l pentru a fi fixat
de hartie. in locasul corespunzator.

y 2
4 Apucati ghidajul (A) si deplasati-I pana vine in 5 Rasfoiti hartia si introduceti-o in tava. Impingeti incet tava de alimentare inapoi in

contact cu hartia, pe latimea acesteia. Asigurati-va ca marginile intra sub echipament.

Deplasati ghidajul (B) in locasul carligele de la colturi.
corespunzator, marcat pe tava.

« Asigurati-va ca hartia nu este incretita,
plina de praf, nu are cute sau margini

Nota indoite.

« Asigurati-va ca toata hartia din teanc
este de acelasi tip si format.

« Cand alimentati hartia, asigurati-va ca
nu este spatiu intre hartie si ghidajele
tavii, si nici ghidajele nu sunt prea
aproape de hartie indoind-o.
Alimentarea incorecta a hartiei poate
sifona hartia si genera blocaje.

4. CONECTAREA CABLULUI DE ALIMENTARE / PORNIREA

Daca utilizati echipamentul in alta tara decat cea din care a fost achizitionat echipamentul, trebui esa va asigurati ca tensiunela electrica este
aceeasi cu cea pentru care a fost proiectat echipamentul. Daca veti conecta echipamentul la o sursa de tensiune necorespunzatoare acesta se
Averisment  poate strica iremediabil.

Asigurati-va ca butonul de pornire se 2 Introduceti cablul de alimentare in soclul aflat in 3 Deplasati comutatorul de pornire spre stanga
afla in pozitia OFF (OPRIT). spatele echipamentului. echipamentului pentru pozitia ON (PORNIT).

e 5%/

Introduceti celalalt capat al cablului de alimentare
in cea mai apropiata priza. PORNIT

« Introduceti cablul de alimentare numai intr-o
priza cu impamantare.
Atentie * Nu utilizati prelungitoare sau cabluri inadite.

Despre capul de scanare

Unitatea de scanare este aprinsa cand echipamentul este ,pregatit de copiere (cand indicatorul luminos start (@) este aprins).
Echipamentul ajusteaza lampa de scanare periodic pentru a mentine calitatea copiei. In acest timp, unitatea de scanare se misca automat. Acesta este un
lucru normal si nu indica o defectiune a echipamentului.

5. CUM SA UTILIZATI GHIDUL DE OPERARE

Explicatii detaliate ale functiilor echipamentului sunt prezentate in Ghidul de Operare in format PDF.

Introduceti CD-ul ce insoteste Afisati continutul CD-ului si apoi deschideti

echipamentul in drive-ul CD-ROM al fisierul Ghid de Operare. Pentru a vizualiza Ghidul de Operare in format
calculatorului dumneavoastra. PDF este necesar Adobe® Reader® sau
- ) Acrobat® Reader® create de catre Adobe
D 3 D » F';sD"f:" Ghid de Operare Systems Incorporated. Adobe® Reader® poate
P ad ”n ( ) fi descarcat de la urmatoarea adresa URL:
Manual  Romanian http://www.adobe.com/

CD-ROM Ghid de Operare

Puteti obtine la cerere, un manual de utilizare tiparit, de la partenerul autorizat SHARP sau contactand SHARP.

SHARP Manuf ing France - C Dc ion Department

Route de Bollwiller

68 360 SOULTZ - FRANCE

sau la fax (+33) 3.89.74.87.78

Va rugam sa mentionati modelul, seria echipamentului si limba in care doriti manualul. Nu uitati sa mentionati numele si adresa dumneavoastra.
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SPECIFICATII

AL-2021 AL-2041

Tip

Sistem Digital Multifunctional

Sistem de copiere/
tiparire

Uscat, electrostatic de transfer

AL-2021 AL-2041
Senzor Color CCD
Viteza de scanare Max. 2,88 ms/line

Memorie 32 MB

Originale

Foi, documente legate

Tensiunea locala +10% (Pentru acest model

Pierdere imagine

Max. 4,5 mm**

Functia tiparire Disponibila Alimentare cu energie |verificati placuta de identificare din spatele
5 - — echipamentului)
Functia scanare Disponibila c 3 - Max 1.0 kW
Tava de alimentare 250 coli I CDEE 0 ax. 1
- Dii iuni |Latime 802 mm

Tava manuala 50 coli de gabarit -
Tava de iesire 200 coli *! Greni LAdancl:e :gserm 71K
Dimensiuni Ceampantd revate P"Cfx-) — ‘ —
originale originale/  |Max. A4 Latime 518 mm

SPF Dii iuni |Adancime 445 mm

Geam pentru . i
Alimentare origingle 1 coli Inaltime iQS mmt e 30‘328 mm
originale e - emperatura: 10°C la 30°

. SPF - Max. 50 col Conditii de utilizare | ) iitate: 20% la 85%
Dimensiune copie / .2 SHARP SPLC
S A6 la A4
tiparire a Emuiae (Sharp Printer Language with Compression)
Max. 4 mm *® Port Interfata Interfata USB (USB 2.0 Hi Speed)

Viteza de copiere **

20 pagini/min. (A4)

Viteza de tiparire *°

20 pagini/min. (A4)

Copiere multipla

Max. 99 copii; numarare descrescatoare

Durata primei copii *”
(Aprox.)

8,0 secunde (Cand programul de utilizator 24 este OFF)
10,7 secunde (Cand programul de utilizator 24 este ON)

Timp de incalzire *®
(Aprox.)

0 secunde

Putere zgomot LwAd
Copiere: 6,1 B
Asteptare: 3,2 B
Presiune zgomot LpAm (reference)
(in zona de sustinere)
Copiere: 49 dB
Asteptare: 19 dB
Presiune zgomot LpAm (reference)
(in zona operatorului)
Copiere: 52 dB
Asteptare: 19 dB

Nivel de zgomot

Masuratori de emisii zgomot conform ISO 7779.

Geam Variabile: 25% la 400% in pasi de 1%
pentru (total 376 pasi)
originale Fixe: 50%, 70%, 86%, 100%, 141%, 200%
i Variabile:
Ratii d
c:pliler: 50% la 200% in pasi
SPF _ de 1% (total 151 pasi)
Fixe:
50%, 70%, 86%,
100%, 141%, 200%
Geam
Sistem de |pentru Scanner mobil, platan fix cu expunere automata
expunere |originale
SPF - Original in miscare
Cuptor Role calde

Sistem de developare

Perie magnetica

Lampa

Lampa cu tub catodic fluorescent

600 x 300 dpi (Mod Auto/Manual)

Copiator | 5 % 600 dpi (Mod Foto)
Rezolte Imprimanta |600 dpi

Scaner 600 x 600 dpi
Gradatii Sc?neaza 256 torTuri

lesire 2 tonuri
Adancime bit 1 bit sau 8 bit/pixel

DESPRE CONSUMABILE SI OPTIONALE

Cand comandati consumabile, va rugam sa utilizati codurile corecte prezentate mai jos.

Asigurati-va ca utilizati numai consumabile si piese de schimb
originale SHARP.

Pentru cele mai bune rezultate asigurati-va ca utilizati numai

produse SHARP.

Supplies".

‘GENUINE SUPPLIES

Numai consumabilele originale SHARP au eticheta "Genuine

*1 Cand este utilizata hartie standard A4, in conditiile de utilizare.

*2 Alimentati hartia numai pe lungime.

*3 Marginile de intrare si iesire.

*4 De-a lungul celorlalte margini, in total.

*5 Cand efectuati mai multe copii fata-verso, viteza de copiere poate varia in
functie de anumite conditii.

*6 Viteza de tiparire la tiparirea celei de a doua pagini si a urmatoarelor,
atunci cand utilizati hartie A4 normala, in tava 1 si efectuati tiparirea
continua a aceleiasi pagini.

*7 Durata primei copii poate varia functie de starea echipamentului.

*8 Timp de incalzire poate varia in functie de mediul de amplasare al
echipamentului.

*9 Fara cartusul TD.

Ca parte a politicii de imbunatatire continua a produselor sale,
SHARRP isi rezerva dreptul de a efectua modificari de design si
specificatii, fara notificare prealabila. Performantele si
specificatiile indicate in acest manual sunt valori nominale ale
unitatilor de productie. Pot exista mici variatiuni de la aceste
valori, pentru echipamentele individuale.

Nota

Lista consumabile

Consumabil Cod Durata de viata
Cartus TD AL-214TD Aprox. 4 000 pagini*
Cartus de cilindru | AL-100DR Aprox. 18 000 pagini

* Bazat pe o acoperire cu toner de 5% pe pagina
(Durata de viata a cartusului TD care insoteste echipamentul, din fabrica,
este de aprox. 2000 de pagini)

Cablu de conectare USB

Va rugam sa achizitionati cablul de conectare potrivit pentru calculatorul
dumneavoastra.

Utilizati un cablu ecranat.



PRECAUTII

Etichete de atentionare pe echipament

Eticheta (A,&) din zona cuptorului echipamentului indica urmatoarele:
: Atentie, risc de pericole

A: Atentie, suprafata fierbinte

Precautii la utilizarea echipamentului

Urmati instructiunile de mai jos cand utilizati echipamentul.

AAvertizare:

« Suprafata cuptorului este fierbinte. Aveti grija la indepartarea hartiei
blocate in aceasta zona.

« Nu priviti direct in sursa de lumina. Aceasta poate afecta ochii dvs.

« Alimentarea cu curent a echipamentului trebuie intrerupta inainte de
instalarea oricarui consumabil.

@ Atentie:

Plasati echipamentul pe o suprafata stabila, orizontala.

Nu instalati echipamentul intr-o locatie umeda sau cu praf.

Cand echipamentul nu este folosit o perioada indelungata, de exemplu in
perioada vacantelor comutati butonul de pornire pe oprit si scoateti cablul
de alimentare cu energie din priza.

Cand mutati echipamentul, asigurati-va ca ati comutat butonul de pornire
pe oprit si ati scos cablul de alimentare cu energie din priza.

Nu incercati sa opriti si apoi sa porniti unitatea rapid. Dupa ce opriti
unitatea asteptati 10-15 secunde inainte de a o porni din nou.

Nu acoperiti echipamentul cu huse, material textil sau plastic in timp ce este
pornit. Aceasta va impiedica disiparea caldurii, distrugand echipamentul.
Folosirea unor alte ajustari sau realizarea altor proceduri decat cele
specificate in acest manual poate avea ca rezultat expunerea la unele
radiatii riscante.

Priza de alimentare trebuie instalata langa echipament si sa permita
accesul usor.

Foarte important cand alegeti locul de amplasare

Nu instalati echipamentul in zone care sunt:

« umede sau cu foarte mult praf

expuse direct in lumina solara

slab ventilate

cu temperaturi extreme sau modificari de umiditate, spre exemplu langa
aer conditionat sau surse de caldura.
Asigurati-va ca ati lasat destul
spatiu liber in jurul echipamentului,
pentru a asigura o ventilare corecta
a acestuia.

Precautii la transport

Aveti grija la transportul

echipamentului urmand sfaturile de

mai jos pentru a mentine performantele sale.

20cm

10 cm 10 cm

Nu scapati echipamentul, nu-l supuneti la socuri sau lovituri cu obiecte dure.

Nu expuneti cartusul de cilindru la razele directe de soare.

» Facand asa veti deteriora suprafata cilindrului (zona verde) generand pete
sau zone albe pe copii.

Depozitati consumabilelel precum cartusele TD sau cele de cilindru,in

spatii intunecoase, fara a le scoate din ambalaj.

« Daca sunt expuse in lumina directa a soarelui, pot cauza pete sau zone
albe pe copii.

Nu atingeti cilindrul fotoconductor drum (portiunea verde).

« Zgarieturile sau petele de pe cilindru vor produce copii murdare.

PRECAUTII:

Nu instalati echipamentul intr-o locatie prost ventilata.

In timpul tiparirii se creeaza o cantitate mica de ozon in interiorul

echipamentului. Cantitatea de ozon creata nu este suficienta pentru a fi

periculoasa; totusi poate fi simtit un miros neplacut in timpul unor lucrari mari

de tiparire si de aceea este recomandat ca echipamentul sa fie instalat intr-o

incapere dotata cu ventilatie sau care are ferestre deajuns de mari pentru a

asigura circulatia aerului. (Mirosul poate cauza ocazional dureri de cap.)

* Instalati echipamentul in apropierea unui perete astfel incat oamenii sa nu fie
expusi in mod direct evacuarii aerului din echipament. Daca este instalat langa o
fereastra asigurati-va ca echipamentul nu este expus la lumina solara directa.

Furnizarea de piese de schimb si consumabile

Furnizarea de piese de schimb pentru reparatii a echipamentului este
garantata pentru cel putin 7 ani de la terminarea productiei. Piesele de
schimb sunt acele piese ale echipamentului care se defecteaza in cazul
utilizarii normale a produsului, pe cand acele piese care depasesc limita de
viata a echipamentului nu sunt considerate piese de schimb. De asemenea
consumabilele sunt disponibile 7 ani de la terminarea productiei.

20

In unele zone, pozitiile butonul "PORNIT" sunt marcate cu
copiator in loc de "ON" si "OFF".

Daca copiatorul este marcat astfel, va rugam cititi "I' pentru "ON" si "O"
pentru pentru "OFF/OPRIT".

Atentie!
Pentru
din priza.

Priza de perete trebuie instalata langa echipament si trebuie sa
fie usor accesibila.

" de pe

ea electrica i i tul

Trebuiesc folosite cabluri ecranate cu acest echipament in conformitate
cu standardele EMC.

Informatii laser

Lungimea undei 780 nm+15 nm

-10 nm
Numar de impulsuri 12,88 ps +12,88 ns/7 mm
Puterea de iesire Max. 0,2 mW

La linia de productie, puterea scannerului este ajustata la
0,18 MILLIWATT (Putere Totala) PLUS 5% si este mentinuta
constanta de catre Automatic Power Control (APC).

Avertizare
Folosirea altor setari sau realizarea altor proceduri decat cele specificate
pot provoca expunerea necontrolata la radiatii laser.

Acest Echipament Digital este CLASS 1 LASER PRODUCT (IEC 60825-1
Edition 1.2-2001)

Acest produs este destinat pentru aplicatii comerciale si ca atare se
substituie Reglementarii (EC) 1275/2008 ce implementeaza Directiva EU
2005/32/EC in ceea ce priveste cerintele ecologice referitoare la
consumul de energie. Sharp nu recomanda acest produs pentru utilizari
domestice si nu va accepta solicitari de daune in astfel de cazuri.

Produsele care au afisata marca ENERGY STAR® sunt
create sa protejeze mediul inconjurator prin gradul inalt de
eficienta energetica (consumul scazut de energie
electrica).

Produsele conforme cu normele ENERGY STAR® poarta logo-ul prezentat mai sus.
Produsele care nu au acest logo ar putea sa nu fie conforme cu normele
ENERGY STAR®.

SOFTWARE LICENSE

SOFTWARE LICENSE va aparea cand instalati softul de pe CD-ROM.
Utilizand softul de pe CD-ROM sau din echipament integral sau partial,
sunteti de acord cu responsabilitatile legale si termenii din SOFTWARE
LICENSE.

Informatii despre drepturile de autor

« Microsoft®, Windows®, Windows® 2000, Windows® XP, Windows Vista®,
Windows 7° si Internet Explorer® sunt marci inregistrate ale Microsoft
Corporation in U.S.A. si in alte tari.

Adobe®, Adobe® logo, Acrobat®, Adobe® PDF logo si Reader™ sunt marci
inregistrate ale Adobe Systems Incorporated in the United States si in alte tari.
IBM, PC/AT, si PowerPC sunt marci inregistrata ale International Business
Machines Corporation.

Sharpdesk este o marca inregistrata a Sharp Corporation.

Toate celelalte marci si drepturi de autor sunt proprietatea detinatorilor
acestora.

Nu incercati sa copiati obiecte interzise prin lege a fi copiate.
Urmatoarele obiecte sunt in mod normal interzise prin lege a fi copiate.
Pot fi interzise si alte obiecte prini legi locale.

@®BancNota @ Timbre @ Obligatiuni @ Actiuni

@ Extrase bancare @ Cecuri @ Pasapoarte @ Permise de conducere

Emisii chimice (masurate in conformitate cu RALUZ122:
Edition June 2006)

Substanta masurata | Stare echipament | Mod culoare | Viteza de difuzie

Ozon Alb/negru 1,5 mg/h sau mai putin

Praf Alb/negru 4,0 mg/h sau mai putin

Styren In timpul copierii Alb/negru 1,0 mg/h sau mai putin

Benzen Alb/negru 0,05 mg/h sau mai putin

vOC Alb/negru 10 mg/h sau mal.putuj
Mod asteptare - 2,0 mg/h sau mai putin
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SHARP

LNdPOBAA MHOMO®YHKLUWOHAIIbHAA CUCTEMA

PYKOBOACTBO NOJIb30OBATENA

B AaHHOM pYKOBOZCTBE AAlOTCA pa3bsACHEHUA NO YCTaHOBKE annapara, a Takke yKasblBaloTCA BaXKHble MOMEHTbI, Ha KOTopble HeOGXO,CLI/IMO
OﬁpaTVITb BHMMaHue npu yCtaHOBKe W 3Kcnnyataunun. HeOﬁXOﬂMMO BHMMATESIbHO NPO4YeCTb U NMOHATHL CMbICIT PYKOBOACTBA, YTOGbI yﬁe,ClVITbCH B
TOM, 4YTO annapaTt yCTaHOBIEH NpaBUbHO. «PyKOBO,CLCTBO nosnb3oBaTtensa» A4 3TOro annapara HaxoguTca Ha npunaraeMoM KOMnaKkT-AUCKe.

Bbl cMOXeTe 03HakoMUTbCS ¢ onepauveit npocmoTpa B «5. NMOJIbBOBAHVE PYKOBOACTBOM MOJIb3OBATEA». YToGbl nonb3oBaTLCH BCEMU
BO3MOXXHOCTAMW annaparta, nocrie yCTaHOBKN HeOﬁXOFlI/IMO BHUMaTENbHO I'IpO‘vIVITaTb»PyKOBOLlCTBO no aKcnnyatauum».

1. NOArOTOBKA AMMAPATA K YCTAHOBKE

1 ObsizaTenbHoO yaepxuBaiiTe annapar 3a 60koBble pyykin 2 MpoBepbTe HanU4ue ykasaHHbIX HIKE KOMIMOHEHTOB 1 akCeccyapoB B KOMMIEKTe
ANA ero pacnakoBkn 1 nepemelleHnsi B pacnosioxeHue nocTaBKK.
YCTaHOBKM.

PykosoacTeo no KomnakT-guck ¢ KapTpumk ¢ 6apaGaHom
Havany pa6oTel npor ( e

(ator nucr) obecneseriem %

Komnakr-ayick ¢

LUHyp nuTaHusa KapTpuax c ToHepom
PYKOBOACTBOM
2. YCTAHOBKA KAPTPUOXXA C TOHEPOM
1 OTKpoiiTe yHMBepCcarbHblii MOTOK 2 CHumuTe nenty ¢ Hagnuckio «BHUMAHWE» ¢ nepeaHeit 3 YT06bl OTKPLITh KPbILLKY,
nopayu, a 3aTem oTKpoiiTe GoKoBYIO naHenu 1 yaanute [pa 3alUTHbIX KOHTaKTa C CekLum aKKypaTHO HaXMuTe Ha 0ba kpast

TepMo3akpenneHus, NOTAHYB 3a HUTU BBEPX NO OHHOVI. I'IepeﬂHeVl naxenu.

i

);%‘;;“ i’ii‘i‘ii? i
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NexTa ¢ Hagnuebio «BHUMAHUE»

4 BoabMuTe kapTpuak 3a 06e CTOpOHbI U 5 AKKYpaTHO BCTaBbTE KapTpPUAXK C TOHEPOM 3akpoiiTe NepeaHiolo, a 3aTem GOKOBYIO MaHenu
BCTpsiXHUTE ero 4—>5 pa3 B [0 hrKCaLMM CO LLIEMYKOM. KOpMyca, HaX1Masi Ha Kpyriible BbICTYbI,
TOPU30HTarNbHOM HanpaBneHUy. PacrnomnoXxeHHble PSIBOM C KHOMKOM 0CBOGOXAEHUS

BosbmuTech 3a 13bI4OK 3aLLMTHOMN ukcaTopa 60KOBOI NaHenu.
KPbILWKX N NOTAHUTE ero B CTOPOHY Ans =
CHATUSA KPbILLKK.

@ lpu 3akpbigaHuu navenel HeO6XoOUMO MIOMHO

3achuKcuposams nepedHIoko naHesb, a 3amem
Buwawve  GOKOBYHO. HesepHbIl MopsOoK
naHenet MoXem Mpueecmu K UX Mo8pexoeHuro.
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3. 3ArPY3KA BYMATU

1 MpunoaHumuTe noTok Ansi Gymaru 3a

MoBepHNTe 3aMOK HaXXMMHO NNACTUHLI B 3 XpaHuTe 3aMOK HaXVUMHOWN NNacTUHbI,
PYUKY ¥ BbiABUHbTE [0 yriopa.

HanpaeneHun CTpersku, 4Tobbl CHATL ee nNpu KOTOpbIN 6bIN CHAT B Lare 2. [ins ero
HaXaTUy HaXXMMHOM NNacTUHbI NoTKa A1s XpaHEeHWsi MOBEPHNTE 3aMOK, YTOGbI
Bymaru. 3auKkcnpoBaThb ero B COOTBETCTBYIOLLEM
pacronoxeHuu.

1 ‘
A g
HapasuTe Ha pblyaxok HanpasnsioLLen (A) 5 Pacnywute ctony 6ymaru n AKKypaTHO BO3BPaTUTE FIOTOK B UCXOAHOE
1 CMecTUTe ee B NoMoxeHue, ycTaHosuTe ee B notke. Y6eantecs B nonoxeHne BHYTPW KoNMpa.
COOTBETCTBYIOLLEE WMPUHE NUCTA. TOM, YTO BEPXHSIst 4aCTb CTOMbI HE
MepemecTuTe HanpaenstoLLyio (B) B HyxHYI0 BbICTYNaeT 3a npegernsi, * Y6edumeck € omcymcmeuu ropesos,
Lerb B COOTBETCTBUM C METKAMU Ha FIOTKe. orpaHuNyeHHble YrroBbIMU crubamu. 2U608 U Mbinu Ha flucmax, a makxke 6

omecymemeuu cKpy4usaHull u caubos o ux

Kpasim.

Y6edumeck & mom, Ymo Gymaza e cmore

00HO20 ¢hopmama U 00HO20 copma.

« [pu 3azp, 3% 80
3a3opa Mexdy KpasimMu CmMonbl U
Harnpaenarwumu, nposepbme
npasusibHOCMb MOJIOXeHUA Hanpasnaruwux,
He doryckas uzauba cmoribl pu yrope 8
cnuwkom 6rusko yemaHO8IneHHyo
Harpaersuyo. B MpOMugHOM cry4ae
B03MOX€eH repeKoc nucma npu nodaye unu
©20 3acmpeeaHue.

Mpwiesane

4. NOAKNIOYEHUE LWHYPA NMUTAHUA /| BKNIOYEHUE

Ecnu annapam ucronb3yemcs He € moli cmpaHe, 20e oH bbin1 MpuobpemeH, Heo6xo00uMo y6edumbCs & MOM, YMO UCMOYHUK MUMaHUsi COEMECMUM C
Bauweli moderbto. [Mpu ModKHeHUU K HECO8MECMUMOMY UCMOYHUKY numaHusi npousotidem ebix00 annapama u3 cmposi, He noddaruulics
Ocropoio  O@TbHELIWEMY UCTPABIIeHUO.

Y6eanTech B TOM, YTO BbIKNoYaTenNb 2 MopakntoumnTe LWHYp NUTaHWS K rHesay, 3 MepekniounTe BbIKNOYATEb, PACMONOXEHHbIN
HaxoauTcs B nonoxerun OFF (BbIKIL.). PacrnonoXeHHOMY Ha 3a/iHeil NaHenu annapara. Ha annapate cnesa, B noauuuio BKJ1.

I Nm\ @ - o

MoakntounTe Apyroit KoHel, WHypa K Grivbkaniei
poseTke.

* Posemka OomxkHa 6bimb Haonexawum
obpa3om 3a3emreHa.
somawe ° HE MOMB3ylimecs npu nookmnodYeHuu
3% unu mpo

WUHdopmaums o ckaHupytoLien ronoske

MCTO4HMK cBETa, pacnonoXeHHbIN BHYTPU CKaHMPYIOLLEN FOMOBKM, BKIIOYEH NOCTOAHHO B PEXMME rOTOBHOCTM annapata k paboTe (Mpy akTMBU3NPOBaHHOM
nHaukatope Ctapt ( ), 0 YeM CBMAETENLCTBYET €ro 3aropaHuve).

[Insi coxpaHeHns ka4ecTBa KONMMPOBaHUS NEPUOANYECK OCYLLIECTBAETCA aBTOMaTUYeckas perynnpoBka UCTOYHMKA CBETa CKaHMpyioLLieit ronosku. Mpu
3TOM HabnoAaeTcs aBToMaTM4eckoe NepemeLLeHre ronoBku. 3Ta onepauus SBsSIETCs CTaHAAPTHOW 1 He ykasbiBaeT Ha Heronaakv B paGote konupa.

5. MNOJIb3BOBAHUE PYKOBOLACTBOM MOJNIb3OBATENA

Moapo6Hoe nosicHeHne yHKLMIA yCTporcTBa NpuBeaeHo B «PykoBoacTBe no akcnnyatauun» B oopmate PDF.

YcTaHoBuTE npunaraembiin Auck BbiBeauTe Ha akpaH cofepxaHue KoMnakT-aucka u
CD-ROM B CD-ROM auckosoge oTKpoWTe thain «PykoBoACTBO NoMb3oBaTeNsy. * ins npocmoTtpa «PykosoacTsf no akcnnyartauum»
KOMMbloTEpa. B dhopmate PDF Heo6xoanumMo yCTaHOBUTL

nporpammy Adobe® Reader® unu Acrobat®
KOBOACTBE MO 3KCryaTaLym
D } Q } E;ycbo;ﬁa’re PDF) varau Reader® ot Adobe Systems Incorporated.
A~
D P===Y

Manual Russian Adobe® Reader® mMoxHO ckadaTb Nno agpecy:
CD-ROM «PyKOBOACTBO M0 SKCTIyaTaLmm»

http://www.adobe.com/

B HanevaTtaHHOM Buae pyKOBOACTBO MO SKCMyaTaLyit MOXHO NOMy4nTb Yy ocpuumansHoro aunepa komnadum SHARP unn Hanpaeue 3anpoc B komnanuio SHARP.
SHARP Manufacturing France - Customer Documentation Department

Route de Bollwiller

68 360 SOULTZ - FRANCE

unu no cpakcy (+33) 3.89.74.87.78

B 3anpoce ykaxute MoAernb, CepUiHbIA HOMEpP YCTPOWCTBA W A3blk PyKOBOACTBA Mo akcnnyatauuu. He 3abyabTe ykasaTb UMs 1 agpec.

22



TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

AL-2021 ‘ AL-2041

Tun

Lindposas MHorobyHKLUMOHanNbHas cuctema

Cuctema konupoBaHus/
nevatn

Cyx0it 9NeKTPOCTaTU4ECKUI NEPEHOC

AL-2021 AL-2041

Patuuk

LigetHoit CCD

CKopoCTb CKaHMPOBaHUA

Makc. 2,88 mcek/nuHus

Namats

32 MB

Bpems nonyyeHus nepsoun
Konuu *
(npubnusuTensHo)

8,0 cekyHa (koraa nporpamma nonb3oBaTesisi Homep
24 ycraHosneHa B nonoxexve OFF (BbIKJ1.))

10,7 cekyHq (korga nporpamma nonb3oBaTens Homep
24 ycraHosneHa B nonoxenve ON (BKJ1.))

Bpems nporpesa **

(npn6nuauTensHo) 0 cexynn
Crekno ans MepeMeHHbIN:0T 25 °/§7ué) 400 % C Wwarom 1%
~ OKyMEHTOB (Bciro 6 SHSH?HMM) . . K
Koatpgpm- | A Dukcuposaro:50 %, 70 %, 86 %, 100 %, 141 %, 200 %
umeHT —
MaclTabu- MepemeHHbIf:oT 50 % 70 200 %
poBaHus warom 1%
npu (Bcero 151
Konupo- SPF - 3HaYEHWN)
BaHUU DukenposaHo:50 %, 70 %,
6 %, 100 %,
141 %, 200 %
MepemeLalomiicst UCTOYHNK CBETa, Lienesoe
Cuctema c;“ﬂz.ﬂ%l 9KCMOHMPOBaHME (HENOABWKHBINA CTONMK) C PYHKLMEN
3KCMOHMPO- Aoky! aBTOMATUYECKOM SKCMO3ULIMN
BaHusA MepemeLyatoLumiicst
7 - opuruHan
Cucrema
TepMo3akpenneHms Harpesatowuecs Banukv
CucTtema nposiBneHus MposiBneHne MarHUTHOW LEeTKoN
WcTouHmK ocBeLeHus DriyopecLieHTHas namna ¢ XONoAHbIM KaTOA0M
Konup 600 x 300 dpi (B aBTOMaTU4ECKOM W PYHHOM pexumax)
600 x 600 dpi (B pexume POTO)
o MpuHTep 600 dpi
CkaHep 600 x 600 dpi
n CkaHupoBaHue |256 yposHeii
Bbisog 2 yposHei

Fny6uHa uBeta

1 61T unn 8 But/nukcens

OpwuruHansi JucTbl, CLUMTBIE JOKYMEHTbI HomuHanbHoe Hanpsixerne +10% (Ons paHHon
®yHKUNA NpUHTEpPa BO3MOXHO NapameTpe! mopenu TpeboBaHus k VCTOMHMKY NUTaHNs! yKasaHbl Ha
aneKkTponuTaHus TabnnyKe, PacronoXeHHO Ha 3aaHel NaHenn
®DYHKUMA cKaHepa BoamoxHo annapata.)
TNotok ans 6ymarun 250 nucToB Mot T |Makc. 1,0 kBT
YHuBepcankHoe |mupuna 802 MM
YCTPOMCTBO Nofayv 50 nucros FaGaputbl
Bymarv |Tny6una 445 M
Boiaeuratowascs fnothoctt 15,5 kr |17 1kr
NNacTUHa BbIBOAHOIO 200 nmctos* ' (npu6nusutensHo) ** ! ’
notka LWnpuna 518 Mm
Crekno ans o rny6uHa 445 Mm
®opmar annapara y
opuruHana gg'r(:yMe"mBI Ro a4 Beicota 298 MM 358 Mm
Temnepartypa: ot 10 go 30 °C
g;ﬂra::anoa g;ﬁ;{',‘;,ﬂ'{,’; Mo 1 nmery Yenosus akcnnyatauum BnaxHocTb: oT 20 % 710 85 %
— SHARP SPLC
e ‘ﬂo 50 opurwranos ynsL (Sharp Printer Language with Compression — fA3blik
Ao;ran:’:r KonupoBaHua | OT A6 10 A4* 2 neyatu Sharp co cxatvem)
M 7 — MopT uu 7 USB 2.0 (USB 2.0 Hi Speed)
Moteps usobpaxeHus M:’;g 4 g':'m *4 YpoBeHb 3BYKOBOI MOLLHOCTM LWA
5 - Pesxum konuposaHus: 6,1 B
CkopocTb konupoBaHus *° |20 cTp./MuH. (A4) Pexum oxupanus: 3,2 B
CKopocTh nevaty ** 20 cTp./MuH. (A4) YpoBeHb 3BYKOBOTO AaBneHust LpA (KOHTPOMbHbIit)
(No3uums NpUCyTCTBYIOLIErO)
MoToyHoe kKonupoBaHue Makc. 99 cTpaHuL, CHETUYMK B PEXXVIME BbIYNTaHNS a Pesxum konuposaHus: 49 a6 (A)
Pt wym

Pexum oxupanus: 19 ab (A)
YpoBeHb 3BykoBOro asnenusi LpA (KOHTPONbHbIi)
(noauums oneparopa)

Pexwm konvpoaHus: 52 a6 (A)

Pexum oxuganus: 19 ab (A
WM3mepeHus wyma B cooTBeTCTBUM C ISO 7779.

*1 Mpwu ncnonb3oBaHnn 06bI4HOK Gymaru ctaHaapTa A4 B pabodyem

pexumve.

*2 Bymary nofaBatb TONbKO B MPOAOSIEHOM HaNpaBneHnu.

*3 MNepeaHue u 3aHNE KPOMKU.

*4 Bpornb ApYrX KPOMOK B COBOKYMHOCTU.

*5 [pu co3aaHNN HECKOMBKIX ABYCTOPOHHIX KOMWUI CKOPOCTb KOMMPOBaHUS
6yaeT OTNMYaTLCS B 3aBUCUMOCTY OT YCIIOBUIA OKpYXKaloLLiel Cpebl.

*
o

CKOpDCTb rne4yaTtu BTOPOro v cnefyoLnx nnMcTos Npu ncnonb3osaHnm

npocTtoi 6ymaru chopmata A4 B noTke 1 1 NOTOYHON OAHOCTOPOHHEN
neyaT OHOM 1 TOW e CTpaHuLbl.

*
<3

COCTOAHNA annapara.

Bpema nonyyexus nepBON KOMUN MOXET MEHATLCA B 3aBUCMMOCTU OT

*8 Bpems nporpeBa annapaTta MOXeT MEHATLCA B 3aBUCUMOCTU OT yCﬂOBMVI

OKpyXKatoLLer cpeabl.

*9 He Bknioyas KapTpumku ¢ ToHepom 1 6apabaHom.

Tpwveae

[MocmosiHHO Co8epUIEHCMEYs1 C80K0 MPOJYKYUIO, KOMMaHUs
SHARP coxpat+siem 3a coboli npago 8HOCUMb U3MEHEHUS 8
KOHCMPYKUUIO U crieyugbukayuro usdenull ¢ uenbro ux

ynydweHus 6e3 npedsapumesibHo20 yeedoMneHus
nompe6bumenel. Ljugppossbie daHHbIe crneyughukayuli
ompaxarom HOMUHalbHble 8euYUHbI Ans usdenud. Ans
Kax0020 omdenbHO20 u3denusi Mo2ym Habmodamscs
HeKOmopbie OMKIIOHEHUs] OM YKa3aHHbIX 8EIIUYUH.

O AONMONHUTENDBbHbIX NTPUHAONEXHOCTAX U OnNuuAax

Mpw 3aka3e AONONHUTENbHbLIX NPUHAANEXHOCTEN UCNONBL3YNTE NPaBUNbHbLIE HOMEPa YacTel, Kak yKasaHo Huxe.

SHARP.

Tomesarvie

SHARP

HUcronb3ytime mornbKo opuauHarbHble pacxodHble
Mamepuars! U doronHumesnbHbie npuHaane)KHocmu dJUprI

Hns onmumarnbHo20 KonuposaHus y6e6umer 8

nodnuHHocmu npodykyuu SHARP.
4 TonbKO Ha OpuauHarbHbIX PacxoOHbIX Mamepuanax
u npuHadnexHocmsax SHARP HaHeceHa Haknelika

(GENUNE SUPPLIES

opueuHaribHo20 npodmea.

Cnucok nocTaBKu

MocTaBka Homep yactu | Cpok cnyx6bl
Kaptpupx ¢ ~ "
TOHEpOM AL-214TD Mpw6n. 4000 nucTos
Kaprpumk o AL-100DR Mpu6n. 18000 nuctos
6apabaHom

*

MokasaTenb nony4eH npv konuposaHum Ha Gymary popmaTa Letter

C 5-NpoLieHTHOI 06NacTbio 3anoNIHEHNs!
(cpok crny>Gbl kKapTpymKa ¢ TOHEPOM 13 habpUYHOro KoMMekTa
nocTaBku annaparta coctaBnsieT npubnuautensHo 2000 nUcTos).

WHTepdpelicHbIN kabens USB

MpuoGpeTute cooTBeTCTBYIOWMIA Kabenb ANS NOAKMIOYEHNS KOMMboTepa.
Mcnonb3ayiiTe akpaHUpOBaHHbIN kaberb.
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MEPbI NPEOOCTOPOXXHOCTHU
Tabnuuka c npeaynpexaeHssMU Ha annaparte
Tabnunuka (A@

crnegytouee:
: BHMmaHue, onacHo
&Z BHI/IMaHI/IE, ropsiyas NOBEpXHOCTb
Mepbl NpefocTOpOXHOCTU NpU paGoTe ¢ KONMPOM

Mpun paboTe ¢ AaHHbIM annapaToM creayinTe NPUBEAEHHbLIM HibKe
npasunam.

AOcTopO)KHo:

O6nacTb TepMO3aKpeneHns HarpeBaeTcsi 40 BbICOKOW Temnepatypsbl. Byabte
0COGEHHO BHUMATESbHbI, U3BIIEKAs U3 Hee 3acTPSIBLUNIA NUCT.

He CMOTpUTE NPAMO Ha UCTOYHUK CBETA. , 3TO MOXET HEraTUBHO OTPa3nTbLCA HA
Baluem 3peHum.

Mepen yCTaHOBKOW BCEX AOMONHUTENBHBIX MPUHAANEXHOCTEN HYXHO
OTKIIOYUTL NUTaHWE annapara.

@ BuumaHme:

YCTaHOBUTE KOMUP Ha NPOYHOM 1 POBHOI MOBEPXHOCTH.

He ponyckaiiTe yCTaHOBKM BO BMaXHOM WM 3aMbiNEHHOM NOMELLIEHUN.

Ecnu konup He GyaeT UCNonb3oBaTLCS ANUTENBHOE BPEMS], HAanpuUMep,

B TEYEHME BbIXOAHbBIX AHEN, BLIKIKOYNTE NUTAHME W N3BNEKUTE LUHYP NUTaHUS
13 PO3ETKN.

IMpy nepemeLLeHN Konupa Takke HEOBXOANMO BbIKIKOYNTL NUTaHNE

W BbITAlLUTb BUITKY U3 PO3ETKU.

He ponyckaiite BbICTPOro BKNIOYEHNS-BLIKKOYeHUs annapara. Mocne
BbIKIIOYeHVst TuTaHus nogoxaute 10-15 cekyHa nepep Tem, kak MOBTOPHO €ro
BKITIOYUTh.

He HakpbiBaiiTe KONUp 3aLLMTHOW NPOTUBOMbLINEBOW KPbILIKOW, TKaHbIO UM
MNEHKOM, ECAIN NUTAHNE BKIIOYEHO - HapyLLEHWE NPOLIECca BblAENeHus Tenna
MOXET NPUBECTU K MOBPEX/AEHWIO annapaTa. ATo MOXeT 06eCneynTs 3alumuTy
OT TENNOBOro U3neyYeHns n NoBpexaeHns annapara.

Mcnonb3oBaH1e opraHoB yNpaBneHus KOMMpoM, PErymipoBOK UMK MHbIX
Ol'lepaLlVWl CHOCOGOM, He onucbiBaemMbiM B JAHHOM PYKOBOZCTBE, MOXET
NPUBECTY K CIIy4aiHOMY BbIGPOCY M3NyHeHUs.

CeTteBasi po3eTka AomkHa 6bITb YCTaHOBNEHA PSAOM C annapaToMm, a AoCTyn K
Hel He JOMKeH BbiTb OrpaHUYeH NPensiTCTBUSAMU.

BaxHble 0COGEHHOCTHU, KOTOPbIE HEO6XOAMMO NPUHATH
BO BHUMaHue npu Bblﬁope MecTa yCTaHOBKMU Konupa.

He nonyckaiTe pa; B MecTax:

ChiIPbIX, BMAXHbIX U1 CUMBHO 3aMbINEHHbIX,

[IOCTYMHbIX MPSIMbIM COMTHEYHBIM Tlydam,

M0X0 NPOBETPUBAEMBIX,

noABepPXeHHbIX PE3KUM U3MEHEHUSIM TeMnepaTypbl UKW BNAaXHOCTH,
HanpumMep, psAOM C KOHAULIMOHEPOM WU HarpeBaTerbHbIM NPUGopoM.

) B obnactu TepmosakpenneHusi obosHavaeT

Y6eautechb B TOM, 4TO BOKPYT
annapara ocTaBNIeHO AOCTaTOYHOe
NpPOCTPaHCTBO ANs CEPBUCHOTO

W Hanr

20 cm

Y 10cm
BeHTUNALUN.

Mepbl NpeAoCTOPOXHOCTU
npu o6paLleHmn ¢ KoNnMpom

ByabTe BHMMaTENbHbLI Npy 06pallieHun ¢ annapaToM Ansa noaaepxaHus ero

npon3BoANTENBHOCTH.

He ponyckante

npeamera.

He ponyckaiTte nonaaaHus Ha KapTpuax ¢ 6apabaHom npsiMoro

COMHeYHOro cBeTa.

« OTO MOXET NPUBECTU K NOBPEXAEHWIO NMOBEPXHOCTU (3eneHom obnactu)
KapTpuxa ¢ 6apaGaHoM, YTo 0GYCIOBUT NOSIBMEHUE MPS3N HA KOMUSIX.

XpaHuTe 3anacHble Y4acTH, HaNpUMep KapTPUAXKKN ¢ 6apaGaHOM 1 TOHEPOM,

B TEMHOM MecTe, He y no

« Ecnu noaBeprHyTb WX JEMCTBUIO NPSMOro COMHEYHOrO CBETa, Ha KOMMsX MoryT
nosIBUTLCA NATHA.

He kacaiTecb NnoBepxHOCTH (3eneHas obnacTb) kKapTpuaxa ¢ 6apa6aHom.

* 3710 MOXET NpUBECTU K NOBPEXAEHNIO NOBEPXHOCTU KapTpuaxa, 4to
0BYCOBUT NOSIBNEHME NSTEH HA KOMUSIX.

WK ero yiapa o NoBepXHOCTbL APYroro

BHUMAHME:
He ey Konupa B C NNOXON BEHT
Mpy nevaTaHMi BHYTPY annaparta BblAenseTcs HeGonbLLUOe KONNYECTBO 030Ha.
KOnMyecTBo BbIAENAEMOrO 030Ha HEOCTATOMHOE ANS TOTO, YTOBLI MPUYMHUTL KaKOW-
160 BPe/ 310POBLIO, OAHAKO MK NevaTaHn GOMbLLIOTO KONMYECTBA KOMMUA MOXET
ouwywarbesa Heﬂpl/lﬂTHbll;l 3anax. I']oammy annapar HeO6X0ﬂMMD ycTraHasnueatb B
KOMHaTE C BEHTUMSTOPOM UMK OKHaMM, KOTOPbIE 0BECNEUNBAIOT JOCTATONHYIO
LMpKynALMIo Bo3ayxa. (3anax MHOTa MOXET Bbl3biBaTb ronosHyto 6orb.)

*Yer Tb annapar H MO TakvM 0GPa3oM, YTOBbI HaXoAsLLMECs BOKPYT
oAV He MO/IBepranick NPSIMOMY BO3/EVICTBMIO M3nyueHuii oT annapara. Mpu
YCTaHOBKE BO3Me OKHa yGeanTEeCh, HTO KONMP HE NOABEPXKEH BO3AENCTBUI0 NPAMBIX
COTHEYHBIX Ny4eit.

B HEKOTOPBIX PErMOHaX NIO3MLM BLIKTIONATENA MATAHIS KOMMpa
oBosHauatoTca Bmecto «ON» («BKI1») U «OFF» («BbIKM.») cumsonami
«l» ¥ «Op. Ecrin Ball KOMUP MMEET TaKyko MPKUPOBKY, NOMHUTE O TOM,
uto «I» cootsetcTyeT «BKM.», @ «O» - «BbIKI».

BHumanme!

[ins nonHoro Konmpa wHyp
NUTaHMA OT po3eTku. CeTeBas PO3ETKA AOMKHA BbITb YCTAHOBMEHA
PAAOM C annapaTom M AOCTYN K He He AOMKeH GbiTb OrpaHWueH +
npenATCTBMAMA.

C AaHHbLIM 060PYAOBAHUEM [OMKHbI UCMIONb30BATLCS SKPAHUPOBAHHBIE
WHTepdeiicHble kabenu Ansa noaaepXkaHvsi COoTBETCTBUS npasunam MOK.

CBepaeHus o nasepe

[OnuHa BoMHbI ,7?(())::,\,'”15 HM
Mynbcauus 12,88 mcek 12,88 Hcek/7 Mm
BbIxogHasi MOLHOCTb Makc. 0,2 MBT

[Mpy N3roTOBNEHUM HA MPON3BOACTBE YPOBEHb BLIXO[HOM MOLLHOCTM
ycTaHaBnueaetcs Ha ypoBHe 0,18 MUTNIUBATT (O6Lwas mowHocTs) MIKOC
5% v ynepxuBaeTcs NOCTOSIHHLIM NPY NOMOLLY onepaLmi ABTOMaTU4eCcKoro
KOHTPONS ypoBHS MoLHocTu (APC).

OCTOpOXHO

Mcnonb3oBaH1e OpraHOB YNpaBreHus KOnMpoM, PErynipoBOK UMK UHbBIX
onepaumii CnocoGOM, He OnUChIBAEMbIM B JAHHOM PYKOBOACTBE, MOXET
NpMBECTU K CIyHaiiHOMY BblIGpOCY U3MNyYeHust.

[HanHoe undposoe obopyaoeaHune otHocuTest k TASEPHBIM U3OENUAM
1 KITACCA (M3K 60825 -1 MagaHue 1.2-2001)

[laHHoe 13nenve NpeaHasHaYeHo UCKITIUYUTENBHO ANS KOMMEPUECKOTO NMPUMEHEHIS,
1 B CUMNY 3TOTO BbIXOAWT 3a npepaenkl Pernamerta EC 1275/2008 no npumeHeHuto
[Nvpektusbl 2005/32/EC Eponeiickoro napnameHta n CoBeTa B OTHOLLIEHUM
TPeGOBaHMIA, KaCaKOLLMXCS NPOEKTUPOBAHMS SHEProNoTPEGNsoLLEN NPOAYKLMM C
YHETOM ee 3KOMOrM4ECKoro BO3AEHCTBIS B PEXUME OXMAAHUS U BbIKIIOYEHUS
3MEKTPUYECKOTO U AMEKTPOHHOTO BLITOBOTO M OhUCHOTO 06OpyAoBaHMs. KomnaHus
Sharp He pekoMeHyeT aHHOe W3fenue Ans JOMALLHEro UCroNb30BaHust U He GepeT
Ha cebs kaKoli-nbo OTBETCTBEHHOCT 3a Takoe MPUMEHEHMe.

Wanenusi, oTMeyeHHble norotunom ENERGY STAR®,
pa3paboTaHbl C LEMbIo 3aLLMUThl OKPYXKatoLLer Cpeabl NyTem
[OCTWKEeHUS HamBbICLLEN 3PEKTUBHOCTYU B
3HepronotpebneHnm.

7

ENERGY STAR

Wspenus, cooteeTcTayloLne TpeboBaHusm ENERGY STAR®, 0TMe4eHbI NOroTUNOM,
1306paXeHI1e KOTOPOrO MOKA3aHO BbILLE.
W3anenus 6es norotuna MoryT He cooTeTcTBOBaTH TpeboBaHusiM ENERGY STAR®.

JIMUEH3UA HA NMPOrPAMMHOE OBECMEYEHUE

Mpwu ycTaHoBke nporpammHoro o6ecneyerns ¢ aucka CD-ROM Ha akpaHe
nossutcs 3aronosok JIMLIEH3KA HA MPOrPAMMHOE OBECMEYEHUE.
Wcnonb3oBaxve nporpammHoro obecneyeHus unm ero 4acTu, 3annucaHHbIX Ha
nvcke CD-ROM unu B annapare osHayaeT Balle cornacuve Ha BbINoNHeHne
ycnosui JINLIEH3MW HA MPOrPAMMHOE OBECTEYEHMUE.

I'Ipvlmeqauvm KacaTenbHO TOBapHbLIX 3HAaKOB

« Microsoft®, Windows®, Windows® 2000, Windows® XP, Windows Vista®,
Windows 7° u Internet Explorer® sensitoTcst ToBapHbIMM 3HaKaM1 Unm
3aperucTpupol TOBapHbIMU Microsoft Corporation B CLUA

W ApYrux cTpaHax.

Adobe®, norotun Adobe®, Acrobat®, norotun Adobe® PDF n Reader™
ABNAKTCA TOBAPHLIMU 3HAKAMW UMK 3aperncTpupoBaHHbIMU TOBapHbIMKU
3Hakammn Adobe Systems Incorporated B CLUA 1 apyrux cTpaHax.

IBM, PC/AT n PowerPC siBnsitotcst ToBapHbIMu 3Hakamu International Business
Machines Corporation.

Sharpdesk siBnsieTca ToBapHbIM 3HakoM koMnanuu Sharp Corporation.

Bce npouue ToBapHbIe 3Hak 1 aBTOPCKME NpaBa ABNSTCA COGCTBEHHOCTbIO
COOTBETCTBYIOLLUMX NPpaBooGafaTeneil.

He fonyckaliTe 3anpeLyeHHOro 3akoHOAATENbCTBOM KONMpOBaHHs. OBbIMHO
HaLMOHAbHBIM 3aKOHOATENbCTBOM 3arnpelLaeTcsi KONMPOBaHME CEHOLLIMX
AOKYMEHTOB. TNokanbHbIM 3aKkoHOAaTeNnbCTBOM MOXET 3anpeluarbes
KONMPOBAHNE HEKOTOPbIX APYrUX MO3NLIUIA.

@ [lexbrn @ Litavns @ Obnuraunn

©® Akumm
@ baHkoBckvie AokyMeHTb! @ Yekn @ Macnopta

@ Boauenbckue yA0CTOBEpEHUs!

061Bbem BbIGpocoB (M3MepeHo B cooTBeTCcTBMM ¢ RALUZ122:
pepakuusi — vioHb 2006 roaa)

CocTosHne LieToBoit
aneweHTbl annapara_| pexum G A

Mocraeka vacTeii n ma OsoH YepHo-Genas 1,5 r/4 Unn MeHbLue
MocTaeka 3anacHbIx YacTel Ans peMoHTa annapara rapaHTUpyeTcs B TeUeHne He Mome Fow paGote Uepro-benas 4.0 r/4 inu Merbie
MeHee 7 et ¢ MOMeHTa npekpaleHnsa Bbinycka nsaenus. 3anacHble Yactn — 370 Crvpon Py p: O, 1.0 /4 v MeHbLe
[eTanu annapara, KoTopble MOryT BbITU U3 CTPOSI MPK 0GLIYHOM MCMONB30BAHNM L annapara i .

n3aenus, B TO BpeMs Kak AeTtanu, Cpok cnyx6bl KOTOPbIX 0BbIYHO Np cpok Berizon YepHo-Genass 0,05 r/4 unn meHblue
cnyx6bl U3aenus, 3anacHbIM1 YacTsMU He cunTatoTes. PacxogHble Matepuans! O6we neryuve YepHo-Genas 10 /4 UnK MeHblue
Takke OCTYMHbI B Te4eHue 7 NeT C MOMEHTa NpeKpalLeHus Bbinycka U3aenms. opratieckie Tipw paboTe & poxime 2.0 a vni Merbwe

OoXuaaHus
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MODEL:AL-2021
AL-2041

SHARP

DIGITALNY MULTIFUNKCNY SYSTEM

UVODNY NAVOD

Tento navod popisuje instalaciu stroja a upozorfiuje na délezité body, na ktoré je treba dbat pri inStalacii a po€as pouzivania. Pre spravnu instalaciu
stroja si ndvod pozorne precitajte a snazte sa porozumiet vSetkym jeho ¢astiam. Navod na obsluhu pre vlastny stroj je uloZeny na priloZenom disku
CD-ROM. Postup prezerania tohoto navodu je popisany v &asti "5. AKO POUZIVAT NAVOD NA OBSLUHU". Po instalacii stroja si Navod na
obsluhu precitajte, aby ste mohli vyuzivat vSetky funkcie, ktoré stroj ponuka.

1. PRIPRAVA STROJA K INSTALACII

1 Pri vybalovani stroja a jeho premiestneni na miesto Skontrolujte, ¢i dodavka obsahuje nasledujlce sucasti a prislusenstvo.

inStalacie uchopte stroj vzdy za madla na obidvoch

stranach.
Uvodny ndvod ~ Software CD-ROM  Kazeta optického valca
(tento vytlacok) (nainstalovana v stroji)

Sietovy napajaci Operation Guide CD-ROM  Kazeta TD
kabel

2. INSTALACIA KAZETY TD

1 Odklopte viaclistovy bo¢ny vstup a 2 Odstrarite z predného krytu pasku oznagenu CAUTION a 3 Zatlacte jemne na obidve strany
predného krytu a kryt otvorte.

potom otvorte boény kryt. odstrarite dva zaistovacie koliky z fixa¢nej asti tak, Ze ich po

jednom vytiahnete smerom hore.

Paska CAUTION

] Kazetu uchopte na obidvoch stranach a 5 Kazetu TD jemne zasuiite do stroja az Zavrite predny kryt a potom zavrite bo¢ny kryt
vodorovne ju Styrikrat alebo patkrat zaklapne na mieste. zatlagenim na okruhle vystupky vedla tlacidla
pretraste. Uchopte vystupok na ochrannom otvorenia bo¢ného krytu.

kryte, vystupok pritiahnite smerom k sebe a
tym ochranny kryt stiahnete.

Pri zatvérani krytov dbajte na to, aby sa ako
@ prvy zatvoril bezpecne predny kryt a az potom
pozor  bOCny kryt. Pri zatvérani krytov v opacnom
poradi méze dojst k ich poskodeniu.
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3. ZAKLADANIE PAPIERA

Zasobnik zlahka nadvihnite a
vytiahnite az k zarazkam.

Pri stlacani pritlacnej dosky v kazete papiera UloZte kolik zaistenia pritlacnej dosky, ktory

dole otacajte kolikom v smere Sipky a kolik bol vybraty v kroku 2. Pre uloZenie kolika

vyberte. zaistenia kolikom otacajte podla nakresu
nizsie tak, aby bol bezpecéne zaisteny.

y 2

= &
Stlacte packu voditka papieru (A) a voditko 5 Papier prevetrajte a vlozte ho do Zasobnik zasurite poriadne spat’ do stroja.
posuiite na $irku papiera. Voditko papiera (B) zasobnika. Okraje papiera musia byt'
presurite do prislusného vyrezu tak, ako je v pod rohovymi separatormi.

« Dbajte na to, aby papier nebol
prehnuty, zapraseny, skruteny alebo
Pozmamka  ohnuty na okrajoch.
« Dbajte na to, aby bol vietok papier
rovnakého rozmeru a typu.
« Pri zakladani papiera dbajte na to, aby
medzi papierom a voditkami nebola
Ziadna medzera, a tieZ na to, aby
nebolo voditko pritlacené prilis tesne
a neohybalo papier. Papier zaloZzeny
tymto spésobom by bol podéavany
Sikmo alebo so zasekmi.

kazete vyznacené.

4. PRIPOJENIE SIETOVEHO PRiIVODNEHO KABLA / ZAPNUTIE STROJA

Ak pouZivate pristroj v inej krajine, ako v ktorej bol zakupeny, skontrolujte, ¢i je miestne sietové napétie zhodné s vasim modelom. Ak pripojite
& pristroj na iné napéjacie napétie, méZe déjst’ k neopravitelnému poskodeniu pristroja.
farovanie

1 Skontrolujte, ¢i je hlavny vypina¢ 2 Koniec dodaného privodného kabla zasurite do 3 Prepnite hlavny vypina¢ na lavej strane
v polohe vypnuty. konektora na zadnej strane pristroja. stroja do polohy zapnuty.

Zasuiite druhy koniec sietového napéjacieho
kabla do najbliz8ej zasuvky.
« Sietovy napéjaci kabel zasurite len do
z&suvky s riadnym uzemnenim.
Pozor * NepouZivajte prediZovaci kabel alebo
rozdvojky.

Skenovacia hlava

Lampa skenovacej hlavy zostava v rezime pripravenosti (kontrolka v tlagidle Start () svieti) stale zapnuta.

Pristroj si pre udrzanie stalej kvality kdpie vykonava pravidelne nastavenie lampy skenovacej hlavy. V tuto chvilu sa skenovacia hlava automaticky pohybuje.
Ide o normalny jav, ktory neznamena Ziadnu zavadu pristroja.

5. AKO POUZIVAT NAVOD NA OBSLUHU

Navod na obsluhu vo formate PDF vam poskytne podrobny popis funkcii, ktoré mozno pri stroji pouzivat.

Zasuiite dodany disk CD-ROM do Zobrazte obsah disku CD-ROM a otvorte stbor

mechaniky CD-ROM vasho poéitaca. Navod na obsluhu. Na prezeranie ndvodu na obsluhu vo formate
=== Manual  Slovakian http://www.adobe.com/

PDF je vyzadovany program Adobe® Reader®
. . alebo Acrobat® Reader® spolo¢nosti Adobe
— ”n > > S;l_t))gr Navod k obsluhe Systems Incorporated. Adobe® Reader® je
( ) mozné si stiahnut' z nasledujicej adresy URL:
I
CD-ROM Navod k obsluhe

Navod na obsluhu vo vytlacenej podobe mozno ziskat od vasho autorizovaného predajcu SHARP alebo na vyziadanie od firmy SHARP.
SHARP Manuf ing France - C D ion Department

Route de Bollwiller

68 360 SOULTZ - FRANCE

alebo faxom (+33) 3.89.74.87.78

Uvadzaijte informaciu o ndzve modelu, vyrobnom ¢&isle stroja a o poZzadovanej verzii jazyka. Nezabudnite napisat va$e meno a adresu.
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TECHNICKE UDAJE

AL-2021 AL-2041 AL-2021 AL-2041
Typ Digitalny multifunk&ny systém, stolné prevedenie| ~ [Snimaé Farebny CCD
Systém kopirovania / tlaée |Suché kopirovanie, elektrostaticky prenos Rychlost’ skenovania | Max. 2,88 ms/riadok
Originaly Listy, zviazané dokumenty Pamat’ 32 MB
Funkcia tlagiarne Dostupna Miestne napétie + 10% (Napajacie poziadavky
Funkcia sk Dost , Napaj pre toto kopirovacie zariadenie s uvedené na
unkcia s ene.ra 0s %Jpna Stitku na zadnej strane zariadenia).

K.aze.ta na'paplver' 250 listov Prikon Max. 1,0 kW
:,hsatzlgstovy bocny 50 listov Celkové |Sirka 802 mm
Vystupny rost képii | 200 listov * rozmery |Hibka 445 mm

Skio Hmotnost’ (priblizne) ** |15,5 kg ‘ 17,1 kg
Ezsm:zv originalov / |Max. A4 N Sirka 518 mm

SPF Y |Hibka 445 mm

Sklo I, zariadenia Vyska 298 mm [358 mm
ez lne |criginalov ! oriand Prevadzkové Teplota: 10°C do 30°C

SPF - Az 50 originalov podmienky Vihkost: 20% do 85%
Verkost képie / 2 af SHARP SPLC

s A6 do A4

vytlacku ° EEER (Sharp Printer Language with Compression)
Strata obrazu Max. 4 mm ** Port rozhrania USB rozhranie (USB 2.0 Hi Speed)

Max. 4,5 mm**

20 stran/min. (A4)

20 stran/min. (A4)

Max. 99 kopii, ¢ita¢ kopii s od€itanim

8,0 sekund (Ked je program 24 nastaveny na VYP)

Hladina akustického vykonu LwAd

Rezim kopirovania: 6,1 B

Pohotovostny rezim: 3,2 B
Hiadina akustického tlaku LpAm (reference)
(Miesto pri stroji)

Rezim kopirovania: 49 dB

Rychlost’ kopirovania **
Rychlost’ tlage *¢
Priebezné kopirovanie
Doba prvej képie *”

Uroveii hluku

(priblizne) 10,7 sekund (Ked je program 24 nastaveny na ZAP) Pohotovostny rezim: 19 dB
Doba nahrievania ** , Hladina akustického tlaku Lpam (reference)
(priblizne) 0 sekind Miestoabsiuny)
. ezim Kopirovania:
Sklo Premenné: (Z(f;ﬁ:rﬁ ;‘gg&o’i‘zb)"’ko‘:h 1% Pohotovostny rezim: 19 dB
originalov Pevné: 50%. 70%. 86%. 100%, 141%. 200% Meranie urovne hluku podfa ISO 7779.
Premenné: *1 Pri pouZiti Standardného papiera A4 a beZznych prevadzkovych
" 50% do 200 podmienok. i
Meritko kro{zoc% 1% % po *2 Len podavanie papiera na dizku.
SPF - (celkom 151 krokov)| .3 Predna a zadna hrana.
Pevné: 4 Pozdiz dal$ich stran celkom.
50%, 70%, 86% *5 Pri zhotovovani viac obojstrannych képii sa rychlost kopirovania méze
1002} 14"1’0/ 26’0.,/ odligovat' vplyvom okolitych podmienok.
. ; _ ™ il *6 Rychlost tlade pri tladi druhého a nasleduijdcich listov pri pouZiti
Systé Sklo Pohyblivy opticky zdroj, Strbinova expozicia obygajného papiera A4 zo zasobnika 1 a priebeznej jednostrannej tlaci
ystém | originalov | (pevné sklo) s automatickou expoziciou rovnakej stranky.

OPeHE SPF _ Pohyblivy original *7 Doba zhotovenia prvej kopie sa moze odliSovat podla stavu stroja.
System fixaci Tepelné val *8 Doba nahrievania stroja sa moze odliSovat podla okolitého prostredia.
yStemitixacis epelne valce *9 Nie je zahrnuta kazeta TD.

Systém vyvijania Magneticka kefa
Zdroj svetla Fluorescenéna lampa so studenou katodou

Firma SHARP si v rémci zlepSovania vyrobkov rezervuje pravo
na zmenu prevedenia a technickych tdajov tohoto vyrobku, bez

Kopirka 600 x 300 dpi (re%im auto/manual) e predchadzajucich upozorneni. Uvedené technické udaje
Rozligenie 600 x 600 dpi (rezim foto) OZaM@ - predstavujii nominalne hodnoty, ktoré sa mézu u jednotlivych
Tlaciaren 600 dpi vyrobkov trochu lisit’.
Skener 600 x 600 dpi
- Skenovanie |256 drovni
Urovne = -
Vystup 2 urovne
Hibka bitu 1 bit alebo 8 bit/pixel

SPOTREBNY MATERIAL A PRiISLUSENSTVO

Pri objednavani spotrebného materialu pouzite prosim spravne ¢iselné oznacenie podla zoznamu niz$ie.
Zoznam spotrebného materialu

Spotrebny material Objednavacie éislo | Zivotnost’

Pouzivajte len originalne diely a spotrebny material SHARP.

Poznamka Kazeta TD AL-214TD Asi 4 000 listov*

AL-100DR Asi 18 000 listov

Kazeta optického valca

SHARP Pre dosiahnutie najlepsich vysledkov kopirovania pouzivajte
len materialy SHARP.
Len originélny spotrebny materiadl SHARP mé na sebe

nélepku Genuine Supplies.

*  Pri kopirovani na papier velkosti A4 a 5 % pokryti tonerom
(Zivotnost kazety TD, ktora je dodana so strojom z vyroby je asi 2 000
listov.)

-«

‘GENUINE SUPPLIES

Kabel rozhrania USB
Zabezpecte si prosim bezne dostupny kabel USB.
Pouzite tieneny kabel rozhrania.

27



UPOZORNENIE

Varovna nalepka na pristroji
Nalepky (A,&) vo fixa¢nej €asti upozorfiuji na nasledujuce:
: Pozor, nebezpecie
A: Pozor, hordci povrch
Upozornenie pri pouzivani
Pri pouzivani kopirovacieho zariadenia dbajte na nizsie uvedené pokyny.

AVarovanie:

« Oblast’ kde dochadza k zafixovaniu tonera je hortca. Pri vyberani papiera
z tejto oblasti preto dbajte na zvySenu opatrnost’.

« Nepozerajte sa priamo do zdroja svetla. Mohlo by déjst’ k poSkodeniu zraku.

« Pred inStalaciou spotrebného materialu je treba vypnut napajanie stroja.

@ Pozor:

« Zariadenie umiestnite na pevny, rovny podklad.

Zariadenie by nemalo byt’ inStalované na miestach, kde je zvySena

vlhkost’ a prasnost’.

Ak sa nebude kopirovacie zariadenie dIh§i ¢as pouzivat’, napriklad po¢as

dovolenky, vypnite elektrické napdjanie a vytiahnite vidlicu napajania zo

siet'ovej zasuvky.

Pred premiestfiovanim kopirovacieho zariadenia vzdy vypnite elektrické

napajanie a vytiahnite vidlicu elektrického napdjania zo siet'ovej zasuvky.

Pristroj rychlo po sebe nezapinajte a nevypinajte. Po vypnuti pristroja

pockaijte 10 az 15 sekund, a az potom pristroj znovu zapnite.

Zapnuté kopirovacie zariadenie neprikryvajte ochrannym plast'om proti

prachu, tkaninou, alebo plastovou féliou. V takom pripade hrozi prehriatie

a poskodenie zariadenia.

Pri inom pouzivani kopirovacieho zariadenia, nez aké je doporu¢ené

v tomto navode na obsluhu, méZe dojst’ k zasiahnutiu laserovym licom.

Zasuvka by mala byt umiestnena v blizkosti pristroja, a mala by byt' lahko

pristupna.

Délezité pokyny pre vyber vhodného miesta instalacie

Pristroj neinstalujte na miesta ktoré:

su mokré, vihké, alebo velmi prasné

su vystavené priamemu slnecnému svetlu

sU nedostatocne vetrané

su vystavené velkym zmenam teploty alebo vlhkosti, napr. v blizkosti

klimatizacie alebo kurenia.

Okolo pristroja ponechajte

dostatocny priestor pre vykonavanie

servisu a pre dostato¢né vetranie.

Upozornenie k zaobchadzaniu

Pre udrzanie dobrého chodu pristroja

dbaijte pri zaobchadzani s nim na

nasledujice pokyny a doporucenia.

Pristroj chraiite pred narazom, padom, alebo otrasmi.

Kazetu optického valca nevystavujte vplyvu sineéného osvitu.

» Doslo by k poskodeniu povrchu optického valca (zelena ¢ast) a to by malo
za nasledok nekvalitné kopie.

Spotrebny material ako je kazeta optického valca a kazeta TD skladujte

na tmavom mieste a z balenia ho vyberte az tesne pred pouzitim.

« Pokial su kazety vystavené priamemu slne¢nému osvitu, méze to mat za
nasledok nekvalitné képie.

Nedotykajte sa povrchu (zelena ¢ast’) optického valca.

20cm

10cm 10 cm

« Poskriabanie, alebo po$kodenie valca bude mat’ za nésledok nekvalitné kdpie.

UPOZORNENIE:

Stroj neinstalujte na miesto s nedostatoénym vetranim.

Pocas prevadzky sa vo vnutri stroja vytvara malé mnozstvo ozonu.

Vytvorené mnozstvo ozénu je ale tak malé, Ze nie je zdraviu $kodlivé;

pocas dlhého kopirovania méze byt napriek tomu citit neprijemny zapach

a preto by mal byt stroj nainstalovany v miestnosti s ventilaciou alebo

oknami, aby bola zaistena dostato¢na cirkulacia vzduchu. (Zapach by

mohol prileZitostne spésobovat bolesti hlavy.)

* Stroj nainstalujte tak, aby ludia neboli priamo vystaveni vystupu
vzduchu zo stroja. Pri in$talacii v blizkosti okna dbajte na to, aby nebol
stroj vystaveny priamemu sine¢nému osvitu.

Dodavky nahradnych dielov a spotrebnych materialov
Dodavka nahradnych dielov pre opravy zariadenia je garantovana
minimalne po dobu 7 rokov od zastavenia vyroby. Nahradné diely su tie
diely, ktoré sa m6zu poskodit v ramci normalneho pouzivania produktu
pricom tie dlely ktoré norméline prekraduju Zivotnost produktu, ni
povazované za nahradné diely. Spotrebné materialy st k dispozicii tiez
po dobu 7 rokov od zastavenia vyroby.
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V niektorych oblastiach st oznac¢ené polohy hlavneho vypinaéa na kopirke

ako "I" a "O" miesto oznacenia "ON" a "OF

Ked je vasa kopirka takto oznacena, znamena "I" ako "ON" a "O" ako "OFF"
Pozor!

Pre uplné odpojenie od elektrickej siete vytiahnite privodny kabel
zo zasuvky.

Zasuvka by mala byt' umiestnena v blizkosti pristroja, a mala by
byt’ lahko pristupna.

Pre dodrzanie noriem EMC musi byt u tohto zariadenia pouZité tienené
kéble rozhrania.

Upozornenie pre laser

. i 780 nm+15 nm
Vinova dlizka 210 nm
Casovanie impulzov 12,88 ps £12,88 ns/7 mm
Vystupny vykon Max. 0,2 mW

Pri vyrobe je vystupny vykon jednotky skenera nastaveny na hodnotu
0,18 MILLIWATT PLUS 5 % a pocas prevadzky je pomocou funkcie
Automatic Power Control (APC) udrZovany na kon$tantnej hodnote.

Upozornenie

Pouzitie iného riadenia, iné nastavovanie alebo pouzivanie inych
postupov ako je uvedenych by mohlo viest ku vzniku nebezpe¢ného
svetelného vyZarovania.

Toto digitalne zariadenie patri do triedy CLASS 1 LASER PRODUCT (IEC
60825-1 Edition 1.2-2001)

Tento vyrobok je uréeny len pre komeréné pouZitie a ako taky nespada do
oblasti Regulation (EC) 1275/2008 zahrtiujuci EU smernicu 2005/32/EC
na poziadavky na ekologické vykonanie pre spotrebu elektrickej energie
Vv rezime pripravenosti a v rezime vypnutia. Spolo¢nost Sharp preto
nedoporucuje vyrobok pre doméace pouZitie a pre takéto pouZitie teda
neprebera Ziadne zavazky.

Vyrobky, ktoré nesu oznagenie ENERGY STAR® boli
navrhnuté tak, aby vysoko efektivnym vyuzivanim energie
chranili Zivotné prostredie.

Vyrobky, ktoré splfiuju poZiadavky smernice ENERGY STAR® mozu niest
logo vyobrazené vyssie.
Vyrobky bez tohoto loga nemusia splfiovat poziadavky smermice ENERGY STAR®.

LICENCNA DOHODA

Ked instalujete software z disku CD-ROM, objavi sa LICENCNA DOHODA.
Pouzitim vSetkych alebo lubovolnej ¢asti softwaru na disku CD-ROM alebo
v stroji stihlasite s dodrzovanim podmienok licenénej dohody.

Ochranné znamky

« Microsoft®, Windows®, Windows® 2000, Windows® XP, Windows Vista®,
Windows 7° a Internet Explorer® st registrované ochranné znamky alebo
ochranné znamky firmy Microsoft Corporation v USA a v dalSich krajinach.
Adobe®, Adobe® logo, Acrobat®, Adobe® PDF logo a Reader™ st
registrované ochranné znamky alebo ochranné znamky firmy Adobe
Systems Incorporated v USA a v dal$ich krajinach.

IBM, PC/AT a PowerPC su ochranné znamky firmy International Business
Machines Corporation.

Sharpdesk je ochrannou znamkou firmy Sharp Corporation.

V8etky dalSie obchodné znamky a autorské prava st majetkom ich
prislusnych vlastnikov.

Nerobte kopie nicoho, ¢o je zakonom zakéazané kopirovat. Obvykle je
zakonmi $tatu zakazana tla¢ nasledujucich poloziek. Dal$ie veci mézu
byt zakézané miestnymi zakonmi.

@ Peniaze @ Znamky @ Cenné papiere @ Akcie

®Bankové zmenky @ Seky @ Pasy @ \odi¢ské preukazy

Koncentracia emisii (merané podfa RALUZ122: Edition June
2006)

Merana

T Stav stroja Farebny rezim | Rychlost diftzie
0Oz6n Ciernobielo 1,5 mg/h alebo menej
Prach Ciernobielo 4,0 mg/h alebo menej
Styrén Pri chode stroja Ciernobielo 1,0 mg/h alebo menej
Benzén Ciernobielo 0,05 mg/h alebo menej
voc i i Ciernobielo 10 mg/h alebo menej.
V stave pripravenosti | - 2,0 mg/h alebo menej




MODEL: AL-2021
AL-2041

SHARP

DiJITAL COK FONKSIYONLU SiSTEM

BASLANGIC KILAVUZU

Bu kilavuzda cihazin nasil kurulacagi ve kurulum ile kullanima iligkin 6nemli konular agiklanmaktadir. Cihazin diizgtin bigimde kuruldugundan
emin olmak igin litfen bu kilavuzu okuyup anladiginizdan emin olun. Cihaza ait Kullanim Kilavuzu cihazla birlikte gelen CD-ROM'un igindedir.
Kullanim kilavuzuna nasi erigilecedi "5. KULLANIM KILAVUZUNUN NASIL KULLANILACAGI HAKKINDA" bslimiinde agiklanmaktadir.
Cihazin kurulumunun ardindan cihazdan tam anlamiyla yararlanabilmek igin lttfen Kullanim Kilavuzu'nu okuyun.

1. CIHAZI KURULUM iGiN HAZIRLAMA

1 Cihazi kutusundan gikarmak igin her iki yandaki Asagidaki bilesen ve aksesuarlarin olup olmadigini kontrol edin.

tutamaklari tuttugunuzdan emin olun ve cihazi

kurulacak yere tasiyin.

%

Baslangi¢ Kilavuzu Yazilim CD-ROM'u Tambur kartus
Bu yaprak) (cihaza takili)
Gug kablosu Kullanim Kilavuzu TD kartusu
CND-ROM'
2. TD KARTUSUNUN TAKILMASI
Sirayla 6nce multi-baypas tablasini On kapaktaki UYARI bandini gikarin ve her bir ipi teker teker 3 Kapagi agmak igin 6n kapagin
ve yan kapagi agin. yukari dogru gekerek 1si Unitesindeki iki adet koruyucu pimi her iki yanina yavasca bastirin.
cikarin.

UYARI bandi
4 Kartusu her iki yandan tutun ve dért bes 5 Yerine oturuncaya kadar TD kartusunu On kapagi kapatin ve sonra da yan kapak agma
kez yatay olarak ¢alkalayin. Koruyucu yavasga itin. digmesi yaninda bulunan yuvarlak ¢ikintilara
kapagin etiketini tutun ve kapagi ¢ikarmak bastirarak yan kapagi kapatin.

icin etiketi kendinize dogru gekin.

Kapaklari kapatirken, 6n kapagi emniyetli
@ olarak kapattiktan sonra yan kapagi kapatin.
Dikkat Once yan kapak kapatilacak olursa kapaklar
hasar gorebilir.
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3. KAGIT YUKLEME

1 Kagit tablasinin kolunu kaldirin ve 2 Kagt tablasinin baski plakasini agagi dogru 3 2. Adimda ¢ikarilan baski plakasi kilidini
kagit tablasini durana kadar disari bastirirken, baski plakasi kilidini ok yéntinde yerlestirin. Baski plakasi kilidini yerlestirmek
dogru gekin. cevirerek ¢ikarin. icin kilidi gevirin ve ilgili yerin Gzerine oturtun.

~ P /A
] Kagit kilavuzunun kolunu sikin ve kilavuzu 5 Kagidi havalandirin ve tablaya Kagit tablasini yavasga tekrar makinenin igine
kagidin genisligine uyacak sekilde kaydirin. yerlestirin. Kenarlarin kése itin.
(B) kagit kilavuzunu tabla tizerinde isaretli kancalarinin altina girmesine dikkat
uygun deliklere hareket ettirin. edin.

* Kagitta yirtik, toz ve kinisiklik
olmamalidir ve yine kagidin kenarlari
kivrilmis veya biikilmiis olmamalidir.

« Destedeki kagitlarin tamaminin ayni
boyut ve tiirde olmasina dikkat edin.

« Kagit yiiklerken kagit ile kilavuz
arasinda bogluk kalmamasina dikkat
edin ve kilavuzun kagidi biikecek kadar
da dar olmadigini kontrol edin.
Onerilmeyen sekillerde kagit
yliklerseniz kopya bozuk ¢ikabilir veya
kagit sikisabilir.

4. GUG KABLOSUNU BAGLAMA / CIHAZI AGMA

Cihazi satin aldiginiz ilke disinda bir tilkede kullaniyorsaniz, yerel gii¢ kaynaginin cihaz modeli ile uyumlu oldugundan emin olun. Cihazin
uyumsuz bir gli¢ kaynagina baglanmasi halinde cihazda tamir edilemez bir hasar meydana gelebilir.

Uyari
1 Cihazin gui¢ dugmesinin KAPALI 2 Cihazla birlikte verilen gii¢ kablosunu cihazin 3 Cihazin sol yanindaki gti¢ anahtarini "ACIK"
onumda oldugundan emin arkasindaki gl kablosu girigine takin. onumuna getirin.
OFF) ke da oldugund i kasindaki giig kabl irigine tak ON) k iril

olun. \j‘ @ = %/

Gli¢ kablosunun diger ucunu en yakin prize takin.

KAPALI * Gi¢ kablosunu sadece topraklamasi
@ dlizgiin yapilmis bir duvar prizine takin.
Dikkat » Uzatma kablolari ya da anahtarli uzatma
kablolari kullanmayin.

Tarama baslhgi hakkinda

Cihaz hazir konumdayken (baslat () gostergesi yandigi zaman) tarama basligi lambasi sabit olarak yanar.

Cihaz, kopyalama kalitesini stirdirmek igin tarama basligi lambasini periyodik olarak ayarlar. Bu sirada tarama basligi otomatik olarak hareket eder.
Bu olagan bir durum olup herhangi bir ariza oldugu anlamina gelmez.

5. KULLANIM KILAVUZUNUN NASIL KULLANILACAGI HAKKINDA

Cihazda kullanilabilecek fonksiyonlar hakkinda ayrintili bilgilere PDF formatindaki Kullanim Kilavuzu'nda yer verilmektedir.

1 Cihazla gelen CD-ROM'u 2 CD-ROM'un igindekilere bakin ve Kullanim

bilgisayarinizin CD-ROM sdriiciisiine Kilavuzu dosyasini agin. *Kullanim Kilavuzu'nu PDF formatinda gérmek
yerlestirin. icin Adobe Systems Incorporated'a ait

- Adobe® Reader® veya Acrobat® Reader®

» ) Kullanim Kilavuzu dosyasi (PDF) programlari gereklidir. Adobe® Reader®

Q» |”|]] n asagidaki URL'den indirilebilir:

= Manual  Turkish http://www.adobe.com/

’ =

Kullanim Kilavuzu CD-ROM'u

Basili kullanim kilavuzuna yetkili SHARP saticisindan veya asagidaki adres ya da faks tizerinden SHARP ile iletisime gegerek sahip olabilirsiniz.
SHARP Manufacturing France - Customer Documentation Department

Route de Bollwiller

68 360 SOULTZ - FRANCE

Faks: (+33) 3.89.74.87.78

Lutfen model adini, cihazin seri numarasini ve istenilen kullanim kilavuzu dilini belirtin. isminizi ve adresinizi eklemeyi unutmayin.
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TEKNiK OZELLIKLER

Kopyalama / yazdirma
boyutu

A6 ile A4* ? arasi

AL-2021 [ AL-2041 AL-2021 [ AL-2041
Tip Masadistti tipi dijital gok fonksiyonlu sistem Sensor Colour (Renkli) CCD
Kopyalama / yazici sistemi | Kuru, elektrostatik transfer Tarama hizi Maks.2,88 ms/satir
Orijinaller Yapraklar, ciltli belgeler Bellek 32MB
Yazici fonksiyonu Mevcut . ; Yerel voltaj (%10) (Bu cihazin gii¢ kaynagi
r Giig kaynagi gerekliligi icin cihazin arkasindaki isim levhasina

Tarayici fonksiyonu Mevcut bakin.)
Kagtt tablas 250 yaprak Enerji tuketimi Maks. 1,0 kW
Multi-baypas tablasi 50 yaprak Genel Geni 802 mm
Kagit cikis tablasi 200 yaprak *' boyutlar [p 445 mm

Orijinal cami/ 3 %9
Orijinal SPF(tekli Maksimum Ad Agirlik (Yaklaglk.) i 15,5 kg |17,1 kg
boyutlari | gegis o Genislik 518 mm

besleyici) bovalan | Derinlik 445 mm
Orijinal | Orijinal cami | 1 yaprak i Yiikseklik  [298 mm [358 mm
besleme — g 10°C | g

SPF 50 yapraga kadar Galigma kogullan Sicaklik: 10°C ile 30°C

Nem: %20 ile %85

Goriintii kaybi

Maksimum 4 mm *
Maksimum 4,5 mm **

SHARP SPLC

Emiilasyon (Sikistirmali Sharp Yazici Dili)

Arayiiz portu USB araytizii (USB 2.0 Yiiksek Hiz)

Kopyalama hizi **

20 sayfa/dak. (A4)

Yazdirma hizi *®

20 sayfa/dak. (A4)

Siirekli kopyalama

Maksimum 99 sayfalik eksiltici sayag

ilk kopyalama siiresi *’
(Yaklasik)

8,0 saniye (Kullanici programi 24 KAPALI'ya
ayarlandiginda)

10,7 saniye (Kullanici programi 24 ACIK'a
ayarlandiginda)

Isinma siiresi *®

Ses gl dizeyi LWA

Kopyalama modu: 6,1 B

Bekleme modu: 3,2 B
Ses basinci seviyesi LpA (referans noktasi)
(yandan gegen kisiye gore)

Kopyalama modu: 49 dB (A)

Bekieme modu: 19 dB (A)
Ses basinci seviyesi LpA (referans noktasi)
(kullaniciya gore)

Kopyalama modu: 52 dB (A)

Bekleme modu: 19 dB (A
Ses emisyonu 6lgimi ISO7779'a uygundur.

Giiriiltii seviyesi

(Yaklastik) 0 saniye
Degisken: %1'lik adimlarla %25 ile %400 arasi
Orijinal cami (toplam 376 adim)
Sabit: %50, %70, %86, %100, %141, %200
Degisken: %1'lik
K adimlarla %50
o:)ﬂ;:xa ile %200 arasi
SPF _ (toplam 151
adim)
Sabit: %50, %70,
%86, %100,
%141, %200
N Hareketli optik kaynak, otomatik ekspozurlu slit
Eil;i!e’:‘.zi”' Orijinal cami ekspoziir (sabit baski levhasi)
SPF [Hareketi orijinal

Isitma sistemi

Isitma merdaneleri

Gelistirme sistemi

Manyetik firga gelistirme

Isik kaynagi Soguk katot flioresan lamba
_|Kkopyalayier |G00% 800 i (Ream mod)
¢ U Tyazici 600 dpi
Tarayici 600 x 600 dpi
D . Tarama 256 seviye
Cikis 2 seviye
Bit derinligi 1 bit ya da 8 bit/piksel

*1 Caligma kosullari altinda standart A4 kagidi kullanildigr zaman.

*2 Kagidi sadece uzunlamasina besleyin.

*3 On ve arka kenarlar.

*4 Toplamda diger kenarlar boyunca.

*5 Birden cok cift tarafli kopya gekilirken, kopyalama hizi ortam kosullarina
gore degisiklik gosterecektir..

*6 Tabla 1'de normal A4 kagit kullanilirken ve ayni sayfanin strekli tek
tarafli yazdirilmasi esnasinda ikinci ve sonraki yapraklar igin yazdirma
hizi.

*7 Cihazin konumuna bagl olarak ilk kopyalama suresi degisebilir.

*8 Degisik ortamlara gére isinma suresi degisebilir.

*9 TD kartusu ve tambur kartuslar haric.

Stirekli iyilestirme politikamizin bir pargasi olarak SHARP
énceden tebligde bulunmaksizin Uriin iyilestirmesi i¢in tasarim
ve teknik ézellik degisikliklerini yapma hakkini sakli tutar.
Performans teknik 6zelligi ile ilgili rakamlar tretim birimlerinin
nominal degeri ile gosterilir. Bireysel cihazlarda bu degerlerden
bazi sapmalar olabilir.

SARF MALZEMELERIi VE SEGENEKLER HAKKINDA

Sarf malzemeleri siparis ederken, asagida listelendigi sekilde dogru parga numaralarinin kullanildigindan emin olun.

Sadece orijinal SHARP pargalari ve sarf malzemeleri kullanin.

Not

SHARP.

En iyi kopya sonuglari igin sadece SHARP dirtinlerini kullanin.

4 Sadece orijinal SHARP sarf malzemeleri Orijinal Sarf
Malzemesi etiketini tasir.

‘GENUNE SUPPLIES

Sarf Malzemesi Listesi

Sarf Malzemesi L) Kullanim 6mrii
numarasi

TD kartusu AL-214TD Yaklasik 4.000 yaprak*

Tambur kartus AL-100DR Yaklagik 18.000 yaprak*

*  Letter boyutlu kagida %5 oraninda toner kullanimi ile kopyalama
yapilmasi temelinde.
(Fabrika ¢ikisinda cihaza eklenen TD kartusunun 6mrii yaklagik
2.000 yapraktir.)

USB arayiiz kablosu

Lutfen bilgisayariniz igin uygun kabloyu satin alin.
Lutfen blendajli bir kablo kullanin.
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UYARILAR

Uriin Gizerindeki uyari etiketi

Cihazin 1sinma alaninin tzerindeki (&,@) etiketi asagidaki anlama gelir:

A: Uyari, tehlike riski

/i\: Uyar, sicak ytizey

Kullanima iligkin uyarilar

Bu cihazi kullanirken asagidaki uyarilari dikkate alin.

AUyarl:

« Isi alani sicaktir. Sikisan kagidi gikarirken bu alana dikkat edin.

« Isik kaynagina dogrudan bakmayin. Aksi takdirde, gézleriniz hasar
gorebilir.

« Herhangi bir sarf malzemesine takmadan énce cihazin gli¢ dugmesi
kapatiimalidir.

@ Uyari:

Cihazin duiz ve saglam bir zemine yerlestirin.

Cihazi nemli ya da tozlu bir alana yerlestirmeyin.

Cihaz uzun sire kullanilmadiginda, 6rnegin uzun tatil désnemlerinde,
cihazi kapatin ve gli¢ kablosunu prizden gekin.

Hareket ettirirken cihazi kapatin ve fisi prizden gekin.

Cihazi hizli sekilde agip kapamayin. Cihazi kapattiktan sonra yeniden
acmadan 6nce 10-15 saniye bekleyin.

Cihaz agikken cihazin tstini bir toz ortust ya da plastik filmle
kapatmayin. Aksi takdirde, 1si yayiimasi engelleneceginden cihaz hasar
gorebilir.

Burada belirtilenler haricinde kontrollerin kullanimi ya da ayarlarin
yapilmasi veya bagka prosedurler tehlikeli radyasyona maruz kalma ile
sonuglanabilir.

« Fis, cihaza yakin konumda olmalidir ve kolay erigilebilmelidir.

Kurulum yeri segilirken dikkat edilecek 6nemli noktalar

Cihazi asagidaki 6zellikteki yerlere yerlestirmeyin:

« nemli, 1slak ya da asiri tozlu

« dogrudan guines 1s1gi alan

« yetersiz havalandirilan

« asiri 1sI ve nem degisikligi olan, 6rnegin klima veya isitici yani gibi.

Bakim ve havalandirma igin cihazin

etrafinda gerekli boslugu

biraktiginizdan emin olun.

Cihazin taginmasi hakkinda

Cihazin performansinda diistise

sebep olmamak igin cihazi hareket

ettirirken asagidakilere dikkat edin.

Cihazi diigiirmeyin, aniden sarsmayin ya da herhangi bir obje ile darbe

almasina izin vermeyin.

Tambur kartusunu dogrudan giines isigina maruz birakmayin.

« Aksi takdirde, tambur kartusun ytizeyi (yesil kisim) zarar gérebilir ve bu da
kopyalarin lekeli gikmasi ile sonuglanabilir.

Kullanmadan 6nce paketlerinden gikarmadan tambur kartug ve TD

kartusu gibi yedek sarf malzemelerini karanlik bir yerde muhafaza edin.

« Dogrudan giines 1s1gina tutulmalari halinde kopyalar lekeli gikabilir.

Tambur kartusun yiizeyine (yesil alan) dokunmayin.

« Aksi takdirde, kartusun ylizeyi zarar gérebilir ve bu da kopyalarin lekeli
ctkmasit ile sonuglanabilir.

20cm

10cm

UYARI:

Yetersiz hava sirkiilasyonunun oldugu yerlere cihazi kurmayin.

Yazdirma esnasinda cihaz i¢inde az miktarda ozon olusur. Bu ozon

miktari zararli olabilecek 6lgtide degildir, ancak blylk kopyalama isleri

esnasinda hos olmayan bir koku alinabilir; bu nedenle cihaz yeterli hava

sirklilasyonu saglayan havalandirma fani veya pencerelerin bulundugu

bir odaya yerlestiriimelidir. (Bu koku bazen bas agrisina yol agabilir.)

* insanlar dogrudan cihazdan gelen havayi solumayacak sekilde cihaz
yerlestirilmelidir. EGer pencere kenarina konulursa cihazin dogrudan
glines 1s1g1 almadigindan emin olun.

Yedek Parga ve Sarf Malzemeleri

Uretimin ardindan yedek parga trtinleri herhangi bir onarim kapsaminda
en az 7 yilligina garanti altindadir. Yedek pargalar triiniin gtnlik
kullanimi ile arizalanabilecek pargalari ifade eder, triin Smrint agan
diger parcalar yedek parga olarak kabul edilmez. Uriin tretiminden sonra

Bazi bélgelerde agma/kapama konumu "ACIK" ve "KAPALI" ibaresi yerine
cihaz iizerindeki "I" ve "O" isareti ile belirtilir. Eger cihanizda bu tiir isaretler
varsa "I" isareti "AGIK" ve "O" isareti "KAPALI" konumunu ifade eder.
Uyan!

Elektrik baglantisini tamamen kesmek icin ana fisi gekin.

Fis prizi ekipmanin yakininda ve kolay erisilebilir konumda olmaldir.

EMC yo6netmeliklerine uyum kapsaminda bu cihazda blendajli arayiiz
kablolar kullaniimalidir.

Lazer bilgisi
< 780 nm+15 nm
Dalga uzunlugu 10 nm
Atim zamanlari 12,88 us 12,88 ns/7 mm
Cikis glicti Maks. 0,2 mW

Uretim hattinda tarayici tinitenin ¢ikis gticti 0,18 MILLIWATT ARTI %5'e
ayarlanir ve Otomatik Gli¢ Kontrolu'ntin (APC) ¢alismasi ile stirekli hale
getirilir.

Uyari

Burada belirtilenler haricinde kontrollerin kullanimi ya da ayarlarin
yapilmasi veya baska prosedurler tehlikeli radyasyona maruz kalma ile
sonuglanabilir.

Dijital Ekipman SINIF 1 LAZER URUNDUR (IEC 60825-1 Edition 1.2-2001)

Bu Uriin sadece ticari kullanim igin tasarlanmistir, bu nedenle bekleme ve
kapall modu elektrik enerjisi tiketimine iligkin ekolojik tasarim gereklilikleri
hakkindaki AB Direktifi 2005/32/EC'yi uygulayan 1275/2008
Yénetmeligi'nin (EC) kapsami disindadir. Sharp, trlinii ev kullanimi igin
énermez ve boyle bir kullanim nedeniyle de herhangi bir sorumluluk
Ustlenmez.

ENERGY STAR® logosu tagimaya layik gériilen irtinler
ustlin enerji verimliligi sayesinde gevreyi korumak tizere
tasarlanmistir.

[ onerg Q|
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ENERGY STAR® rehberindeki gereklilikleri kargilayan triinler yanda
gosterilen logoyu tagirlar.

Logosuz trtinler ENERGY STAR® rehberindeki gereklilikleri
kargilamamaktadir.

YAZILIM LiSANSI

Yazilimi CD-ROM'dan kurdugunuzda YAZILIM LISANS SOZLESMESI
gérintr. CD-ROM veya cihazdaki yazilimlarin tamami veya bir kismini
kullanarak YAZILIM LISANS SOZLESMESI hiiktimlerini kabul etmis
olursunuz.

Ticari marka bilgileri

« Microsoft®, Windows®, Windows® 2000, Windows® XP, Windows Vista®,
Windows 7° ve Internet Explorer® ABD'de ve diger ilkelerde Microsoft
Corporation'in tescilli ticari markalaridir.

« Adobe®, the Adobe® logosu, Acrobat®, the Adobe® PDF logosu ve

Reader™ ABD'de ve diger iilkelerde Adobe Systems Incorporated'in

tescilli ticari markalaridir.

IBM, PC/AT ve PowerPC, International Business Machines Corporation'in

ticari markalaridir.

Sharpdesk, Sharp Corporation'in bir ticari markasidir.

Diger tum ticari marka ve telif haklari ilgili sahiplerine aittir.

Kanun ile kopyalanmasi yasaklanmis olan higbir seyi kopyalamayin.
Ulusal kanun nezdinde asagidakilerin kopyalanmasi normal sartlarda
yasaktir. Yerel kanun ile diger maddelerin de kopyalanmasi yasaklanabilir.
®Para @®FPullar @Tahviller @ Hisse senetleri
®Banka 6deme emirleri @ Cekler @Pasaportlar @ Suricu ehliyetleri

Emisyon yogunlugu (RALUZ122: Haziran 2006 Siiriimii’ne gore olgiilen)

sarf malzemeleri de 7 yil boyunca mevcuttur.
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Olgilen kimyasallar [ Kopyalayici konumu | Renk modu Yayilma hizi

Ozon Siyah ve beyaz 1,5 gm/saat veya daha az
Toz Kopyalayici Siyah ve beyaz 4,0 gm/saat veya daha az
Stiren calistyor Siyah ve beyaz 1,0 gm/saat veya daha az
Benzen Kor Siyah ve beyaz 0,05 gm/saat veya daha az
Toplam Ugucu Siyah ve beyaz 10 gm/saat veya daha az
Organik Bilesikler Bekleme 2,0 gm/saat veya daha az

konumundayken
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SHARP

LMOPOBA BArATO®YHKUIOHAIIbHA CUCTEMA

MOCIBHWK ANA NOYATKY POBOTH

Y uboMy NociGHUKY NOSICHEHO NpOoLeAypPY BCTAHOBNEHHS anapata, a TakoX HaBeAeHO BaXKMMBI MPUMITKW LLIOAO BCTAHOBMNEHHS Ta BUKOPUCTAHHSI.
MpouuTaliite Ta 3po3yMmiiiTe Lei NociGHUK, Wo6 3abe3neunTty NpaBunbHe BCTaHOBIEHHS anapara. MociGHKK 3 ekcnnyaTauii anapaTta po3TalloBaHo
Ha KOMNaKkT-A1CKY 3 KOMNAeKTy nocTasku. Mpoueaypy nepernagy nocibHvka HaseaeHo B poaaini «5. BAKOPUCTAHHA MOCIBHUKA 3
EKCMNYATAL|I». Micna BcTaHOBNEHHSI NpounTaiiTe NOCIGHWK 3 ekcnnyaTauii, o6 3abe3neunTn MakcuManbHO eekTUBHE BUKOPUCTaHHS BCIX
yHKLi anapaTa.

1. NIArOTOBKA NMPUCTPOIO 10 BCTAHOBJIEHHA

1 O60B's13KOBO TPUMaliTe 3a py4kn Ha 060X CTOPOHax MepesipTe, 4n BXOASTL 10 KOMMNMEKTY BKa3aHi HK4YE KOMMOHEHTU Ta akcecyapu.
npucTpoio, o6 po3nakysaTy 10ro Ta NepeHecT B

MiCLle BCTaHOBIEHHA. a

MocibHuK i3 KomnakT-guck  BbapabaHHuii kapTpuox
no4aTtky po6oTu i3 nporpamH1m (ycTaHoBneHui

(uen apkyLu) 3abeaneveHHsaM y Np1cTpoi)

4 KomnakT-amck
LLIHyp »uBneHHs i3 MociGHUKOM Kaptpuax TD

3 ekcninyarauii

Tinbkv mogeni  Tinbkv Mogens £
AL-2031/2041  AL-2021 /

2. BCTAHOBIEHHA KAPTPUOXKA TD

1 BinkpwiiTe 6araTouinboBuiA NOTOK 2 Bupanite 3axucHy CTPiuKy 3 nepeaHbOT KPULLKW Ta BUAMITE 3 O6epexHO HaTUCHITL 3 060X
PYYHOro nNoAaBaHHs, a noTiM Ba 3aXWCHI TPMMaYi 3 NPUCTPOIO TEPMIYHOTO 3aKpPINNeHHs, CTOPiH NepeaHbLOT KPULLIKH, 106
BiIKPUIATE BiYHY KPULLIKY. NOTSITHYBLLU LIHYPKW Bropy Mo OfjHOMY 3a paa. BiAKPUTY Ti.

_

BaxwcHa cTpivka

] TpuMatoum kapTpumk 3a 061aBI CTOPOHH, 5 Ob6epexHo BcTaBTe KapTpumk TD MocnifoBHO 3akpuiiTe NepeaHto Ta BidHy KpULLIKY,
CTPYCiTb 110ro 4oTupyn abo N'aTb pasie y Ao dikeayii. HaTUCHYBLLIW Ha KpYrni BUCTYNM 6inst KHOMKu
FOPU30HTaNbHIN NIOLWWHI. TpumMatoun BiAKPUTTS GIYHOT KPULLKK.

A3NYOK 3aXMCHOT KPULLIKW, NOTSAMHITb 10r0 Y
CBil1 GiK, LLLOG 3HATU KPULLIKY.

Bakpusaloyu KpUWKU, crio4yamky HaoditiHo
3akputime nepedHto KpUWKY, a momimM— 6idHy.
SIKujo 3aKpUMU KPULWKU 8 HEnpaguibHOMY

YBara  nopadky, ue moxe npussecmu 9o ix
MOUWKOOKEHHSI.
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3. BABAHTAXXEHHA MNMAMEPY

1 MigHimiTe pyyKky noTka Ana nanepy 1a [MoBepHITb Baxinb NPUTUCKHOI NNACTUHW B 3 36epiraiiTe Baxifb NPUTUCKHOT NIACTUHMU,
BUTSITHITb NOTOK [0 yropy. HanpsiMKy CTPINku, Wo6 3HATK T, HaTUCKaoUn 3HATMIA Y kpoui 2. LLlo6 36eperTn Baxinb
NPUTUCKHY NNAcTUHy foTka Ars nanepy. MPUTUCKHOT MAACTUHN, NOBEPHITL 110ro 4515

dhikcaLii y BiAnoBigHOMY NONOXeHHI.

2

1
HatucHiTb Ha Baxinb HanpsaMHWKa Ans nanepy 5 MporopHiTk nanip i BcTasTe MOro B O6epexHo 3alUTOBXHITb NOTOK ANs nanepy
(A) i nocyHbTe HanNPSMHWK BiANOBIAHO A0 notok. MepekoHaiiTecs, Wo Kpal Hasag y NpucTpii.

WwupuHK nanepy. MepemicTiTe HaNPAMHKK Ans nanepy 3anLwnu nia KyTosi rayku.
nanepy (B) fo BignosigHoro rHisaa, sk
yKasaHo Ha noTKy.

« [Nepekoratimecs, wo narnip He
po3ipsaHutl, He 6pydHul, He 3im’amu,
He CcKpy4eHul, a (io2o Kpai He 3a2Hymi.

« [NepeKoHalimecs, Wo y CMoc 8KIIYEHO
nanip o0Hak08020 ghopmamy ma murty.

« [1i0 yac 3asaHmMaxeHHs nanepy
nepekoHalmecsi, Wo Mix nanepom i
HarnpsIMHUKOM HEMaE 8iflbHO20 MICUs,

a makox rnepesipme, Yu HanpsIMHUK

He 8CcmMaHO8/1eHO Ha0MO 8y3bKO,

wo npussede Ao 32UHaHHs nanepy.

3 nanepy

criocobamu npu3ssede 00 MepeKoweHHs
dokymeHma abo 3MUHaHHs nanepy.

npumiTka

4. NPUEOHAHHA LUHYPA XUBNEHHSA / YBIMKHEHHA XKUBNEHHA

Skwo npucmpili ukopucmosyembCsi He 8 mill Kpaiki, y sikiti ioeo npudbaHo, nompibHo 3abe3neyumu cymicHicmb Micyeeozo dxepena
JKueneHHs 3i ceoero Modensio. Skwo nid’edHamu anapam 00 HECYMICHO20 Oxepena XueneHHs, ye npussede Ao HenonpPagHo20 MOWKOOKEHHS
nonepepkenns  arrapama.

MoBepHiTL Nepemkay XMBNEHHS 3 NiBoro Goky

1 I'IepeKOHaPrreca, Lo nepemMukay BcrasTe LWHYP XWBNEHHSA 3 KOMNNEKTY
npuctpoto B nonoxeHHst «ON» (YBIMK.).

XMBMEHHS Ha NPUCTPOT BCTAHOBNEHO NOCTa4aHHA Yy rHi3fo LHYPa XUBMNEHHS Ha 3a/Hii
B nonoxeHHs «OFF» (Bumk.). naHeni anapara.
\j‘ @ = %

MpueaHaiiTe WHYP XMBMNEHHS HWMM KiHLEM 40
HabnK4oi poseTku.

* Bei WHYP XL nuwe e
@ ef1eKmMPUYHY PO3EMKY 3 HANeXHUM
yBsara 3a3eMI1IeHHAM.
* He sukopucmosytime nodoexyeadi i
po3aanyxysadi.

Mpo ckaHyBanbHy ronoBKy

IHAVKaTOp CkaHyBarbHOI rONOBKM MOCTIMHO CBITUTLCA, KONW anapat nepebyBae B PEXWUMi FOTOBHOCTI (KOSM CBITUTLCA iHAMKATOP NycKy ()).

Ha npucTpol nepioanyHO HaCTPOIETLCS amna ckaHyBasibHOT FONOBKW ANS MiATPUMKM SIKOCTI KonitoBaHHs. Hapasi ckaHyBanbHa rornoska nepemillaetbes
aBTOMaTW4HO. Lle HopmanbHO Ta He BKasye Ha HECMPaBHICTb NPUCTPOLO.

5. BAKOPUCTAHHS MOCIEHUKA 3 EKCIINYATALII

[oknaaHi NosicHeHHs yHKLIIA, siki MOXXHa BUKOPUCTOBYBaTU Ha anapari, HaBefieHo B NociGHUKY 3 ekcnnyaTtauii y coopmarti PDF.

1 BcTaBTe KOMNaKT-AMCK i3 KOMMNEKTy 2 Bino6pasitb BMICT kKOMNaKT-aAucka Ta BiakpuinTe
nocTaBku B AUCKOBOZ komm'loTepa. haiin nocibHuMKa 3 ekcnnyaratvii. * Ons nepernsigy Moci6Huka 3 excninyatauii y chopmari
PDF HeobxigHa nporpama Adobe® Reader® abo
Acrobat® Reader®, pospobneHa komnanieto Adobe
|—‘ D } Q > ®aiin Moci6Huka Systems Incorporated. Mporpamy Adobe® Reader®
3 ekcnnyaraul MoxHa 3aBaHTaxnTh 3 URL-agpecu:
’ = Manual  Ukrainian (PDF) http://www.adobe.com/

KomnakT-guck i3 MocibHuko
3 ekcrinyartauii

MociBHWK i3 BUKOpUCTaHHS hopmMaTiB nanepy MoXHa oTpuMaTy B ynoBHoBaxeHoro aunepa SHARP a6o 3anutatu ioro B komnaHii SHARP.
SHARP Manufacturing France — Customer Documentation Department

Route de Bollwiller

68 360 SOULTZ — FRANCE

abo 3a dakcom (+33) 3.89.74.87.78

MoeinomTe Ha3By mMoaeni, cepiiHniA Homep anapaTta Ta noTpibHy MoBy. He 3abyabTe goaaTh cBOE iM'Al 11 agpecy.

34



TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

opwuriHaniB

AL-2021 | AL-2041 AL-2021 AL-2041
Tun Lincposa GaratodyHKUiOHaNbHa CUCTEMA HACTINIBHOMO Hatuuk Konboposa M33-matpuus
™n icTb y Makc. 2,88 mc/pspok

g:;::(';ma konioBatHaA | Cyxe enekTpocTaTuyHe nepeHeceHHs Nam’aTe 32MB

- " " " TokanbHa Hanpyra +10 % (BigomocTi npo BUMoru Ao
Opurikanu Apkywi, ckpinnieHi AokymeHT! o [PKepena XMBMEeHHs LUbOro anapata HaBeieHo Ha
DyHKLUis NpuHTepa [foctynHo Tabnuui i3 3aBOACHKOI0 XapaKTEPUCTUKOK Ha 3adHiit

YyacTuHi anaparta).
DyHKUIA ckaHepa [HocTynHo =
ToTok Ans nanepy 250 apkywis enekTpoeHeprii Make. 1,0 kBT
BaraTouinboBui NoTok : MosHi LWnpuna 802 MM
PY4HOro nopaBaHHsi 50 apxywis rabaputHi P s
TloTok BUBeAeHHs nanepy | 200 apkyLis*' BOSMIpIY nnbua um
o
Poawipn Cknio ansi_ Bara (npu6nu3sHo) 15,5 kr |17,1 Kr
opurinanie Atl)_IKgID_JIIeHTIBI Makc. A4 FaGapuThi Wnpuna 518 Mm
C i rmnbuna 445 mm

MopaBaHHs A:L';M‘f,'ﬂia 1 apkyw NPUCTPOIO T, cora 298 MM |358 MM

onnn

- Ao 50 apkywis

Po3wip konii / po3apykiskn

Bin A6 o A4* 2

YmoBu ekcnnyartauii

Temnepartypa: Big 10 go 30 °C
BornoricTe: Bif 20 10 85 %

Brpara 306paxeHHs

Makc. 4 Mm**
Makc. 4,5 mm**

Emynsauis

SHARP SPLC
(Sharp Printer Language with Compression)

LWBuakicTs KonitoBaHHA *°

20 cTopiHoK/xB. (A4)

IHT 7 nopTt

USB-iHTepdperic (USB 2.0 Hi-Speed)

LWienakict ApyKy*®

20 cTopiHOK/xB. (A4)

HenepepBHe koniloBaHHA

Makc. 99 CTOpPIHOK i3 NYMNBHUKOM 3i 3BOPOTHUM
Bignikom

TpuBanicTe BUroTOBNEHHSA
nepwoi konii*”
(npn6nusHo)

8,0 cekyHau (Konu AN KOPUCTYBaLbKOT Nporpamu
24 BCTAHOBNEHO 3HaYeHHS «BUMK.»)

10,7 cekyHam (SIKLLO ANs KOPUCTYBALILKOT Nporpamm
24 BcTaHoBneHo 3HaveHHst ON (YBiMK.))

TpuBanicts nporpisy*®

PiBeHb wymy

PiBeHb 3ByKOBOrO TUCKY LWA
Pexum konitoaHHs: 6, 1 B
Pexwum ouvikysaHHs:

PiBeHb 3ByKOBOTO TUCKY LpA (nosiakosa iHtopmaLlis)

(nonoxeHHs cnocrepirada)

Pesxum konitoaHHs: 49 AB(A)

Pesxum ouikyBaHHsA: 19 ABA
PiBeHb 3ByKoBOro TUCKy LpA (goBiakoBa iHchopmaLlis)
(nonoxeHHs oneparopa)

Pexum konitoBaHHs: 52 nBA

Pesxum ovikyBaHHsA: 19 ABA

PiBeHb BUAiNEHHs WyMy Bianoigae ctaHaapTy

1SO7779.

KoniloBaHHi | ornn

(npuGnumsHo) 0 cexyHmm
3miHHa:  Bia 25 [0 400 % i3 kpokom 1 %
2::;’4%’:;5 (ycboro 376 Kpok)
dikcosaHa:50 %, 70 %, 86 %, 100 %, 141 %, 200 %
iLieHT 3wmiHHa:  Big 50 go 200%
MacwTaby- i3 kpokom 1 %
BaHHA npu (beOI’O 151

0K)
®dikcoaHa: 50 %, 70 %,
86 %, 100 %,
141 % 200 %

Cucrema |CKnoans

TMepemilleHHs ONTUYHOTO [kepena, WinuHHe
eKkcnol (HepyXoMe CKf10) 3 aBTOMATUYHOI0

BaHHA

eKcnosuuiero

onnn

- ‘I‘IepeMimeHHﬂ opuriHany

Cuctema TepmivyHoro
3aKpinneHHs

Tennosi ponuku

Cuctema nposiBneHHs

TMposiBREHHS 38 JOMOMOrO0 MarHITHOT LWiTKK

Dxepeno cBitna

TiomiHecueHTHa namna 3 XonoAHUM KaTofioM

KonitoBanbHuit | 600 x 300 TO4OK/AOIM (ABTOMATUHHNIA/PYHHNI PEXIM)
Poani anapar 600 x 600 To4oK/AtoNM (pexxum (oTo)
o3ainbHa
3patHicTb | MpuHTep 600 Tovok/arnm
CkaHep 600 x 600 To4oK/AtONUM
I i CKaHyBaHHA | 256 piBHi
BIATIHKIB  [BugepeHns |2 pisHi

BitoBa rnmbuHa

1 6iT abo 8 GiTis/nikcenk

MPO BUTPATHI MATEPIANU TA onuli

BamoBnsoYM BUTPaTHI MaTepianu, BUKOPUCTOBYITE NpaBuUnbHi HOMepy AeTaneu, ski 3a3Ha4eHo HUxXYe.
Cnucok BUTpaTHUX MaTepianis

npumiTka

SHARP.

Bukopucmosytime minbKu opuziHansbHi demani ma eumpamHi
mamepianu SHARP.

[ns ompumaHHs HalKkpawux pesynbmamis KoritoeaHHs

sukopucmosytime nuwe supobu SHARP.

-«

‘GENUNE SUPPLIES

Jluwe opueiHanbHi eumpamHi mamepianu SHARP matomsb
mapkysaHHs «Genuine Supplies».

*
=

ekcnnyartadii.

3a BMKOPUCTaHHS cTaHAapTHOro nanepy A4 i3 JOTPUMaHHAM yMOB

*2 MNopasaiiTe nanip nuLie No AOBXUHI.

*3 MepepHin i 3aaHin kpai.

*4 Y300BX iHLIMX KpaiB 3aranom.
*5 Tig yac CTBOPEHHS KiNbKOX ABOCTOPOHHIX KOMil LUBUAKICTb KOMitOBAHHS
3anexarume Bifj yMOB HaBKOMULLUHBOTO CEPEAOBHULLA.

*
o

LUBnAakicTe ApyKy Nif Yac ApyKy ApYroro Ta iHWWX apKyLuis 3a

BUKOPUCTaHHS 3BUYaiiHoro nanepy dopmaty A4 B noTky 1 i BUKOHAHHS!
HenepepBHOTO OAHOCTOPOHHLOTO APYKY OAHIET CTOPIHKY.

*7 Yac cTBOpEHHs nepLuoi Konii 3anexuTs Bif CTaHy anapara.

*8 TpuBanicTb NporpiBy 3anexmThb Bif AEAKUX YMOB CepeaoBuLLa.

*9 3a BuHATKOM KapTpumxa TD Ta 6apabaHHoro kapTpuaxka.

npumitka

BionoeidHo 0o Hawioi nonimuku nocmitiHo2o MoKpaweHHs
komnaHisi SHARP 36epieae npaso 6e3 nornepedHbo20
108i0OMIIEHHS 3MIHIO8aMU KOHCMPYKUit0 ma mexHidHi
XapaKmepucmuKu 3 Memolo MokpalyeHHs 8Upoby. Yka3aHi

MeXHI4HI Xxapakmepucmuku eghekmueHocmi € HoMiHanbHUMU
3Ha4yeHHAMU anapamis. B OKpemMmux arnapamax Moxyme
criocmepizamucs He3Ha4Hi 8I0XUNEeHHs 8i0 YuX 3Ha4eHb.

BuTtpatHui maTepian

Haszea gerani CTpok ekcnnyatauii

Kaptpuax TD

AL-214TD Mpun6n. 4000 apkyLwuis®

BapabaHHuii kapTpuax

AL-100DR Mpun6n. 18000 apkyLwis

*

Buxoasum 3 Toro, Wo nif Yac konitoBaHHs ToHepoMm Gyae nokputo 5 %

nnoLi apkywa nanepy gopmary Letter
(CTpok cnyx6u kapTpumka TD, sikuit 6yno BCTAHOBMNEHO Y NPUCTPIl Ha
3aBofi, CTaHOBUTL Npn6n3HO 2000 apkyLwuis.)

IHTepdencHuin USB-kabenb

MpupbaiiTe BiANoBIAHWIA kabenb Ans komn'loTepa.
BukopucToByiiTe ekpaHoBaHuii kabenb.
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3ACTEPEXEHHA

Haknelika 3 nonepea)xeHHAM Ha anapari

Hakneiika (&,&) B 06nacTi TepMi4HOro 3akpinneHHs anaparta Bkasye Ha
HaBegeHe HMXK4Ye:

: yBara! Moxnusa Hebe3neka.
&: yBaral lapsiya noBepxHsi.
3acrepe)KeHHﬂ o0 BUKOPUCTaAHHA

[oTpumyiiTecs HaBeAeHNX HUXYe 3acTepexeHb Nif Yac BUKOPUCTaHHS
uboro anapara.

A MonepepxeHHA:

« Obnactb TepMNHOI’O 3aKpII'IJ'IeHHFI CUNbHO Hal’plBaeTbCﬂ Ey]:lb‘l'e yEa)KHI
BUAMaIOUUN HenpaswunbHO I'IO[ZlaHI/II/I I'Ial'llp y LlIIA obnacri.

* He auBIiTbCS NpAMO Ha Axepeno ceitna. Lle Moxe notwkoauTy 3ip.

*+ BuMukaiiTe XMBNEHHS NPUCTPOIO, NEPLU HiX 3aBaHTaxyBaTh Byab-Aki BUTPATHI
martepianu.

@ YBara:

YcTaHoBIT npwcrpm Ha TBepay Ta PiBHY MOBEPXHIO.

He BcTaHoBnioiiTE NpUCTPIll y Borioromy abo 3anuneHomy MicLi.

SAKWo anapat He BUKOPUCTOBYETLCA NPOTArOM TPMBAsIOro Yacy, Hanpuknag

KiNbKOX BUXIAHWX OHIB NiOpsiA, BUMKHITE NepemMukay XUBNEHHS Ta Bif'eaHanTe

LUHYP XMBMNEHHS Bif PO3ETKN.

Y pasi nepemilLeHHsi NpUCTPoto 060B’'A3KOBO BUMUKAMNTE KUBMEHHS Ta

Bif'€AHYNTE LUHYP KMBMNEHHS.

He BumMuKaiiTe npucTpii ogpasy nicnst BBIMKHEHHS. icns BUMKHEHHS

npucTpoto 3avekaiite 10—15 cekyHa, nepLu Hixk BMUKaTH 1oro.

He HakpuBaiiTe NpuCTpilt NMNO3axUCHOK KPULLIKOK, TKaHUHOK abo

NNacTUKOBOIO MITIBKOIO, KOMM XMBMEHHS BBIMKHEHO. Lie Moxe 3aBagnTn

BUBEEHHIO Tenna, Lo NPu3Beae A0 MOLIKOMKEHHS MPUCTPOLO.

BukopucTaHHS He 3a3Ha4eHUX TyT eNeMEeHTIB KepyBaHHS, perynioBaHHs Ta

BUKOHaHHS NpoLieayp MOoXe Npu3BecTy A0 Hebe3neqyHoro onpoMiHEHHS.

EnekTpuyHa poseTka Mae 3HaxoanTUCs NOBNN3y NpUCTPOLO, @ AOCTYN A0 Hel

Mae 3aBxaun GyTu BinbHUM.

Baxnusi 3ayBaxeHHSA Wwoa0 BUGopy Micus

BCTaHOBJIEHHSA

He BcTaHoBnONTE anapar y Takux Micusx:

BOMOrMX aGo 3annneHnx MicLsX;

MiCLisIX, Ky NOTPannse NpsiMe COHAYHE NPOMIHHS;

MiCLisiX i3 TIOraHoo BeHTURALEH;

MicLsiX, siki 3a3Hal0Tb BNNMBY KpaitHix nepenaais Temneparypy aGo BOMOrocTi,

Hanpuknag, 6ins koHauuioHepa abo

Harpisava.

0O60B’A3KOBO 3anULITE AOCTaTHLO

BiNbHOroO Micusi HAaBKONoO

npucTpolo, o6 3abesneunTn

HanexHe cepBicHe

o6cnyroByBaHHA Ta BeHTUNALHO.

3acTepexeHHs Woao

NOBOOXEHHSA

YBaXHO [JOTPUMYMTECS HABEAEHUX HIKYE NMPaBUN NOBOKEHHS 3

anapaTtom, o6 3abe3neynTn ioro epekTnBHy poboTy.

BepexiTb NpucTpiit Bia nagiHb, CTpyciB a6o 3iTKHEHb 3 iHLWMMK

npeameTamu.

He ni nTe

MPOMiHHA.

« Lle npusBene [0 NoLLKOAXKEHHS NoBepxHi 6apabaHHOro kapTpuaxa
(3eneHa yacTuHa) Ta 3ab6pyAHEHHS KOMiiA.

36epiraiTe 3anacHi BUTpaTHi MaTepianu, Hanpuknag 6apabaHHi

KapTpuaxi Ta kapTpuaxi TD, y TeMHOMY Micui, He BUMMaloum ix 3

YNaKoBKU 10 BUKOPUCTaHHS.

* Bnnve npsAMOro COHSYHOrO MPOMIHHS Ha HUX MOXe NpU3BEeCT A0
3abpyaHEHHs! Komii.

He TopkaiiTecsi noBepxHi 6apabaHHoOro kapTpuaxa (3eneHa 4yacTuHa).

« Lle npusBeae [0 NOLLKOMKEHHS! MOBEPXHI kapTpumka Ta 3abpyaHeHHs Komiii.

20cm

10cm

K i KapTpuax BN i ny o oro

YBATA:

He BcTaHOBMIOWTE anapat y MicLi 3 noraHow LMpKynsuieto NoBiTps.

B anapari nig yac ApyKy yTBOPKOETLCSA HEBENUKUI 06CAr 030HY. YTBOpOBaHWii

ofcar 030Hy HELLKIANUBUIA; OAHAK Nif Yac CTBOPEHHS BEMUKOT KinbKOCTi Konii

MOXe CrocTepiraTucs HeNPUEMHWIA 3anax, ToMy anapart Criifj yCTaHOBMoBaTH

y NPUMILLEHHI 3 BEHTUNSTOpoM abo BikHamu, siki 3abesneyytoTb AOCTaTHIO

umpkynsuiio nositps. (Lleit 3anax Moxe iHofi CNpUYMHATY ronoBHUiA Ginbk.)

* YcTaHoBnolTe anapar Tak, Wob nioaun He 3a3Hasanu npsiMoro BrnmBy
BUKMAIB 3 anaparta. FKLo anapat ycTaHoBMoeTbest 6ins BikHa,
nepekoHanTecs, Lo BiH He 3a3HaE BNMMBY NPSIMOTO COHAYHOMO NPOMIHHA.

MocTavyaHHA Ta BUTpPaATHi MaTepianu
TMocTayaHHs 3anacH1X YacTH ANS PEMOHTY NPUNafAs rapaHTyeTbes
MPUHaNMHI NPOTSATOM 7 POKiB MICMsi 3aBepLUeHHs BUpoBHMLTBA. 3anacHi

Y Aeaknx perioHax NONOXEHHSA NepemMmnkKaya X1UBneHHsi Ha KOHiDOBaﬂbHOMy
anapari nosHaqeHo sik «I» Ta « O» 3amicTb «ON» (YBiMK.) i «OFF» (BUMK.).
SKLO BALL KOMIOBANLHMI ANapar Mae Taki No3HadeHHs!, nTaiTe «»

sik «<ON» (YBiMK.), @ « O » — sik «OFF» (BUMK.).

Ysara!

LLlo6 noBHicTIO Big’eAHaTH anapar Bif eNeKTPUYHOI Mepexi,
BUTATHITL CUITOBMIA WITeNcenb.

EneKTpuuyHa po3eTka Mac 3HaXoAWTMCA nobnusy anapara,
a goctyn Ao Hel Mae 3aBxau GyTv BiNbHUM.

3 uum obnagHaHHAM HeobXiaHO BUKOPUCTOBYBATU ekpaHOBaHi iHTepcheiicHi
kabeni Ans BiANOBIAHOCTI 3 NONOXEHHSMM LLOAO eNeKTPOMArHiTHOT CyMiCHOCTI.

Inchopmaunis npo nasep

. 780 HM+15 HMm
[oexuHa xBuni 210 Hm
Mepioan NOBTOPEHHSI iMNYNbCIB 12,88 MKc £12,88 HC/7 MM
BuxigHa noTyxHicTb Makc. 0,2 mBT

Ha BMpoBHMYii MiHii Ans BUXiAHOT NOTYXKHOCTI 6roka ckaHyBaHHS
HacTpoeTbes 3HaveHHs 0,18 MBT nntoc 5 %, sika NOCTiNHO NiATPUMYETLCS 3a
[10MOMOT0I0 aBTOMATUYHOIO KepYBaHHS NOTYxHiCTio (APC).

YBara
BWKOPUCTaHHS He 3a3HaYeHMUX TYT efIlEMEHTIB KepYBaHHSI, PErynioBaHHs Ta
BUKOHAHHS! NPOLIEAYP MOXE MPU3BECTU O HEGE3MEYHOTO ONPOMIHEHHSI.

Lle umdppose obnagHarHsa € JJABEPH/M BUPOBOM KITACY 1
(IEC 60825-1 Edition 1.2-2001)

Lieit B1pi6 npuaHadeHo nulue Ans 3acTOCyBaHHS B KOMEPLINHUX LinsX, TOMy Ha
HBbOTO He po3noBctomkyoTbes Hopmu (EC) 1275/2008 Aupektusu €C 2005/32/EC
LLIOA0 BUMOT A0 €KOJOTHHOT KOHCTPYKLT ANs COXUBAHHS enekTpoeHeprii B
PeXu1Mi ouikyBaHHS i1 aBTOHOMHOT poBoTu. Komnawis Sharp He pekomeHaye
BXVBATY Liev BUpIG yaoma Ta He HeCTMe XOoAHOT BiANOBiAanbHOCTI 3a Take
BUKOPUCTaHHS.

' ' Bupo6u, cepTudikoati 3a nporpamoto ENERGY STAR®,

pospoﬁneHo ANS 3aXMCTy AOBKINNA 3a JONOMOrow

HaA3BUYaNHO ePeKTVBHOIO BUKOPVCTaHHS eHepril.
ENERGY STAR

Ha Bupo6ax, siki signosigatoTs BuMoram nporpamn ENERGY STAR®,
PO3TALLOBYETLCS HABEAEHUIA BULLIE TOrOTUM.

Bupo6u 63 Lisoro NIoroTuny, MoXIMBO, He BiAMOBIAAlTL BUMOraM Nporpami
ENERGY STAR®.

SOFTWARE LICENSE (NILEH3IA HA NPOrPAMHE

3ABE3MEYEHHA)

BikHo «SOFTWARE LICENSE» (MILIEH3IA HA MPOrPAMHE
BABESINEYEHHA) Bino6pa3nTbes B pasi BCTAHOBIIEHHS NPOrpaMHOro
3abe3neyeHHs 3 KOMNakT-Aucka. BukopncToBytoum (MOBHICTIO a6o 4acTkoBo)
yce nporpamHe 3aGesneyeHHs Ha KoMNakT-aucky abo anapari, BU NorofpkyeTecs
BukoHyBaTi ymosw JIILIEH3IT HA MPOrPAMHE 3ABE3MEYEHHSA.

TOPFOBeﬂbHI MapkKu

Microsoft®, Windows®, Windows® 2000, Windows® XP, Windows Vista®,

Windows 7° Ta Internet Explorer® e 3aPEECTPOBAHNMM TOPTOBEMbHUMY Mapkamu
abo TOPrOBENIbHMMY Mapkamit Kkopnopauyji Mlcrosoftg/ CLWA Ta IHLLII/IX KpaiHax.
Adobe®, norotun Adobe®, Acrobat®, norotun Adobe® PDF i Reader™ e
33pEECTPOBAHIMMIA TOPTOBEITEHIMI MApKaMit 360 TOPTOBETbHIMYA MapKamy
kopnopallii Adobe Systems Incorporated y CLUA Ta iHWmX kpaiHax.

IBM, PC/AT i PowerPC € ToprosenbHiMM Mapkamu kopriopallii International
Business Machines Corporation.

Sharpdesk e ToprosensHoto Mapkoto koprnopatii Sharp Corporation.

YCi iHWi TOProBenbHi Mapkw i aBTOPCbKI NpaBa € BNAcHICTIO BifMOBIAHWX KOMMaHIN.

He konitoiiTe AaHi, KonitoBaHHs SIKMX aaGopOHeHo 3aKOHOM. 3I’i,ELHO 3

HaLjioHarbHIM 3aKOHOABCTBOM 3a3B14alt 326OPOHEHO KOMikoBaHHS!

HaBE/IEHNX HIWKYe enemeHTiB. MiclieBe 3aKOHOAABCTBO MOXe 3a60POHATI

KOMitOBAHHS! IHLLMX ENEMEHTIB.

@ Mpouui @ Mapku @ OGnirauii
@ MNacroptn

@ LliHHi nanepu
@ Bankiecbki TpaTTn @ Yekn

@ lMNocsiayeHHs Boaia

LLlinbHicTb BUuAineHHs (BumipsiHo BignosiaHo Ao RALUZ122:
pepnakuis 3a yepBeHb 2006p.)

4aCcTUHW — Lie 4acTuHW anapara, ki MoXyTb nonamatics 3a ymos oro
BUKOPUCTaHHS BUPOBY, y TOI Yac AK YaCTWHK, Ski 3a3BIYalt (hyHKLIIOHYIOTh
[0BLUE, HiX TepMiH cryx6u BUPoBy, He BBaXalTbCS 3aNacHMMU YacTUHaAMM.
Butpathi MaTepianu Takox AOCTYMHI NPOTAroM 7 POKIB NiCNsA 3aBepLIeHHs
BMPOGHULITBA.
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gewmg;::ﬂxlmwm aC;aa;aI;%nlmaaanoro gce;;ﬁ:mw LLIBMAKICTE po3CitoBaHHs
O30H YopHo-6inuit 1,5mr/roa. abo meHLwe
Mun . N YopHo-6inui 4,0mr/ron. abo MeHLwe
Crupon :ggga?;!pauloe HAn UYopHo-Ginnin___1,0Mr/roA. abo MeHwe
BeHaon YopHo-6inui 0,05Mr/rof. abo MeHLue
TvoC YopHo-6inunit 10mr/roa. abo meHwe
Y pexumi ovikyBaHHsS - 2,0mr/roa. abo meHwe
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